Panasonic

Bruksanvisning
OLED TV

Modellnr

TX-55GZ950E TX-55GZ960E
TX-65GZ950E TX-65GZ960E

(bild: TX-65GZ950E)

For mer detaljerade anvisningar, se [e-Hjalp]
e- HJaIp (inbyggda bruksanvisningen).
Anvénda [e-Hjalp] = (sid. 22)

—Ir—

Tack for att du kopt den hér produkten fran Panasonic.

Lé&s igenom bruksanvisningen innan apparaten tas i bruk. Spara bruksanvisningen fér
framtida referens.

Léas avsnittet "Sakerhetsanvisningar” i denna bruksanvisning noggrant innan
anvandning.

De bilder som visas i den har bruksanvisningen ar endast avsedda for illustrativa
syften.

Var vanlig och se pa ditt Garanti inom Europa-kort om du skulle behéva komma i
kontakt med din lokala Panasonic-aterforsaljare for hjalp.
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Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface och HDMI-logotypen &r varuméarken
eller registrerade varumarken som tillhér HDMI
Licensing Administrator, Inc. i USA och andra lander.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio och den
dubbla D-symbolen &r varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.
Konfidentiellt opublicerat arbete. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Med ensamratt.

Ordet Bluetooth® och logotypen &r registrerade
varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och
all anvéandning av dessa mérken fran Panasonic
Corporation sker under licens.

DVB och DVB-logotyperna &r varumarken som tillhér
DVB Project.

x.v.Colour™ &r ett varumarke.

DiSEqQC™ &r ett varumarke som tillhér EUTELSAT.

For information om varumarken, se [e-Hjalp]
(Sok efter andamal > Las det har forst > Innan
anvandning > Licens).

Om inget annat anges anvands bilderna for
TX-65GZ950E i denna bruksanvisning.

Bilderna som visas kan se annorlunda ut beroende

pa modell.

Viktigt meddelande

Visa inte nagon stillbild pa skarmen
under en langre tidsperiod

| sa fall kan en del av bilden forbli dunkel pa skarmen
("bildkvarhallning”). Detta anses inte vara en felfunktion
och tacks inte av garantin.

Typiska delar av stillbilder :

- Stillbilderna visas alltid pa samma del (t.ex.
kanalnummer, kanallogga, andra loggar eller
titelbilder, o.s.v.)

- Stillbilder eller rérliga bilder som
visas i bildforhallandet 4:3 eller
14:9, o.s.v.

- Dataspel

Skarmslackaren kan aktiveras for att undvika
bildkvarhallining (rérlig OLED-logotyp) eller
meddelandet pa skdrmen kan flyttas efter nagra
minuter om ingen signal skickas eller atgéard utfors.

Stall in [Logo luminanskontroll] till [Maximum] for att
undvika bildkvarhallning.

[e-Hjélp] (Instéliningar > Bild > Skarminstallningar >
Logo luminanskontroll)

For att undvika kvardréjande av bilden kommer
skarmen att bli dunklare nér stillbilden visas. Det ar
inte ett fel. Skarmens ljusstyrka aterstalls nar bilden
med den aktiva rérelsen visas.

Sténg av TV:n med fjérrkontrollen innan
panelunderhallet utférs. LED-lampan lyser i orange
nar panelunderhallet utfors. (sid. 20) Underhallet
utférs enligt behov.

Stall in bildproportionerna till [4:3 fullbild] for en
4:3-bild. Fér mer information, se [e-Hjélp] (Sok efter
andamal > Titta pa > For basta bild).

For mer information

= “Panelunderhall” (sid. 20)
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Observera angaende DVB /
datautsdndning / IPTV

Denna TV é&r konstruerad for att uppfylla standarderna
(géllde i augusti 2018) for DVB-T / T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265))
digitala markbundna tjanster, DVB-C (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265))
digitala kabeltjanster och DVB-S (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265)) digitala
satellittjanster.

Kontakta din lokala aterforséljare for information om
tillgangliga DVB-T- / T2- eller DVB-S-tjanster i ditt
omrade.

Kontakta din kabeltjanstleverantor for information om
tillgangliga DVB-C-tjanster med denna TV.

Den héar TV:n kanske inte fungerar korrekt om
signalen inte uppfyller standarderna for DVB-T / T2,
DVB-C eller DVB-S.

Funktionernas tillganglighet beror pa land, omrade,
programféretag, tjansteleverantor, satellit och
natverksmiljo.

Alla Cl-moduler fungerar inte korrekt med den

har TV:n. Kontakta din tjansteleverantér om den
tillgangliga Cl-modulen.

Den héar TV:n kanske inte fungerar korrekt med CI-
modul som inte godkants av tjansteleverantéren.

Ytterligare kostnader kan tillkomma beroende pa
tjansteleverantoren.

Kompatibilitet med framtida tjanster kan inte
garanteras.

Internet-appar tillhandahalls av deras respektive
tjansteleverantdrer, och kan andras, avbrytas eller
upphéra nér som helst.

Panasonic tar inget ansvar och ger inga garantier for
innehallet eller tjansternas kontinuitet.

Panasonic garanterar inte funktion och prestanda fér
kringutrustning fran andra tillverkare; och vi friskriver oss
fran allt ansvar och alla skadestandskrav som orsakas
av funktion eller prestanda géllande anvandning av
sadan kringutrustning fran andra tillverkare.

4 Svenska

Hantering av kunduppgifter

Vissa kunduppgifter, som t.ex. IP-adressen fér enhetens
(denna TV:s) natverksgranssnitt, samlas in sa snart

du ansluter din Panasonic smart-TV (denna TV) eller
andra enheter till internet (utdrag ur var sekretesspolicy).
Vi gor detta for att skydda vara kunder och tjanstens
integritet samt for att skydda Panasonics rattigheter
eller egendom. Fér mer information om behandlingen av
dina uppgifter i detta sammanhang, se det fullstandiga
innehallet i var sekretesspolicy som kan visas genom

att valja [e-Hjalp] (Sok efter andamal > Natverk >
Natverksinstallningar > Villkor och instéllningar).

Nar den hér TV:ns internetanslutning anvéands kan
kunduppgifter samlas in om anvandningen av denna
enhet och anvéndas enligt villkoren etc., efter att du har
godkant (i de jurisdiktioner dar kundens godkénnande
kravs for att samla in personuppgifter enligt tillamplig
lagstiftning om integritetsskydd) eller granskat
Panasonics villkor/sekretesspolicy (harefter kallad villkor
etc.).

F&r mer information om anvandarvillkor/ sekretesspolicy,
se [e-Hjalp] (Sok efter andamal > Natverk >
Nétverksinstallningar > Villkor och instéllningar).

Séandarforetag eller applikationsleverantérer kan spela
in personliga kunduppgifter pa den har TV:n. Folj
instruktionerna nedan for att radera alla uppgifter som
finns registrerade i TV:n innan du reparerar, éverfor eller
slanger den.

[e-Hjélp] (Sok efter andamal > Funktioner >
Fabriksinstalliningar)

Kunduppgifter kan samlas in av tjansteleverantorer via

applikationer som tillhandahalls av tredje parter pa TV:n
eller webbplatsen. Bekréfta tjansteleveranttrens villkor

etc. i forvag.

+ Panasonic halls inte ansvarig for att samla in
eller anvanda kunduppgifter via applikationer
som tillhandahalls av tredje part pa TV:n eller
webbplatsen.

« Nar du anger ditt kreditkortsnummer, namn, etc.,
var sarskilt uppmarksam pa trovardigheten hos
tjansteleverantdren.

+ Registrerade uppgifter kan registreras pa
tjdnsteleverantdrens server etc. Innan du reparerar,
overfor eller slanger TV:n, radera uppgifterna enligt
tjdnsteleverantdrens villkor etc.

In- och uppspelning av innehall pa denna eller

andra enheter kan kréva tillstand fran innehavaren

av upphovsratten fér innehallet. Panasonic har inte
befogenhet att tillata sadant tillstand och fransager sig
alla skyldigheter, befogenheter eller avsikter att fér din
rékning inférskaffa sadant tillstdnd. Du ansvarar for att
bruket av denna eller andra enheter uppfyller kraven
enligt lagstiftningen fér upphovsmannaratt i ditt land.
Var god se denna lagstiftning for ytterligare information
om tillampliga lagar och bestdmmelser, eller kontakta
innehavaren av upphovsratten fér det innehall du 6nskar
spela in eller spela upp.




Denna produkt licensieras enligt AVC-patentlicens for
privat och icke-kommersiell anvandning for (i) inspelning
av bilddata enligt AVC-standard ("AVC-video”) och/

eller (i) avspelning av AVC-video som spelats in privat
och icke-kommersiellt och/eller som erhallits fran en
videoleveranttr med licens att leverera AVC-video.
Ingen licens ges for, eller skall anses gélla, nagon annan
anvandning.

Ytterligare information kan erhallas fran MPEG LA, LLC.
Se http://www.mpegla.com

~o

Denna symbol indikerar att produkten anvéander
vaxelstrémsspanning.

[

Detta marke indikerar en klass Il eller dubbelisolerad
elektrisk apparat dar produkten inte kraver en jordad
sékerhetsanslutning (jord).

Transportera uppréattstaende.

Sékerhetsanvisningar

For att undvika risken for elektriska stétar, brand
eller skada, folj nedanstaende varningar och
forsiktighetsatgarder :

B Natkontakt och natsladd

Dra genast ur natkontakten om du
upplever nagot onormalt.

Den héar TV-apparaten &r konstruerad for anvéndning
med vaxelstrom ~. 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Satt i natkontakten helt och hallet i vagguttaget.
For att sla av strommen till apparaten helt maste du

dra ut natkontakten ur vagguttaget.
\
S

Darfor bor natkontakten alltid vara lattatkomlig.
Dra ut natkontakten vid rengéring av TV:n.
® |:| HH

®%ént

- Flytta inte TV-apparaten nar natkontakten sitter i
ett vagguttag.

« Vrid inte sladden, béj den inte alltfor kraftigt och t6j
inte ut den.

- Anvéand inte natkontakten eller vagguttaget om de
&r skadade.

« Kontrollera att TV-apparaten inte star pa sladden.

Ror inte natkontakten med vata hander.

Skada inte natsladden.

Placera inte tunga féremal
ovanpa natsladden.

- Placera inte natsladden
nara féremal med hég
temperatur.

Dra inte i sladden. Hall tag
om sjélva kontakten nar du
drar ur stickkontakten.

Svenska
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M laktta forsiktighet

Ta inte bort kaporna och
modifiera aldrig TV:n sjalv
eftersom spénningsférande delar
ar atkomliga nér de tas bort.
Detta medfor risk for elektriska
stotar. Det finns inga delar som
anvandaren kan reparera sjélv.

® A

Utsétt inte TV:n for regn
eller fukt. Denna TV far

inte utsattas fér droppande
eller skvattande vatten och
vatskefyllda féremal, sasom
vaser, far inte stallas ovanfor
eller pa TV:n.

Lat inga féremal falla ner i TV:n genom luftventilerna.

Om TV:n anvands pa en plats dér insekter latt kan
komma ini TV:n.

Det ar majligt att insekter tar sig in i TV:n, t.ex. sma
flugor, spindlar, myror o.s.v., vilket kan leda till skador
pa TV:n eller att insekterna fastnar och syns pa TV:n,
t.ex. pa skarmen.

Om TV:n anvands i en dammig eller rékig miljo.

Det &r mojligt att damm-/rékpartiklar kommer in i TV:n
genom luftventilerna vid normal drift och pa sa vis
fastnar inuti enheten. Detta kan leda till 6verhettning,
tekniska fel, sémre bildkvalitet o.s.v.

Anvand inte ett icke godkant stativ /
monteringsutrustning. Var noga med att be din lokala
Panasonic-aterforséljare utféra uppséttningen eller
installationen av godkanda vaggfésten.

Utsétt inte displaypanelen for kraftiga stotar eller
tryck.

Se till att barn inte klattrar pa TV:n.

Stall inte TV:n pa lutande eller »
ostadiga underlag, och se till

att den inte hanger ut éver R\

kanten pa underlaget.

6 Svenska

Varning

Placera aldrig en TV pa ett instabilt underlag.
TV:n kan falla ner och orsaka personskador
eller dodsfall. Manga skador, sarskilt pa
barn, kan undvikas genom att vidta enkla
forsiktighetsatgarder som till exempel:

- Endast anvanda skap eller stativ som
rekommenderas av TV-tillverkaren.

- Endast placera TV:n pa mébler som &r kraftiga
nog att bara upp dess vikt.

« Se till att TV:ns kanter inte sticker ut pa nagon
sida av den mébel den star pa.

« Inte placera TV:n uppe pa htga mébler (som
garderober eller bokhyllor) utan att forst férankra
bade mé&beln och TV:n pa lampliga platser.

« Inte placera TV:n pa en duk eller nagot annat
textilmaterial som kan ligga mellan TV:n och den
mobel den star pa.

« Tala om fér barnen vilka faror som féreligger om
de klattrar upp pa maébler for att férséka na TV:n
eller fjarrkontroller.

Om den TV som du har for tillféllet ska flyttas i

rummet eller till en helt annan plats géller samma

forsiktighetsatgarder som ovan.

Denna TV ér utrustad fér anvandning pa ett bord.
Utsatt inte TV:n for N

direkt solljus eller andra ® WI:I

varmekallor.

For att forhindra att
en eventuell brand
sprider sig skall
alltid levande ljus
eller andra 6ppna
lagor hallas val
atskilda fran denna
produkt

B Kvavningsrisk

(_Varning )
Foérpackningen till denna produkt kan orsaka
kvavning och vissa delar & sma och kan utgéra en
kvavningsrisk fér sma barn. Férvara dessa delar
oatkomliga fér smabarn.



W Stativ

Forsok inte att plocka isar eller modifiera stativet.

Observera

Anvéand inte nagot annat stativ an det som
levererades med TV-apparaten.

Anvand inte stativet om det blir skevt, far sprickor
eller pa annat séatt skadas. Kontakta genast narmaste
Panasonic-aterforsaljare om detta intraffar.

Under monteringen maste alla skruvar dras at sakert.

Se till att TV:n inte utséatts for stotar vid montering av
stativet.

Se till att barn inte klattrar pa stativet.

Var minst tva personer nar TV:n monteras pa eller av
stativet.

Montera eller aviagsna TV:n enligt det angivna
forfarandet.

W Radiovagor

_ Varning )
Anvéand inte TV:n i nagra medicinska institut eller pa
platser med medicinsk utrustning. Radiovagor kan
stéra medicinsk utrustning och orsaka olyckor pa
grund av funktionsfel.

Anvand inte TV:n i nérheten av nagon automatiskt
kontrollutrustning, t.ex. automatiska dérrar och
brandalarm. Radiovagor kan stéra automatiskt

styrd utrustning och orsaka olyckor pa grund av
funktionsfel.

Hall ett avstand pa minst 15 cm fran TV:n om du har
en pacemaker. Radiovagor kan stéra pacemakerns
drift.

TV:n far inte demonteras eller modifieras pa nagot
satt.

M Inbyggt och tradlést LAN

Anvand inte inbyggt och tradldst LAN for att ansluta
till ett tradlést natverk (SSID*) som du inte har

behorighet att anvanda. Sadana natverk kanske visas

som resultat av s6kningar. Anvandning av dem kan
dock anses vara olaglig.

*SSID ar ett namn for att identifiera ett visst tradlost
natverk for sandning.

Utsatt inte inbyggt och tradlost LAN for héga
temperaturer, direkt solljus eller fukt.

Datan som sands och 6verfors via radiovagor kan
fangas upp och évervakas.

Den inbyggda och tradiésa LAN-delen anvéander
2,4 GHz och 5 GHz frekvensband. For att undvika
fel eller lAngsam respons som orsakas av
radiovagsstorningar vid anvandning av inbyggd
LAN, placera TV:n pa avstand fran enheter som
anvander 2,4 GHz- och 5 GHz-signaler, till exempel
andra tradlésa LAN-enheter, mikrovagsugnar och
mobiltelefoner.

Vid problem som uppstar till foljd av statisk
elektricitet 0.s.v. kan TV:n slas av automatiskt som
en sakerhetsatgard. | sa fall ska du stanga av TV:n
med huvudstrémbrytaren (On / Off) och sedan starta
den igen.

M Bluetooth® tradlés teknologi

TV:n anvander 2,4 GHz radiofrekvens via ISM-band
(Bluetooth®). For att undvika felfunktioner eller
langsam reaktion som orsakas av radiostérningar,
hall TV:n borta fran enheter som t.ex. andra
tradlésa LAN-enheter, andra Bluetooth-enheter,
mikrovagsugnar, mobiltelefoner och enheter som
anvander signaler pa 2,4 GHz.

W Ventilation

(_Observera )

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt TV:n
(minst 10 cm) for att férhindra kraftig varme, vilket kan
leda till snabba fel pa vissa elektroniska komponenter.

110
10] 10 110

—r— (cm)

Ventilationen far inte

hindras genom att ® E
ventilationsdppningarna tacks |?|
med féremal som tidningar,

dukar och gardiner.

Oavsett om du anvénder ett stativ eller inte, se

alltid till att ventilerna pa TV:ns undersida inte &r

blockerade och det finns tillrdckligt med utrymme fér
att forse en god ventilation.

Svenska
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B Flytta TV:n

Koppla ur alla kablar innan TV:n flyttas.

Det kravs minst tva personer for att flytta TV:n, for att
férebygga skador orsakade av att TV:n tippar eller
faller.

Hall inte i skdrmen som pa bilden nedan nér du flyttar
TV:n. Detta kan orsaka felfunktion eller skada.

Hur TV:n ska baras. ® (sid. 9)

Transportera upprattstaende. Om TV-apparaten
transporteras med displayen riktad uppat eller nedat
kan det uppsta skador pa de interna kretsarna.

B Nar TV:n inte anvdnds under en langre tid

Observera

Sa lange natkontakten &r ansluten till vagguttaget
férbrukar den har TV:n en del strém &ven néar den ar i
avstangt lage.
Nar TV-apparaten inte skall anvandas under en lang
tid, ta ur véaggkontakten.

B Hog volym

Observera

Utsétt inte 6ronen for hog

volym i hérlurarna. Det kan ® ;’\S\ﬂl}/ﬁ
orsaka en kronisk skada.

Om du hér ett trummande ljud i 6ronen, séank volymen
eller sluta anvanda hérlurarna ett tag.

8 Svenska

W Batteri till fjarrkontrollen

Observera

Felaktig montering kan orsaka batterilackage,
korrosion och explosion.

Ersétt endast med samma eller motsvarande typ.
Anvand inte nya och gamla batterier samtidigt.
Anvand inte olika typer av batterier samtidigt (t.ex.
alkaliska batterier och brunstensbatterier).
Anvand inte uppladdningsbara batterier (Ni-Cd osv.).
Forsok inte att branna upp eller 6ppna batterier.
Batterierna far inte exponeras for kraftig varme som
solsken, eld eller liknande.
Se till att du kasserar batterierna pa ratt satt.
Ta ut batteriet fran enheten nar den inte ska
anvandas under en langre tidsperiod for att férhindra
batterildckage, korrosion och explosion.
OLED TV
Forsdkran om 6verensstammelse (DoC)
"Harmed férsékrar Panasonic Corporation att denna TV
efterlever de grundlaggande krav och andra relevanta
bestdmmelser som géller enligt direktiv 2014/53/EU.”
Om du 6nskar fa en kopia pa den ursprungliga férsakran
om Overensstdmmelse for denna TV besoker du féljande
webbplats:
http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Tyskland

Frekvensbandet pa 5,15-5,35 GHz for tradlost
& LAN &r begransat till inomhusbruk i féljande
lander.
Osterrike, Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark,
Estland, Frankrike, Tyskland, Island, Italien, Grekland,
Spanien, Cypern, Lettland, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Ungern, Malta, Holland, Norge, Polen,
Portugal, Rumanien, Slovenien, Slovakien, Turkiet,
Finland, Sverige, Schweiz, Kroatien

Maximal radiofrekvenseffekt som sénds i
frekvensbanden

Frekvensband Maximal EIRP
2 412-2 472 MHz | 20 dBm
5 150-5 250 MHz | 23 dBm
5250-5 350 MHz | 23 dBm
5470-5 725 MHz | 23 dBm
2 402-2 480 MHz | 9 dBm

Typ av tradlos

Tradlést LAN

Bluetooth




Tillbehor

TV-installation

Standardtillbehor

Fjarrkontroll
= (sid. 19)
N2QAYB001178

Stativ
» (sid. 9)

Kabelklamma (2)
= (sid. 11)

il

Kabelband (3)
=» (sid. 11)

-

Batterier (2)
R6
= (sid. 20)

Bruksanvisning
Garanti inom Europa-kort

Tillbehor far inte placeras tillsammans. Var forsiktig sa
att du inte slanger bort dem oavsiktligt.

(A Stativ

Monteringsskruv (4)
((((((((((I((C@ M4 x 15
(© Stativskydd

Al

Forberedelser

Hall inte i skarmen.
Se till att TV:n inte forstors eller repas.

Placera inte TV:n tillfalligt pa golvet eller skrivbordet.

Montera stativet

Satt fast stativet ordentligt, annars kan det lossna nar
TV:n stélls upp.

Montera inte stativet pa annat satt &n de som
beskrivs nedan.

Svenska

9



Ansluta kablar

W Avlagsna terminalskyddet

» Se till att ta bort terminalskyddet innan anslutning
eller frankoppling av kablar.

© Satt pa terminalskyddet/stativskyddet nar
anslutningarna har slutférts. = (sid. 12)

(

pd
Terminalskydd

Y 4

B Ansluta antennen och extern utrustning
= (sid. 13)

-

10 Svenska




Kabeldragning

Fast kablarna med hjélp av kabelklamman, kabelbandet

osv. och satt sedan pa terminalskyddet/stativskyddet pa

TV:n.

© Beroende pa antalet kablar har terminalskyddet/
stativskyddet kanske inte satts pa.

B Fasta natsladden med hjalp av
kabelklamman

Fast kabelklamman
For in kabelklamman i ett hal

Hal

N

Bunta ihop kablarna
Stall in

.9
For att frigora :
@ Hall fliken intryckt

l Flik
v

@
Gor sa har fér att ta bort fran TV-apparaten:
@ Hall in lasknapparna pa bada

62\ sidorna
Lasknappar ®
§5

B Fasta kablarna med hjélp av kabelbandet

Fasta kabelbandet
For in kabelbandet i ett hal

/7‘5
Hal

Bunta ihop kablarna
@ For in spetsen i hakarna

_ [ \.%#“'O—

oF

Gor sa har for att ta bort fran TV-apparaten:

Lasknappar (D Hall in lasknapparna pa bada
sidorna

<Exempel>

o Satt fast kablarna efter behov.

* Om du anvander de separata tillbehéren féljer du de
monteringsanvisningar som avser tillbehoret for att
fasta kablarna.
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B Fasta terminalskyddet/stativskyddet

» Se till att kablarna inte klams mellan TV:n och
terminalskyddet/stativskyddet.

* Vid anvéandning av USB 2-port, USB 3-port, AV
IN-terminal, DIGITAL AUDIO OUT, HDMI3- eller
HDMI4- terminal kan terminalskyddet inte séattas pa.
Behall det borttagna skyddet for framtida anvandning.

» Belasta inte terminalskyddet/stativskyddet.
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Gor sa har for att ta bort fran TV-apparaten:

Avliagsna stativet

Avlagsna stativet pa féljande séatt nér du ska anvanda
vaggfastet eller packa om TV:n.

1 Avlégsna stativskyddet ©.

2 Ta bort monteringsskruvarna ® fran stativet.

3 Dra ut stativet fran TV:n.



Montera vaggfastet

Anslutningar

Kontakta din lokala Panasonic-aterforséljare for att kopa
rekommenderade vaggfasten.

Hal for faste for vaggupphangning

TV-apparatens baksida

a: 400 mm
b: 300 mm
0 a: 400 mm
b: 400 mm

(Sedd fran sidan)
r Skruvdjup

min.: 23 mm
|
EWIIIIA

max: 28 mm
Diameter: M6

Skruv for att fixera TV:n till vaggfastet

(medféljer inte TV-apparaten)

Om du anvander andra vaggfésten eller installerar
vaggfastet pa egen hand finns det risk fér person-
och produktskador. For sékerhets skull och basta
prestanda ska du be forsaljaren eller en behérig
montor att satta upp vaggfastena. Garantin técker inte
nagra skador som uppkommer da installationen utfors
av icke behdrig montdr.

Las noggrant instruktionerna som medféljer
tillbehéren och férsakra dig om att du vidtar atgarder
for att férhindra att TV:n faller.

Hantera TV-apparaten forsiktigt under installationen
eftersom stotar eller annan mekanisk paverkan kan
skada den.

Var forsiktig nar vaggfastet satts upp pa vaggen. Se
till att det inte finns elektriska ledningar eller vattenror
i védggen dar vaggfastet monteras.

For att forhindra fall och skador, ta bort TV:n fran sitt
vaggfaste nar den inte anvands langre.

Extern utrustning och kablar som visas medféljer inte
TV-apparaten.

Se till att enheten ar urkopplad fran vagguttaget innan
du ansluter eller kopplar loss nagra kablar.
Kontrollera att terminaltyp och kabelkontakter &r
korrekta foér inkoppling.

Anvand en komplett HDMI-kompatibel kabel.

Hall TV:n borta fran elektronisk utrustning
(videoutrustning, osv.) eller utrustning med en infraréd
sensor. Annars kan bild / ljud storas eller sa kan den
andra utrustningen stéras.

L&s aven handboken for utrustningen som ansluts.

Interface 2

a b WON =

© 0o N o

UsB 2 USB 3.
SV = SV =
S00mA S00mA
MAX. MAX.

11 12

Modellnamnsplat

Cl-uttag 1-2 = (sid. 18)
Horlurs-/subwooferuttag = (sid. 17, 18)
HDMI1-2 = (sid. 15, 16, 17)

USB 1-port
=== Symbolen indikerar DC-funktion.

Uttag for marksénd / kabelansluten = (sid. 14)
Uttag for satellit-TV = (sid. 14)
ETHERNET-terminal = (sid. 16)
USB-port2 -3
=== Symbolen indikerar DC-funktion.
Svenska 13



10 HDMI3-4
11 AV IN (COMPONENT / VIDEO) # (sid. 17)
12 DIGITAL AUDIO = (sid. 17)

Anvand HDMI-kontakten for att titta pa innehall i
4K-formatet. = (sid. 16)

Grundldggande anslutningar

W Natsladd

_ _ 220-240V
E} véaxelstrom
50/60 Hz

Natsladd .*/-5? -

Kabelband (Buntad natkabel)
Gor sa har for att lossa:

¥
\ @ Hall knoppen intryckt
Knopp

Gor sa har for att ta bort fran TV-apparaten:

[0
@) Lasknappar
/@; PP

t@ Hall in lasknapparna pa bada sidorna

H Antenn

TV

T S

—
[1] RF-kabel

Markantenn
Foér DVB-C, DVB-T, Analog

14 Svenska

Satellit-anslutning

For DVB-S
B Dubbelmottagare (DiSEqC)
TV

7

Y =
SOmk X

=

Satellitkablar med Multiswitch
Satellitparabol

B Dubbelmottagare (Enkelkabelsystem)
TV

%
AT
S00mA MAX

[1] Satellitkabel med enkelkabel-router
Satellitparabol

B Enkelmottagare
TV

L
SATELLT
A i

{IN 1]

—
[1] Satellitkabel
Satellitparabol

Radgoér med din lokala aterforséljare for att kontrollera
att satellitparabolen ar ordentligt installerad.
Information kan &ven skaffas fran de mottagna
satellitkanalerna.



DVB via IP-server-anslutning

Den har TV:n kan konfigureras som en DVB via
IP-server for att tillhandahalla streaming till en annan TV
som stddjer klientfunktionen DVB via IP eller SAT>
IP-kompatibIa enheter.

m
L—DC’—D

[1] LAN-kabel (skérmad)
Anvand den skdrmade partvinnade (STP) LAN-
kabeln.
Hubb / router
DVB via IP-klient (Panasonic TV osv.)
Denna funktion kanske inte finns tillgénglig beroende
pa natverkets tillstand och séndning.

Funktion med dubbelmottagare (titta eller spela in
2 program samtidigt osv.) &r inte tillganglig medan
funktionen DVB via IP-server anvénds.

For mer information, se [e-Hjalp] (Sok efter &andamal >
Funktioner > DVB-via-IP).

DVB via IP-klientanslutning

Denna TV har klientfunktionen DVB via IP och kan
ansluta till en DVB via IP-server eller SAT>IP-kompatibla
servrar for att ta emot streaming.

Det &r rekommenderat att ansluta till DVB-via-IP-
server med en LAN-kabel.

| | Trédbunden anslutning

YHERNEY H

[1] LAN-kabel (skérmad)

Anvéand den skadrmade partvinnade (STP) LAN-
kabeln.

DVB via IP-server
RF-kabel
Markantenn
Satellitparabol

H Tradl6s anslutning

Inbyggt och tradlost LAN (TV-apparatens baksida)
Atkomstpunkt

DVB via IP-server

RF-kabel

Markantenn

[6] Satellitparabol

Denna funktion kanske inte finns tillgénglig beroende
pa néatverkets tillstand och sandning.

Las bruksanvisningen fér DVB via IP-servern for
information om anslutningarna.

For mer information, se [e-Hjélp] (Sok efter &andamal >
Funktioner > DVB-via-IP).

AV-enheter

B DVD-inspelare / Blu-ray-inspelare osv.
TV

{3 ]

HDMI1
©

fé;1 —
D
RF-kabel

HDMlI-kabel
DVD-inspelare / Blu-ray-inspelare osv.
Markantenn
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H Digitalbox

HDMI1
©

Kabel

[1] HDMI-kabel
Digitalbox

Natverk
En natverksmiljo med bredband kravs for att kunna
anvanda internettjanster.

Om du inte har bredbandsnatverkstjanster ska du
radgora med din aterforsaljare.

Forbered Internetmiljon for tradlés anslutning eller
via kabel.

Instéllning av natverksanslutningen pabdrjas nar TV:n
anvands den forsta gangen. = (sid. 21)

| | Trédbunden anslutning

m Internetmiljoé

[1] LAN-kabel (skérmad)

Anvénd den skadrmade partvinnade (STP) LAN-
kabeln.

B Tradl6s anslutning

0 («

Internetmiljé

Inbyggt och tradlést LAN (TV-apparatens baksida)
Atkomstpunkt
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Anslutning fér 4K / HDR-kompatibel

utrustning

HDMI1
RoJ

o= )

HDMI-kabel

4K / HDR-kompatibel utrustning
Anslut den 4K-kompatibla utrustningen till HDMI-
kontakten med en 4K-kompatibel kabel fér att kunna
titta pa innehall i 4K-format.
Stod for HDR okar inte TV-panelens kapacitet for
maximal ljusstyrka.

B [Automatisk HDMI-inst.]
(instéllningsmenyn)
Reproducerar bilden mer precist med utokat fargomfang
nar du ansluter 4K-kompatibel utrustning. Valj Iaget
beroende pa utrustningen.
[Lage1] :
For battre kompatibilitet. Stall in pa [Lage1] nér bilden
eller ljudet fran HDMI-ingangen inte spelas upp pa
ratt satt.
[Lage?] :
For 4K-kompatibel utrustning som innehar funktionen
att mata ut bilden exakt med den utékade fargskalan

For att andra lage

1. Valj det ingangslage for HDMI som &r forknippat
med utrustningen.

2. Oppna menyn och valj [Automatisk HDMI-inst.]
(installningsmenyn).

For mer information om giltigt format, se [e-Hjélp]

(Sok efter andamal > Titta pa > 4K-upplésning >

Automatisk HDMI-inst.).



Ovriga anslutningar

B DVD-spelare
(COMPONENT-utrustning)

Ljudkabel (skdrmad)
Komponentvideokabel (skarmad)
DVD-spelare

B Videokamera / Spelutrustning
(VIDEO-utrustning)

[1] Ljudkabel (skdrmad)
Kompositvideokabel (skdrmad)
Videokamera / Spelutrustning

B Forstarkare (lyssna med externa hogtalare)

For att lyssna pa flerkanalsljud fran extern utrustning
(t.ex. Dolby Digital 5.1) ansluts utrustningen till
forstéarkaren. For information om anslutningarna, las
utrustningens och forstarkarens bruksanvisningar.

TV

HDMI-kabel

Forstarkare med hogtalarsystem

Extern utrustning (DVD-spelare osv.)
Anvand HDMI2 for att ansluta TV:n till en férstarkare
som har ARC-funktion (Audio Return Channel).

Vid anslutning till férstarkare utan ARC-funktion,
anvand DIGITAL AUDIO.

Optisk kabel
DIGITALAUDIO IN
osv. Forstérkare med hégtalarsystem

B Horlursuttag

For att anvanda horlurar, stall in [Horlursutgang] pa
[Hérlurar].

For information om instéliningarna fér hérlurarnas
terminalutgangar, se [e-Hjalp] (Sok efter andamal >
Instaliningar > Ljud).

TV

HEADPHONE!
SUBWOOFER
<3

(3,5 mm mini stereokontakt)
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B Subwoofer

For att anvanda en subwoofer, stall in [Hérlursutgang]
pa [Subwoofer].

For information om instéliningarna fér hérlurarnas
terminalutgangar, se [e-Hjalp] (Sok efter andamal >
Instéllningar > Ljud).

1%

Ljudkabel (3,5 mm mini
stereokontakt till RCA-ljudkontakt)

H Cl-modul

Sténg av TV:n med huvudstrémbrytaren innan du
satter in eller tar ut en Cl-modul.

Om ett smartkort och en Cl-modul levereras som ett
set satter du forst in Cl-modulen och sedan sétter du
in smartkortet i Cl-modulen.

Sétt in eller ta ut Cl-modulen hela vagen i den riktning
som visas.

Kanaler som normalt ar krypterade visas. (Vilka
kanaler som kan ses och deras egenskaper beror pa
Cl-modulen.)

Om krypterade kanaler inte visas

= [Cl-modul] i instéllningsmenyn

Det kan finnas Cl-moduler pa marknaden med &ldre
versioner av den inbyggda programvaran som inte
ar helt kompatibla med denna nya Cl+ v.1.4 TV.
Kontakta i sadana fall din lokala innehallsleverantér.

For mer information, se [e-Hjélp] (Sok efter
andamal > Funktioner > Cl-modul), I&s Cl-modulens
bruksanvisning eller kontakta innehallsleverantoren.

Ta bort Cl-modulkort, etc. innan du reparerar, éverfér
eller slanger TV:n.

TV

Common
Interface

)

Cl-modul

B USB HDD (for inspelning)
Anvand USB 1-porten fér anslutning av USB HDD.
For mer information, se [e-Hjalp] (Sok efter andamal >
Inspelning).

B VIERA Link
Anvand HDMI1 - 4 f6r VIERA Link-anslutning.

For mer information, se [e-Hjélp] (Sok efter &ndamal >
Funktioner > VIERA Link "THDAVI Control™”).
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Identifiering av
reglagen

Fjarrkontroll
T
_@PICTUR = TReOT ™~ | 44

MENU TEXT '!ﬂ | 45
E - 18
— 17
— 18
—19
— 20
OPTION
‘Q B
- - - - - - - ‘
— 22
— 23
1
(9.,
12 — — 24
eHELP'- - 'LASTVIEW
<E BN BN BN B OB O
:m = u:
e L I S
MY APpY)
13— -0 B
Panasonic
TV

~_____

1 [d)]: Sitter PA eller stinger AV TV (standby)
2 PICTURE

Andrar visningslage.
3 [Huvudmeny]

Tryck for att komma at menyerna Bild, Ljud,
Natverk, Timer, Instéliningar och Hjalp, osv.

4 Text-TV-knapp
5 Information

Visar kanal- och programinformation.
6 Netflix

Gar direkt till NETFLIX-tjansten.

En natverksmiljé med bredband krévs for att
fullstandigt kunna anvénda den har funktionen.

Denna tjanst kan komma att upphéra eller &ndras
utan férvarning.

7 OK
Bekraftar val och instéllningar.

Tryck pa knappen efter att ha valt en kanalposition
for att snabbt byta kanal.

8 [Alternativmeny]
Enkel valfri installning fér visning, ljud osv.
9 Fargade knappar
(réd-grén-gul-bla)
Anvénds for val, navigation och anvandning av
olika funktioner.
10 Volym upp / ner
11 Sifferknappar
Andrar kanal och text-TV-sidor.
Matar in tecken.
Slar pa TV:n nér den star i vantelaget.
12 [e-Hjalp]
Visar [e-Hjélp] (inbyggda bruksanvisningen).
13 [Min app]

Tilldelar en favoritapplikation. Nar den har
konfigurerats startas applikationen enkelt genom
att trycka pa den har knappen.

For mer information, se [e-Hjélp] (Sok efter
andamal > Startsida > Appar).

14 Val av ingangslage
TV - véxlar till DVB-S / DVB-C / DVB-T /
DVB via IP / Analog.

AV - byter AV-ingang fran listan Ange insignal.
15APPS
Visar [Appar] (programlista).
16 Undertexter
Visar textning.
17 Avsluta
Aterga till normal visningsskarm.
18 HOME
Visar [Startsida].

Foér mer information, se [e-Hjalp] (Sok efter
andamal > Las det har forst > Egenskaper).

19TV Guide
Visar Elektronisk programguide.
20 Pilknappar
Anvands for att géra val och justeringar.
21 Ga tillbaka
Atervander till fsregaende meny / sida.
22 Kanal upp / ner
23 Ljudavstingning av / pa
24 Senast visad
Véxlar till foregaende kanal eller ingangsléage.
25 Anvindning foér innehall, ansluten utrustning osv.
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W Satta i / ta ur batterier

Téank pa att vand
batterier ratt (+ eller -)

Indikator / ko lipanel

Nar knapparna 4, 5, 6 trycks ned visas en guide till
kontrollpanelen pa skarmens hogra sida i 3 sekunder
som en indikation pa vilken knapp som har tryckts
ned.

w4 i E}
ACH :..J' =l
;:}_5 L =)

X /
e
1 23 ==

TV-apparatens baksida

1 Mottagare for fjarrkontrollsignal
Placera inte nagra féremal mellan fjarrkontrollen
och TV:ns signalmottagare for fjarrkontroll.
2 Sensor for omgivning
Kénner av ljusstyrkan for justering av bildkvaliteten
nar [Ljussensor] i bildmenyn &r installt pa [Pa].
3 Stromindikator
Rod:
Vilolage
Gron:
Pa
+ Beroende pa den omgivande ljusstyrkan,
justera LED-ljusstyrkan automatiskt till nivaer
som &r latta att titta pa.
Orange:
Viloldget med vissa funktioner (inspelning osv.)
aktiva eller panelunderhall pagar
Lysdioden blinkar nar TV:n tar emot ett kommando
fran fjarrkontrollen.

20 Svenska

4 Val av ingangsliage
Tryck flera ganger tills du far nskat lage.
[Huvudmeny]

Hall intryckt i cirka 3 sekunder for att visa
huvudmenyn.

OK (i menysystemet)
5 Kanal upp / ner
Markér upp / ner (i menysystemet)
6 Volym upp / ner
Markér vanster / hdger (i menysystemet)
7 Huvudstrémbrytare pa/ av
Anvénd for att vaxla huvudstrém.

For att sla av strommen till apparaten helt maste
du dra ut natkontakten ur végguttaget.

Y/ 1 Vantelage / Pa

Panelunderhall

Stang av TV:n med fjarrkontrollen innan
panelunderhallet utférs. LED-lampan lyser i orange nar
panelunderhallet utfors.

Nar panelunderhallet utférs ska du undvika att réra vid
eller utdva nagot tryck pa skérmen (t.ex. genom att torka
av skarmen eller liknande).

Det finns tva typer av underhall.

Normalt underhall, som startar automatiskt och tar
cirka 10 minuter.
Det regelbundna underhallet tar cirka 80 minuter.
« Nar regelbundet underhall & nédvandigt visas
ett meddelande pa skarmen efter att Tv:n stangts
av med fjarrkontrollen. Folj instruktionerna pa
skarmen.
« Under panelunderhallet visas en vit horisontell linje
pa skarmen under en stund. Det &r inte ett fel.

For information om panelunderhallet, se [e-Hjélp]

(Sok efter andamal > Titta pa > For basta bild >
Skéarminstaliningar).



Autosokning vid
forsta anvandning

Nar du sétter pa TV:n forsta gangen kommer den
automatiskt att soka efter tillgangliga TV-kanaler och ge
alternativ for att konfigurera TV:n.
Dessa steg ar inte nddvandiga om installningen har
utforts av din lokala aterférsaljare.
Slutfér anslutningarna (sid. 13 - 18) och
installningarna (vid behov) av den anslutna
utrustningen innan Autos6kning pabérjas. Mer
information om den anslutna utrustningens
installningar finns i tillhérande bruksanvisning.

1 Anslut TV-apparaten till vigguttaget
och sla pa strommen

@ Det tar nagra sekunder innan bilden syns.

2 vilj foljande objekt

Stall in varje objekt genom att félja instruktionerna pa
skarmen.

Exempel:

Viélj anvandningsmiljo.

[ Hem | Btk

B Anvanda fjarrkontrollen

Gl
‘“’ Flytta mark&ren

a

MR Fa atkomst till posten / lagra instéliningen

BACK/
RETURN R I
Aterga till féregéende post (om tillgéngligt)

Vilj sprak

Vilj land

Vilj [Hem]

Valj [Hem] fér anvandning i en hemma-visningslage.
[Butik] &r for butiksvisning.
For att &ndra visningsléget senare maste alla
installningar aterstéllas via Fabriksinstéllningar.

Stall in natverksanslutning
Beroende pa det land du valjer, valj din region eller

spara barnlasets PIN-nummer ("0000” kan inte sparas).

Markera att TV-signalldget ska stillas in och vilj
sedan [Starta Autos6kning]
Skarmen Autosokning varierar beror pa valt land och
signallage.
[Installation av DVB-S-antenn]
Se till att satellitanslutningarna ar slutférda (sid. 14)
och valj mottagarlaget ([Dubbelmottagare] /
[Enkelmottagare]).
[DVB-C-nétverksinstallningar]
Normalt ska [Frekvens] och [Natverks-ID] stéllas in
pa [Auto].
Om [Auto] inte visas eller om det &r nddvandigt, ange
[Frekvens] och [Natverks-ID] som specificerats av din
kabeltjanstleverantér med de numeriska knapparna.

Autosékning ar nu klar och TV:n dr
klar att anvéndas.

Om instéllningen misslyckas, kontrollera satellitkabeln,
RF-kabeln och natverksanslutningen och félj sedan
anvisningarna pa skarmen.

TV:n gar in i vantelage nér ingen atgérd utfors under

4 timmar om [Automatisk standby] i menyn Timer ar

installt pa [Pa].

TV:n gar in i vanteldge nér ingen signal mottas och

ingen atgard utférs under 10 minuter om [Ingen-

signal-avstangning] i menyn Timer &r installt pa [P3].

For att stélla in alla kanaler igen

= [Autosokning] i [Stationssdkning]
(instéliningsmenyn)

For att lagga till ett tillgangligt TV-signalslage senare

= [Lagg till TV-signal] i [Stationss6kning]
(instédllningsmenyn)

For att initiera alla instéliningar

= [Fabriksinstéllningar] i [Systemmeny]
(instéllningsmenyn)
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Titta pa TV

Anvandning e-Hjalp

1 Slapa strommen

0/\' (TV)

eller

@ (Fjarrkontroll)

Huvudstrémbrytaren ska vara pa.

= (sid. 20)
2 vilj lage

DVB-S

DVB-via-IP

Lagen som kan véljas beror pa de kanaler som
lagrats.

3 vilj en kanal

eller

e

[4..]5. J6-.]

(7. J8.. JO.]
@

For att vélja en kanalposition med 2 eller fler siffror,
t.ex. 399

3. 49..4O..

22 Svenska

[e-Hjalp] &r en detaljerad bruksanvisning som &r inbyggd
i TV:n och ger dig mer utférliga forklaringar till varje
funktion.

1 Visa [e-Hjalp]

brd

eHELP
eller

a » v p

Om [e-Hjélp] har anvénts sedan TV:n startades visas
bekraftelsefonstret dar du kan valja om du vill ga till
[Forsta sidan] eller till [Senast visade sidan].

[e-Hjalp]

2 Vilj menyn

@ valj

- @6ppna

For att dppna [Anvandning]

a (grén)

[S6k pa nyckelord]:
Sok efter innehallet i e-Hjalp med nyckelordet.

[Sok efter andamal]:
Sok efter innehallet i e-Hjalp for varje objekt.

[Support]:
Oppna supportinformationen (Vanliga fragor osv).

3 Vilj posten

Exempel:

= _ @ vilj
< @ »
2 @ 6ppna
For att ga till féregaende skarm / falt

BACK/
RETURN



For att skrolla beskrivningen (om mer &n 1 sida)
Nar beskrivningen ar markerad

®

For att 6ppna referensskarmen ( m =)
o

v

For att visa menyn for beskrivningen (endast for vissa
beskrivningar)

(r5d)
Kontrollera funktionerna pa TV:n
Sok efter andamal > Las det har forst > Egenskaper
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Vanliga fragor

Folj dessa enkla anvisningar for att I6sa problemet innan
du begar service eller hjélp.
For mer information, se [e-Hjalp] (Support > Vanliga
fragor).

Det tar flera sekunder innan bilden visas nér TV:n
slas pa
Nar TV:n slas pa utférs en paneljustering. Det ar inte
ett fel.

TV-apparaten kan inte sittas pa

Kontrollera att natsladden &r ansluten till TV:n och
vagguttaget.

TV-apparaten intar vanteldge
Den automatiska standbyfunktionen aktiveras.

Fjarrkontrollen fungerar inte eller fungerar bara
ibland
Ar batterierna ratt isatta? = (sid. 20)
Ar TV-apparaten pa?
Batterierna kan vara pa véag att ta slut. Ersatt med
nya.
Rikta fjarrkontrollen rakt mot TV-apparatens

signalmottagare (inom cirka 7 m och 30 graders
vinkel fran signalmottagare).

Placera TV-apparaten sa att dess fjarrmottagare inte
utsatts for direkt solljus eller annat starkt ljus.

Ingen bild visas
Se till att TV-apparaten &r paslagen.
Kontrollera att natsladden &r ansluten till TV:n och
vagguttaget.
Kontrollera att ratt ingangslage ar valt.
Kontrollera att installningen av [AV] ((COMPONENT] /
[VIDEQ]) i [Ange insignal] éverensstdmmer med
utsignalen fran den externa utrustningen.

Ar [Luminansniva], [Kontrast], [Ljus] eller
[Fargmattnad] i bildmenyn installda till 1agsta vardet?
Kontrollera alla kablar och att kontakterna sitter som
de ska.

Bilden som visas dr onormal

Den héar TV:n har ett inbyggt sjalvtest. Gor en diagnos

av bild- eller ljudproblem.

= [Sjalvtest for TV:n] (Hjalpmenyn)

Stang av TV-apparaten med huvudstrémbrytaren och

satt sedan pa den igen.

Om problemet kvarstar, aterstéll alla installningar.

= [Fabriksinstéllningar] i [Systemmeny]
(instéliningsmenyn)
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Bilden eller ljudet fran extern utrustning ser konstig
ut ndr utrustningen ar ansluten med HDMI
Stéll in [Automatisk HDMI-inst.] (instéllningsmenyn)
pa [Lage1]
= (sid. 16)

Delar av TV:n upphettas
Delar av TV:n kan bli varma. Dessa
temperaturékningar leder inte till nagra problem i form
av prestanda eller kvalitet.

Nar du vidror displaypanelen med fingret flyttas den
lite och ger ifran sig ett ljud
Det finns ett litet avstand runt panelen for att
forebygga skador pa den. Det &r inte ett fel.

Om forfragan
Kontakta din lokala Panasonic-aterférsaljare for hjalp.
Om du gor en férfragan fran annat stélle an vid TV:n,
kan vi inte svara pa fragor om innehall som kraver

visuell bekraftelse for anslutning, fenomen etc. av
TV:n.

LED-lampan lyser i orange
Panelunderhall utférs eventuellt.

LED-lampan lyser i orange igen i vilolaget nar TV:n
slas pa/av innan panelunderhallet slutfors.

(Stang av TV:n med fjérrkontrollen innan
panelunderhallet utfors.)

Nér panelunderhallet utfors ska du undvika att réra
vid eller utdva nagot tryck pa skarmen (t.ex. genom
att torka av skarmen eller liknande).

F&r mer information

= “Panelunderhall” (sid. 20)

Meddelandet om panelunderhall visas nir TV:n
stédngs av med Vilolage pa-/av-knappen pa TV:ns
fiarrkontroll.
Utfor panelunderhall. Valj [Ga till stanger av tv:n] och
tryck pa OK-knappen for att starta panelunderhallet.
Panelunderhallet avbryts om du valjer [Starta inte
skarmunderhall nu] eller om du stanger av TV:n nar
meddelandet visas.
Meddelandet visas pa nytt nasta gang TV:n sténgs av
med Vilolage Pa-/Av-knappen pa TV-fiarrkontrollen.
F&r mer information
= “Panelunderhall” (sid. 20)

En vit horisontell linje visas i vilolaget.

En vit horisontell linje visas eventuellt pa skarmen en
kort stund vid justering av panelen. Det &r inte ett fel.



Underhall

Specifikationer

Drag forst ut natkontakten ur
végguttaget.

Displaypanel, Holje, Stativ

Regelbundet underhall:

Torka forsiktigt av ytan pa displayen, holjet eller stativet
med hjalp av en mjuk trasa for att avidgsna smuts och
fingeravtryck.

For ingrodd smuts:

(1) Torka forst bort dammet fran ytan.

(2) Fukta en mjuk trasa med rent vatten eller utspatt
neutralt rengoringsmedel (1 del rengéringsmedel till
100 delar vatten).

(3) Vrid ur trasan ordentligt. (Obs! Lat inte vatten tranga
in i TV:n da detta kan leda till att produkten slutar
fungera.)

(4) Fukttorka forsiktigt och torka bort envis smuts.

(5) Torka slutligen bort all fukt.

(_Observera )

Anvéand inte en hard trasa och rengér inte ytan for
hart, eftersom det kan orsaka repor pa ytan.

Var noga sa att ytan inte utséatts for insektsmedel,
I6sningsmedel, thinner eller andra flyktiga substanser.
Det kan skada ytans kvalitet eller att fargen lossnar.

Displaypanelens yta &r specialbehandlad och skadas
Iatt. Var forsiktig sa att du inte knackar eller river pa
ytan med dina naglar eller andra harda féremal.

Lat inte holjet eller stativet vara i kontakt med gummi-
eller plastsubstanser under en langre tidsperiod. Det
kan férsémra ytans kvalitet.

Torka av natkontakten med en torr tygduk med jamna
mellanrum. Fukt och damm kan orsaka en eldsvada eller
elektriska stotar.

mTV

Modellnr

(5 tums modell ) TX-55GZ950E, TX-55GZ960E
(65 tums modell ) TX-65GZ950E, TX-65GZ960E

Dimensioner (B x H x D)
1228 mm x 774 mm x 300 mm (med stativ)
1228 mm x 713 mm x 62 mm (endast TV)
1449 mm x 898 mm x 300 mm (med stativ)
1449 mm x 837 mm x 62 mm (endast TV)

Vikt
27,5 kg netto (med stativ)
22,0 kg netto (endast TV)
33,5 kg netto (med stativ)
28,0 kg netto (endast TV)

Stromkalla
220-240 V vaxelstrom, 50 / 60 Hz

Panel
OLED panel

Ljud
Hégtalarutgang
50 W (10 W x 2+ 15 W x 2)
Hoérlursuttag / Subwoofer
3,5 mm stereo minijack x 1

Anslutningsterminaler
AV-ingang (COMPONENT / VIDEO)

VIDEO
Stiftjack x 1
1,0 V[p-p] (75 Q)

AUDIOL-R
Stiftjack x 2
0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (inklusive synkronisering)
Ps/Cs, PR/ICR

+0,35 V[p-p]
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HDMI-ingangar1/2/3/4
TYP A-kontakter
HDMI 1/3/4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, Content Type, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™
Denna TV-apparat stéder funktionen "HDAVI
Control 5”.

Kortfack
Cl-kortplats (kompatibel med CI Plus) x 2

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX

uUsB1/2/3
USB 1: DC == 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed
USB (USB 3.0)]
USB 2/3: DC == 5V, Max. 500 mA
[Hoghastighets-USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO-utgang
PCM / Dolby Audio, Fiberoptisk

Mottagarsystem / bandnamn

DVB-S / S2

Digitala satellittjanster (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265))

Mottagarens frekvensomrade - 950 MHz till
2 150 MHz

DIiSEQC - version 1.0

DVB-C

Digitala kabeltjanster (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/ T2

Digitala markbundna tjanster (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) och MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (ITALIEN)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)
VHF H1 - H2 (ITALIEN)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hyperband)
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PAL D, K

SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69

PAL 525/60

Uppspelning av NTSC-band med vissa
PAL-videobandspelare

M.NTSC
Uppspelning fran M.NTSC-videobandspelare

NTSC (endast AV-in)
Uppspelning fran NTSC-videobandspelare

Satellitparabolingang

Honkontakt F-typ 75 Q x 2

Antenningang

VHF / UHF

Anvéandningsbetingelser

Temperatur
0°C-35°C
Fuktighet
20 % - 80 % RH (ej kondenserande)

Inbyggt och tradlést LAN

Standardéverensstammelse och
frekvensomrade*!

IEEE802.11a/n/ac

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Sakerhet

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth tradl6s teknologi*?

Standarddverensstammelse
Bluetooth 4.2
Frekvensomrade
2,402 GHz - 2,480 GHz

*1 . Frekvens och kanal varierar beroende pa land.

*2 1 Inte alla Bluetooth-kompatibla enheter &r tillgangliga
fér denna TV. Upp till 5 enheter kan anvandas
samtidigt.



Konstruktion och specifikationer kan &ndras utan
féoregaende meddelande. Vikter och dimensioner som
visas &r ungefarliga.

Se produktens informationsblad for information om
energiférbrukning, skarmuppldsning osv.
For information om programvara med &ppen kallkod,

se [e-Hjalp] (Sok efter andamal > L&s det har forst >
Innan anvéndning > Licens).
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Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder
att férbrukade elektriska och elektroniska produkter och batterier inte far blandas med
vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt
. ska dom ldmnas till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser.

Genom att sortera korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och férhindrar
eventuella negativa effekter pa manniskors halsa och pa miljén.

For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med béter i enlighet med nationella
bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfér):

Denna symbol kan anvéndas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller
den de krav som stélls i direktivet for den aktuella kemikalien.

Utrustning som &r kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt ar kopplad till
kabel-TV nat kan i vissa fall medféra risk foér brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nét galvanisk isolator finnas mellan utrustningen
och kabel-TV nétet.

Agarens anteckningar

Denna produkts modell- och serienummer aterfinns pa modellnamnsplaten och serienummerplaten som sitter pa
den bakre panelen (nar terminalskyddet tagits bort). Anteckna serienumret nedan och spara bruksanvisning och
kvitto for att kunna identifiera &gande och TV-apparat om den skulle bli stulen, komma bort pa annat séatt eller om
den kraver service enligt garantin.

Modellnummer Serienummer

Svenska

Panasonic Corporation
TQBOE2872F

Web Site: http://www.panasonic.com

Tryckt i Tjeckien
© Panasonic Corporation 2019 04-2019



Panasonic

Bruksanvisninger
OLED TV

Modellnr.

TX-55GZ950E TX-55GZ960E
TX-65GZ950E TX-65GZ960E

(bilde: TX-65GZ950E)

For mer detaljerte instruksjoner, kan du se [eHELP]
e¢HELP (innebygde bruksinstruksjoner).
Hvordan bruke [eHELP] = (s. 22)

Takk for at du har kjgpt dette Panasonic-produktet.

Les denne bruksanvisningen grundig fer du bruker produktet, og oppbevar den for
senere bruk.

Les “Sikkerhetsforholdsreglene” i denne handboken ngye for bruk.
Bildene som er brukt i denne bruksanvisningen, er kun for illustrasjonsformal.

Vennligst se i det Pan-europeiske garantikortet hvis du har behov for & kontakte din
lokale Panasonic-forhandler for assistanse.

Norsk
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Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia
Interface, og HDMIllogoen, er varemerker eller registrerte
varemerker som tilhgrer HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA og andre land.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio og
dobbel-D-symbolet er varemerker som tilhgrer Dolby
Laboratories.

Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories.

Konfidensielle upubliserte arbeider.
Opphavsrett © 2013-2015

Dolby Laboratories. Alle rettigheter forbeholdt.

Bluetooth®-ordmerke og -logoene er registrerte
varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc. og all
Panasonic Corporations bruk av slike merker er under
lisens.

DVB og DVB-logoen er varemerker for DVB Project.

x.v.Colour™ er et varemerke.

DiSEqQC™ er et varemerke for EUTELSAT.

For informasjon om varemerkene, kan du se [eHELP]
(Sek pa bruk > Les farst > Far bruk > Lisens).

lllustrasjonen for TX-65GZ950E brukes i denne
brukerhandboken dersom ikke noe annet nevnes.

lllustrasjoner som vises kan veere forskjellige,
avhengig av modellen.

Viktig merknad

lkke vis en del av bildet som star stille
over en lengre periode

I slike tilfeller vil den stillestdende delen av bildet veere
utydelig pa skjermen (“bildelagring”). Dette ansees ikke
som en funksjonsfeil, og dekkes ikke av garantien.

Typiske stillbildedeler:

- Stillbilder vist kontinuerlig i samme omrade
(f. eks. kanalnummer, kanallogo, andre logoer eller
tittelbilde etc.)

- Stille eller bevegende bilder
vises med sideforhold 4:3 eller
14:9 etc.

« Videospill

For & unnga bildelagring kan skjermspareren

aktiveres (OLED-logen beveger seg), eller meldingen

pa hjemskjermen kan fiernes etter noen minutter, hvis
det ikke sendes noen signaler eller noen handlinger
utfgres.

Sett [Luminanskontroll for logo] pa [Maksimum] for
a unnga bilderetensjon.

[eHELP] (Innstillinger > Bilde > Skjerminnstillinger >
Luminanskontroll for logo)

For & unnga bilderetensjon, kan skjermen dempes
nar det vises et bilde som ikke rgrer pa seg. Dette
er ikke feil. Lysstyrken pa skjermen gar tilbake til
foregaende niva nar det vises aktive bilder igjen.

Husk a sla av tv-en med fjernkontrollen for & utfere
skjermoppdatering. Under skjermoppdatering blir
LED-lampen oransje. (s. 20) Oppdateringen gjgres
etter behov.

Sett starrelsesforholdet til [4:3 fullt bilde] for 4:3-bilde.
For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sek pa
bruk > Se > For beste bilde)

For mer informasjon

= “Skjermoppdatering” (s. 20)
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Merknader vedrgrende DVB-/
datasendings- / IPTV-funksjoner

Denne TV-en er designet for a etterkomme
standardene (fra og med august, 2018) til DVB-T /
T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og MPEG
HEVC(H.265)) digitale bakkesendte tjenester,
DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og

MPEG HEVC(H.265)) digitale kabeltjenester og
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og MPEG
HEVC(H.265)) digitale satellittjenester.

Her med en lokal forhandler om DVB-T / T2- eller
DVB-S-tjenester er tilgjengelig for ditt omrade.

Her med leverandgren av kabeltjenesten om DVB-C-
tienester kan brukes med dette TV-apparatet.

Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker som
det skal hvis signalene ikke oppfyller standardene for
DVB-T /T2, DVB-C eller DVB-S.

Det er ikke sikkert at alle funksjoner er tilgjengelige.
Dette avhenger av land, omrade, kringkaster,
tienesteleverander, satellitt og nettverksmiljg.

Ikke alle Cl-moduler virker riktig med dette TV-
apparatet. Kontakt tjenesteleverandgren angaende
tilgjengelig Cl-modul.

Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker
riktig med en Cl-modul som ikke er godkjent av
tienesteleverandaren.

Tilleggsavgifter kan bli lagt til. Dette avhenger av
tienesteleverandaren.

Kan ikke garantere kompatibilitet med fremtidige
tienester.

Internett-apper tilbys av de respektive tjenestetilbyderne,
og kan endres, stoppes eller avvikles nar som helst.
Panasonic patar seg intet ansvar for, og garanterer ikke
tilgjengeligheten eller fortsettelsen av, tjenestene.

Panasonic garanterer ikke funksjonen eller ytelsen til
periferienheter som er produsert av andre produsenter,
og vi anerkjenner intet erstatningsansvar for skade som
skyldes funksjon eller ytelse for bruk av slikt utstyr fra
andre produsenter.
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Behandling av kundeinformasjon

Noe av kundeinformasjonen, som IP-adressen til
nettverksgrensesnittet til enheten din (denne TV-

en), vil samles inn sa snart du kobler din Panasonic
smart-TV (denne TV-en) eller noen andre enheter il
internett (tatt fra var personvernpolicy). Vi gjer dette for
a beskytte kundene vare og integriteten til Tjenesten
var, samt for & beskytte Panasonics rettigheter eller
eiendommer. Dersom du vil vite mer om behandlingen
av informasjonen din i denne sammenhengen,
vennligst se den fullstendige teksten i var
personvernpolicy pa [eHELP] (Sgk pa bruk > Nettverk >
Nettverksinnstillinger > Vilkar for tienester og innst.).

Nar du bruker internett-tilkoblingen til denne TV-en etter
a ha godtatt (i jurisdiksjoner der kundens samtykke
pakreves for & samle inn personlig informasjon i
hendhold til gjeldende personvernlovgivning) eller sett
gjennom Panasonics bruksvilkar / personvernpolicy
(heretter referert til som vilkar og betingelser osv.), kan
kundeinformasjon angaende bruk av denne enheten
samles inn og brukes i henhold til vilkar og betingelser
OSV.

Mer informasjon om bruksvilkar / personvernpolicy
fins her: [eHELP] (Sek pa bruk > Nettverk >
Nettverksinnstillinger > Vilkar for tjenester og innst.).

Kundens personlige informasjon kan tas opp pa

denne TV-en av kringkasterorganisasjon eller
applikasjonstilbyder. For reparasjon, overfering eller
avhending av denne TV-en, slett all informasjon som er
lagret pa TV-en i henhold til falgende prosedyre:

[eHELP] (Sek pa bruk > Funksjoner > Fabrikkinnstilling)

Kundeinformasjon kan samles inn av en tilbyder via

en applikasjon fra tredjepartier pa denne TV-en eller
nettsiden. Godkjenn tilbyderens vilkar og betingelser
osv. pa forhand.

+ Panasonic skal ikke holdes ansvarlig for innsamling
eller bruk av kundeinformasjon via applikasjoner fra
tredjepartier pa denne TV-en eller nettsiden.

+ Veer spesielt oppmerksom pa tilbyderens palitelighet
ved inntasting av kredittkortnummer, navn osv.

+ Registrert informasjon kan registreres pa tilbyderens
server osv. Fgr reparasjon, overfgring eller avhending
av denne TV-en, sgrg for at informasjonen slettes i
henhold til tilbyderens vilkar og betingelser osv.

Opptaket og avspillingen av innholdet pa denne eller
noen annen innretning kan kreve tillatelse fra eieren
av opphavsretten eller andre slike rettigheter til dette
innholdet. Panasonic har ingen myndighet til og
innvilger ingen tillatelse til og frasier seg uttrykkelig alle
rettigheter, evne eller hensikt til & anskaffe slik tillatelse
pa dine vegne. Det er ditt ansvar a sikre at din bruk

av denne eller noen annen innretning overholder de
gjeldende opphavsrettslige lovene i ditt land. Vennligst
se lovverket for mer informasjon om de relevante lovene
og forskriftene som er omfattet eller ta kontakt med
eieren av rettighetene til innholdet du ensker a ta opp
eller spille av.




Dette produktet er lisensiert under AVC
patentportefoljelisens for personlig og ikke-
kommersiell bruk av en forbruker, for a (i) kode video i
overensstemmelse med AVC-standarden (“AVC Video”)
ogleller (ii) for &8 dekode AVC-video som er blitt kodet av

en forbruker pa personlig og ikke-kommersiell basis, og/

eller som er blitt ervervet fra en videoleverandgr som er
lisensiert for a levere AVC-video. Ingen tillatelse gis til
eller innbefatter annet bruk.

Tilleggsinformasjon kan fas fra MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

Sikkerhetsforholdsregler

For & unnga risikoen for elektrisk stat, brann eller skade,
felg advarslene og forholdsreglene nedenfor:

B Stopsel og stremkabel

~o

Dette merket indikerer at produktet drives av
vekselspenning.

Hvis du oppdager noe unormailt,
trekk umiddelbart ut stepselet.

[

Dette merket indikerer et Klasse 2 eller dobbeltisolert
elektrisk apparat, der det ikke kreves en
sikkerhetskobling til elektrisk jord (jording).

Transporter kun i opprett posisjon.

Dette TV-apparatet er beregnet for bruk med
~- 220-240 volt vekselstrem, 50 / 60 Hz.

Sett stopselet helt inn i stikkontakten.

For a sla av apparatet helt, ma du dra stgpselet ut av
stikkontakten.

Stopselet ma folgelig veere lett tilgjengelig til enhver
tid.

Trekk ut stepslet nar du rengjer TV-en.

Stepselet ma ikke bergres med vate n
hender. @
Ikke beskadige nettkabelen.
- Ikke plasser tunge
gjenstander pa kabelen. Qﬁ'
- Ikke plasser kabelen i HH
naerheten av objekter med |:|
hgye temperaturer.
- lkke trekk i kabelen. Hold
i selve nettpluggen nar du
frakobler nettkabelen. 7/

« lkke flytt TV-en med kabelen plugget i
stikkontakten.

« Ikke vri eller by kabelen voldsomt. Du ma heller
ikke strekke den.

« lkke bruk en skadet stgpsel eller stikkontakt.
« Sgrg for at TV-en ikke knuser stramkabelen.
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B Veer forsiktig

Ikke fiern deksler eller modifiser
TV-en pa egen hand da
spenningsferende deler er
tilgjengelige og det fins risiko for
elektrisk stot nar de fiernes. Det
finnes ingen innvendige deler
som kan repareres av brukeren.

Ikke utsett TV-en for regn .
eller ekstrem fuktighet. ﬁ 00
Det ma Ikke plasseres D
vaeskebeholdere pa eller over
apparatet, som f. eks. vaser.
Fjernsynsapparatet ma heller
ikke utsettes for dryppende
eller flytende vann.

Ikke stikk fremmedlegemer inn i TV-apparatet
gjennom luftehullene.

Hvis TV-en brukes i et omrade der insekter lett kan
komme inn i TV-en.

Det er mulig for insekter, som sma fluer, edderkopper,
maur osv., @ komme inn i TV-en, noe som kan
forarsake skade pa TV-en eller & bli fanget

i et omrade som er synlig pa TV-skjermen, altsa inne
i skjermen.

Hvis TV-en brukes i et miljg hvor det er stov eller
rayk.

Det er mulig for stgv-/raykpartikler a komme inn

i TV-en gjennom luftventiler under normal bruk

og som kan bli fanget inne i apparatet. Dette kan
forarsake overoppheting, feilfunksjon, forringelse

av bildekvalitet, osv.

Ikke bruk sokkel / monteringsutstyr som ikke

er godkjent. Be din lokale Panasonic-forhandler om

a utfere monteringen eller installasjon av godkjente
veggoppheng.

Ikke legg press pa eller trykk mot skjermpanelet.
Forsikre deg om at barn ikke klatrer opp pa TV-en.

Ikke plasser TV-en pa

N
skranende eller ustabile ®

overflater, og pass pa at TVen R\

ikke henger over kanten

av sokkelen.

6 Norsk

® A

Advarsel

Plasser aldri TV-en pa et ustabilt sted. En TV kan
falle ned og forarsake alvorlig personskade eller
ded. Mange skader, spesielt med hensyn til barn,
kan unngas ved a ta enkle forholdsregler som
f.eks.:

- Bruke kabinetter eller stativ som anbefales av
TV-produsenten.

- Bare bruk mgbler som gir sikker statte til TV-en.

«+ Sjekk at TV-en ikke stikker frem over kanten pa
mabelet.

- Ikke plassere TV-en pa hgye mgbler (for
eksempel, skap eller velfylte bokhyller) uten
a feste bade mobelet og TV-en til passende
stotte.

« Ikke plasser TV-en pa en bordduk eller andre
materialer som kan plasseres mellom TV- og
mebelet.

« Leer barna om farene ved a klatre pa mabler for
ana TV-en eller kontrollene.

Hvis din eksisterende TV blir oppbevart og flyttet,

bgr samme hensyn som ovenfor gjelde.

Denne TV-en er designet for a settes pa en bordplate.

Ikke utsette TV-en for direkte ® IRRY

sollys og andre varmekilder.

For a forhindre
brann, la aldri
stearinlys eller
annen apen flamme
vaere i naerheten av
TV-apparatet

H Kvelningsfare

( Advarsel )

Emballasjen til dette produktet kan forarsake
kvelning, og noen deler er sma og kan utgjere en
kvelningsfare for sma barn. Oppbevar disse delene
utenfor rekkevidden til mindre barn.



H Understell

lkke demonter eller modifiser understellet.

Ikke bruk andre understell enn det som fulgte med
denne TV-en.

Ikke bruk understellet hvis det skulle bli vridd eller
beskadiget. Hvis dette skjer, kontakt din naermeste
Panasonic-forhandler umiddelbart.

Under monteringen ma du forsikre deg om at alle
skruer er skikkelig strammet.

Forsikre deg om at TV-en ikke utsettes for stgt under
installasjonen av understellet.

Serg for at barn ikke klatrer opp pa understellet.

Minst to personer bar installere eller fierne TV-en fra
understellet.

TV-en skal installeres eller fiernes i henhold til den
angitte prosedyren.

B Radiobglger

( Advarsel )

Ikke bruk TV-en i en helseinstitusjon eller pa steder
med medisinsk utstyr. Radiobglger kan skape
interferens med det medisinske utstyret og forarsake
ulykker grunnet funksjonsfeil.

Ikke bruk TV-en neer noe automatisk kontrollutstyr,
som automatiske derer eller brannalarmer.
Radiobglger kan skape interferens med det
automatiske kontrollutstyret og forarsake ulykker
grunnet funksjonsfeil.

Hvis du har pacemaker ma du holde en avstand pa
minst 15 cm fra TV-en. Radiobglger kan interferere
med pacemakerens drift.

Ikke demonter eller foreta endringer pa TV-en pa
noen mate.

H Innebygd, tradlgst nettverk

Ikke bruk det innebygde, tradlgse nettverket til a
koble til et tradlgst nettverk (SSID*) som du ikke
har bruksretter til. Slike nettverk kan bli vist som et
resultat av sgk. Men a bruke dem kan bli betraktet
som ulovlig tilgang.

*SSID er et navn som identifiserer et bestemt tradlgst
nettverk.

Ikke utsett det innebygde tradlgse nettverket for haye
temperaturer, direkte sollys eller fuktighet.

Data som sendes og mottas via radiobglger, kan
fanges opp og avlyttes.

Den innebygde, tradlgse LAN bruker 2,4 GHz og

5 GHz frekvensband. For & unnga funksjonsfeil eller
lange svartider som skyldes radiobglgeforstyrrelser,
skal du holde TV-apparatet unna enheter som

for eksempel andre tradlgse nettverksenheter,
mikrobglgeovner, mobiltelefoner og enheter som
sender signaler med 2,4 GHz og 5 GHz nar du bruker
det innebygde tradlgse nettverket.

Nar det oppstar stey pa grunn av statisk elektrisitet
eller lignende, kan TV-apparatet slutte a virke

for & beskytte seg selv. | sa tilfelle skal du sla av
TV-apparatet med hovedbryteren, og deretter sla det
pa igjen.

H Bluetoothe tradlgs teknologi

TV-en bruker 2,4 GHz radiofrekvens ISM-bandet
(Bluetooth®). For a unnga funksjonsfeil eller treg
respons forarsaket av forstyrrelser i radiobelgene,
ber TV-en holdes borte fra enheter som f.eks. andre
tradlase LAN-enheter, andre Bluetooth-enheter,
mikrobglgeovn, mobiltelefoner og enheter som bruker
2,4 GHz-signal.

B Ventilasjon

(_Forsiktig )

Serg for tilstrekkelig rom rundt TV-en for & forhindre
sterk varme (minst 10 cm), noe som kan fere til tidlig
svikt av enkelte elektroniske komponenter.

110
10] 10 110

—r— (cm)

Ventilasjonen ma ikke
hindres ved a dekke ® E
ventilasjonsapninger med —

gjenstander som aviser, duker

og gardiner.

Enten du bruker et understell eller ikke, serg alltid for
at ventilene pa bunnen av TV-en ikke er blokkerte, og
at det er nok plass til a sikre tilstrekkelig ventilasjon.

Norsk



N Flytte TV-en

Koble fra alle kabler fgr du flytter TV-en.
For & unnga personskade som kan skyldes velting
eller fall av TVen, trenges det minst to personer til
a flytte den.

Ikke hold pa skjermdelen som vist under ved flytting
av TV-en. Dette kan fore til feilfunksjon eller skade.

Hvordan baere TVen. # (s. 9)

Transporter kun i opprett posisjon. Hvis du
transporterer TV-apparatet med skjermpanelet vendt
opp eller ned, kan de interne kretsene bli skadet.

W Nar den ikke er i bruk over lengre tid

Sa lenge stopselet er koblet til en aktiv stikkontakt, vil
denne TV-en forbruke noe strgm, selv i Av-modus.

Trekk ut stepselet nar TV-en ikke skal brukes over en
lengre periode.

B Hoyt volum

Utsett ikke grene dine
for overdreven stgy fra
hodetelefoner. Du kan
padra deg uhelbredelig
hgrselsskade.

Q 2

Hvis du hgrer en trommende stay i grene, skru ned
volumet eller midlertidig slutt & bruke hodetelefonene.

8 Norsk

W Batterier til fiernkontrollen

Feil installasjon kan fere til batterilekkasje, korrosjon
og eksplosjon.

Skift kun ut med samme eller tilsvarende type.

Ikke blande gamle og nye batterier.

Ikke blande ulike typer batterier (slik som alkaliske -
0og manganbatterier).

Ikke bruk oppladbare batterier (Ni-Cd, osv.).

Ikke brenn eller ta batteriene fra hverandre.

Ikke utsett batterier for overdreven varme slik som
solskinn, ild og lignende.

Se til at du avhender batteriene pa riktig mate.

Ta ut batteriet fra enheten nar du ikke bruker den

over en lengre periode for & unnga batterilekkasje,
korrosjon og eksplosjon.
OLED TV
Samsvarserklaering (DoC)
“Panasonic Corporation erklaerer herved at dette
tv-apparatet er i samsvar med de grunnleggende
kravene og andre relevante bestemmelser i direktivet
2014/53/EU.”
Hvis du gnsker en kopi av den originale
DoC-erkleeringen for denne TV-en, kan du ga til
felgende nettside:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Autorisert representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe, GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Tyskland

5,15-5,35 GHz-bandet for tradlgst lokalt
g datanett er begrenset til innenders drift kun i
felgende land.
Osterrike, Belgia, Bulgaria, Tsjekkia, Danmark, Estland,
Frankrike, Tyskland, Island, Italia, Hellas, Spania,
Kypros, Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg,
Ungarn, Malta, Nederland , Norge, Polen, Portugal,
Romania, Slovenia, Slovakia, Tyrkia, Finland, Sverige,
Sveits, Kroatia

Maksimal radiofrekvent energi som overferes via
frekvensbandene

Type tradlgst Frekvensband | Maksimal EIRP
2 412-2 472 MHz | 20 dBm
Tradlgst lokalt 5150-5 250 MHz | 23 dBm
datanett 5 250-5 350 MHz | 23 dBm
5470-5725 MHz | 23 dBm
Bluetooth 2 402-2 480 MHz | 9 dBm




Tilbehor Installere TV-en

(A Understell
Standard tilbehor

Fjernkontroll
= (s.19)
N2QAYB001178

Monteringsskrue (4)

((((((((((l@ M4 x 15

(© Deksel for understell

Understell
» (s.9)

Forberedelser

Kabelklemme (2) Ikke hold i skjermdelen.
2 (s.11) Veer varsom sa du ikke skraper eller gdelegger

TV-apparatet.
Plasser ikke TVen midlertidig pa gulvet eller
skrivebordet.

Kabelstropp (3) Montering av understellet

> (s.11) Sett understellet fast slik at det ikke Igsner nar TVen

settes opp.
Ikke sett sammen understellet pa noen andre mater
enn de som spesifiseres nedenfor.

Batterier (2)
R6

Bruksanvisninger
Pan Europeisk garantikort

Det er ikke sikkert at alt tilbehgret er plassert
sammen. Pass pa sa du ikke kaster noe av det
utilsiktet.

Norsk 9



Kobler til kablene

B Fjerner terminaldekselet

© Serg for & fierne terminaldekselet fgr du kobler til eller
fra kabler.

* Fest terminaldekselet/understelldekselet etter at
koblingene er gjort. = (s. 12)

r

X e
Terminaldeksel

Y 4

B Kobler til antenne og eksternt utstyr
» (s.13)

-

10 Norsk




Kabelarrangement

Fest kabler med kabelklemmen, kabelstrips osv.

og fest deretter terminaldekselet/understelldekselet

TV-apparatet.

© Antallet kabler kan avgjere om terminaldekselet/
dekselet for understellet skal festes.

H Feste stremledningen med kabelklemmen

Fest kabelklemmen
Sett kabelklemmen inn i et hull

a Hull

S,
\

N

Bunt sammen kabelen
Still inn

.9
For a fijerne:
@ Fortsett a trykke pa tappen

l Tapp
A2

@)
A fierne fra TV-en:

’@ Fortsett a trykke pa begge
62\ sidesmekklasene

Smekklaser ‘ ®
@

B Feste kablene med kabelstroppen

Fest kabelstroppen
Sett kabelstroppen inn i et hull
/7‘5

Hull

Bunting av kablene
@ Sett tuppen inn i krokene

N

A fierne fra TV-en:
Smekklaser (D Fortsett a trykke pa begge
2 / sidesmekklasene
S

<Eksempel>

* Fest kablene dersom ngdvendig.

© Nar du bruker det valgfrie tilleggsutstyret, ma du rette
deg etter bruksanvisningen for montering av utstyret
for & feste kablene.

Norsk 11



B Feste terminaldeksel/deksel for understell

» Pass pa sa ikke kablene mellom TV-apparatet og
terminaldekselet/dekselet for understellet kommer
i klem.

© Du kan ikke feste terminaldekselet mens du bruker
USB-port 2, USB-port 3, AV IN-terminalen, DIGITAL
AUDIO OUT, HDMI3- eller HDMI4-terminalen. Ta vare
pa det fiernede dekselet for fremtidig bruk.

» Ikke utsett terminaldekselet/dekselet for understellet
for belastning.

12 Norsk

A fjerne fra TV-en:

Fjerning av understellet

Serg for & ta av understellet pa falgende mate nar du
skal bruke veggopphenget eller pakke om TV-apparatet.
1 Ta dekselet for understellet © vekk.

2 Skru ut monteringsskruene ® fra understellet.

3 Ta av understellet pa TV-apparatet.



Installere
veggkonsollen

Kontakt din neermeste Panasonic-forhandler for a kjepe
den anbefalte konsoll for oppheng pa vegg.

Skruehull for montering av braketten for veggoppheng

TV-ens bakside
55-tommers modell

a: 400 mm
R P b: 300 mm

b
oﬁl 0 a: 400 mm
=l b: 400 mm

(Sett fra siden)
Skruelengde
minimum: 23 mm
] .
ﬁ'ﬂllm maksimum: 28 mm
Diameter: M6

Skrue for & feste TV-en til veggkonsoll pa
braketten for veggoppheng (falger ikke

med TV-apparatet)

Bruk av andre veggkonsoller eller montering

av veggkonsoller selv, kan medfere fare for
personskade og produktskade. For & opprettholde
enhetens sikkerhet og ytelse, ma du passe pa a be
forhandleren din eller en lisensiert kontrakter om

a sikre veggkonsollene. Garantien gjelder ikke for
skader som skyldes montering utfart av ukvalifiserte
personer.

Les instruksjonene som fglger med tilbeharet, og
sorg for at TV-apparatet er godt sikret mot a falle ned.
Handter TV-en forsiktig under installering, fordi det
kan forarsake skade pa produktet om det utsettes for
slag eller andre belastninger.

Veer forsiktig nar du fester veggkonsoller til veggen.
Forsikre deg alltid om at det ikke er elektriske kabler
eller rgr i veggen, fer du henger opp konsollen.
Skulle du ikke bruke fijernsynsapparatet over lengre
tid, anbefales det & demontere det fra hengestotten
for & unnga fall og personskader.

Tilkoblinger

Eksternt utstyr og kabler som er vist, fglger ikke med
denne TV-en.

Forsikre deg om at enheten er koblet fra nettkontakten
for du fester til eller kobler fra noen ledninger.

Sjekk terminaltypen og at kabelpluggene er riktige for
tilkobling.

Bruk en fullkablet, HDMI-kompatibel kabel.

Hold TV-en unna elektrisk utstyr (videoutstyr osv.)
eller utstyr med en infrarad sensor, fordi dette kan
forvrenge bilde/lyd eller drift av annet utstyr.

Les ogsa handboken til utstyret som er koblet til.

Terminaler

Common
interface 2

UsB 2 II usB 3
BV BV
Shoma Sooma
AR AR
HDMI3 HDMI4,
2 >|:J 2 ’D

11 12

1 Skilt med modellnavn

2 Clspor1-2m (s.18)

3 Hodetelefon/ / basshayttaler-plugg= (s. 17, 18)
4 HDMI1 - 2 = (s. 15, 16, 17)

5 USB-port1
=== Dette systemet indikerer DC-drift.

6 Bakkenett / kabelterminal= (s. 14)
7 Satellitterminal= (s. 14)
8 ETHERNET-terminal = (s. 16)

9 USB 2 - 3 port
=== Dette systemet indikerer DC-drift.

Norsk 13



10 HDMI3 - 4
11 AV IN (COMPONENT / VIDEO) # (s. 17)
12 DIGITAL AUDIO = (s. 17)

For a se i 4K-format, bruk en HDMI terminal.
=» (s. 16)

Enkle tilkoblinger

H Stremkabel

Vekselstram

' ' E} 220-240 V
50 / 60 Hz

Strgmkabel .*/-5?
Kabelstrips (Kommer sammen med stremledningen)
For & lgsne:

A fierne fra TV-en:
[0
@, y Smekklaser
t@ Fortsett a trykke pa begge
sidesmekklasene
H Antenne
TV
T S
—
[1] RF-kabel

Bakkeantenne
For DVB-C, DVB-T, Analog

14 Norsk

Satellittilkobling

For DVB-S
H Dobbel tuner (DiSEqC)
TV

7

Y =
SOmk X

=

Satellittkabler med Multiswitch
Parabolantenne

W Dobbel tuner (Singel tilkobling)
TV

%
AT
S00mA MAX

[1] Satellittkabel med enkeltkabel-ruter
Parabolantenne

W Enkel tuner
TV

L
SATELLT
A i

{IN 1]

—
[1] Satellittkabel
Parabolantenne

For a veere sikker pa at parabolantennen er riktig
installert kan du kontakte en forhandler. Du kan
ogsa kontakte kringkastingsselskapet for de mottatte
signalene for & fa flere opplysninger.



DVB-via-IP-servertilkobling

Denne TV-en kan konfigureres som

en DVB-via-IP-server for a gi stramming

av kringkastet innhold til en annen TV som stotter
DVB-via-IP-klientfunksjon, eller SAT>IP-kompatible
enheter.

m
L—DC’—D

[1] LAN-kabel (Beskyttet)

Bruk skjermet tvunnet parkabel (STP) LAN-kabel.
Hub / ruter
DVB-via-IP-klient (Panasonic TV, osv.)

Denne funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig,
avhengig av nettverkets tilstand og kringkasting.
Dobbel tunerfunksjon (se pa eller spille inn to
programmer samtidig, osv.) er ikke tilgjenglig under
bruk av DVB-via-IP-serverfunksjonen.

For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sgk pa
bruk > Funksjoner > DVB-via-IP).

DVB-via-IP kundens tilkobling

Denne TV-en har DVB-via-IP-kundefunksjon og kan

kobles til DVB-via-IP-server eller SAT>IP-kompatible

enheter for & motta stremming av kringkastet innhold.
Det anbefales & koble til DVB-via-IP-serveren med en
LAN-kabel.

| Kabeltilkobling

YHERNEY H

[1] LAN-kabel (Beskyttet)
Bruk skjermet tvunnet parkabel (STP) LAN-kabel.
DVB-via-IP-server
RF-kabel
Bakkeantenne
Parabolantenne

H Tradlgs tilkobling

Innebygd tradlgst LAN (TV-ens bakside)
Tilgangspunkt

DVB-via-IP-server

RF-kabel

Bakkeantenne

[6] Parabolantenne

Denne funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig,
avhengig av nettverkets tilstand og kringkasting.

For informasjon om tilkoblingene, les
bruksanvisningen for DVB-via-IP-serveren.

For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sok pa
bruk > Funksjoner > DVB-via-IP).

AV-enheter

B DVD-opptaker / Blu-ray-opptaker, osv.
TV

{3 ]

HDMI1
©

fé;1 —
D
RF-kabel

HDMI-kabel
DVD-opptaker / Blu-ray Recorder, osv.
Bakkeantenne

Norsk 15



B Set-top-boks

HDMI1
©

Kabel

[1] HDMI-kabel
Set-top-boks

Nettverk

Det kreves en bredbandstilkobling for & kunne bruke
Internettjenester.

Hvis du ikke har bredbandsnettverkstjenester,
ta kontakt med din forhandler for hjelp.

Forbered internettmiljget for enten en kablet eller
tradlgs forbindelse.

Oppsett av nettverkstilkoblingen vil starte ved
forstegangsbruk av TV-en. = (s. 21)

| Kabeltilkobling

m I]_Q_g_‘ Internettmiljo

[1] LAN-kabel (Beskyttet)
Bruk skjermet tvunnet parkabel (STP) LAN-kabel.

M Tradlgs tilkobling

0 («

Internettmilje

Innebygd tradlgst LAN (TV-ens bakside)
Tilgangspunkt
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Koblinger til 4K / HDR-kompatibelt
utstyr

TV

HDMI1
RoJ

o= )

HDMI-kabel
4K / HDR-kompatibelt utstyr

Koble 4K-kompatibelt utstyr til HDMI-terminal med
en 4K-kompatibel kabel, og du kan se innholdet

i 4K-format.

HDR-stotte gker ikke TV-panelets hayeste
lysstyrkeevne.

B [HDMI auto-innstilling] (oppsettmeny)

Reproduserer bildet mer presist med utvidet
fargespekter nar den kobles med det 4K-kompatible
utstyret. Velg modus avhengig av utstyret.
[Mode1]:
For bedre kompatibilitet. Still inn [Mode1] nar bilde
eller lyd i HDMI inngangssignal ikke spilles riktig.
[Mode2]:
For 4K-kompatibelt utstyr som har som oppgave
a sende ut det eksakte bildet med utvidet
fargespekter

Endre modus
1. Velg HDMI-inngangsmodus koblet til utstyret.

2. Vis menyen og velg [HDMI auto-innstilling]
(Oppsettmeny).

For informasjon om gyldig format, kan du se

[eHELP] (Sek pa bruk > Se > 4K-opplgsning > HDMI

auto-innstilling).



Andre tilkoblinger

B DVD-spiller
(COMPONENT-utstyr)

(Visning)
—
(Lytting)
—
[
——

Audiokabel (Beskyttet)
Komponent videokabel (Beskyttet)
DVD-spiller

B Videokamera / Spillutstyr
(VIDEO-utstyr)

Y
(Visning)
R
(Lytting)

38

[1] Audiokabel (Beskyttet)
Sammensatt videokabel (Beskyttet)
Videokamera / Spillutstyr

B Forsterker (bruk av eksterne hgyttalere)

For a ha glede av lyden fra det eksterne utstyret
(f.eks. Dolby Digital 5.1ch), ma du koble utstyret til
forsterkeren. For informasjon om tilkoblingene, ma
du lese bruksanvisningene til utstyret og forsterkeren.

TV

HDMI-kabel

Forsterker med hgyttalersystem

Eksternt utstyr (DVD-spiller, osv.)
Bruk HDMI2 for & koble TV-en til en forsterker som
har ARC-funksjon (Audio Return Channel).

Ved tilkobling til en forsterker uten ARC-funksjon bruk
DIGITAL AUDIO.

Fiberoptisk kabel
DIGITAL AUDIO INN
f.eks. Forsterker med hgyttalersystem

W Hodetelefoner

For & bruke hodetelefoner, still inn
[Hodetelefonutgang] til [Hodetelefon].

For informasjon om output-innstillingene til
hodetelefonterminalen, kan du se [eHELP] (Sok pa
bruk > Instillinger > Lyd).

HEADPHONE!
SUBWOOFER
<3

(3,5 mm stereo miniplugg)

Norsk 17



B Basshgyttaler

For a bruke en subwoofer, still inn
[Hodetelefonutgang] til [Bassheyttaler].

For informasjon om output-innstillingene til
hodetelefonterminalen, kan du se [eHELP] (Sek pa
bruk > Instillinger > Lyd).

1%

Lydkabel (3,5 mm stereo
miniplugg - lyd pinnplugg)

M Vanlig grensesnitt

Skru av TV-en med hovedbryterens pa/av-bryter nar
du setter inn eller fierner Cl-modulen.

Hvis et smartkort og en Cl-modul kommer som en
pakke, ma du forst sette inn Cl-modulen og deretter
sette smartkortet i Cl-modulen.

Sett inn Cl-modulen eller ta den helt ut i retningen
som vises.

Vanligvis vil krypterte kanaler komme til syne.
(Kanalene som kan vises og funksjonene deres
avhenger av Cl-modulen.)

Hvis krypterte kanaler ikke vises
= [Felles grensesnitt] i Oppsettmenyen

Noen Cl-moduler pa markedet kan ha en eldre
fastvareversjon som ikke virker fult ut sammen med
den nye Cl+ v1.4 TV-en. Hvis dette er tilfellet, ma du
kontakte innholdsleverandgren din.

For detaljer kan du se [eHELP] (Sgk pa bruk >
Funksjoner > Felles grensesnitt), les manualen til
Cl-modulen, eller sjekk med innholdsleverandaren.

Serg for a fierne Cl-modulkortet for reparasjon,
overfgring eller avhending.

TV

Common
Interface

)

Cl-modul

B USB HDD (for innspilling)
Bruk USB 1-porten for tilkobling til USB-harddisk.
For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sgk pa
bruk > Opptak).

B VIERA Link
Bruk HDMI1 — 4 for VIERA-Link-tilkobling.

For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sgk pa
bruk > Funksjoner > VIERA Link “HDAVI Control™”).
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A identifisere
betjeningsfunksjoner

Fjernkontroll
T
_@PICTUR = TReOT ™~ | 44

MENU TEXT '!ﬂ 15
I
j- L __EEEST
— 17
— 18
—19
— 20
OPTION
‘Q B
- - - - - - - ‘
— 22
— 23
1
(9.,
12 — — 24
eHELP'- - 'LASTVIEW
<E BN BN BN B OB O
:m = u:
e L I S
MY APpY)
13— -0 B
Panasonic
TV

~_____

1 [(D]: Slar TV-en pa eller av (standby)
2 PICTURE

Endrer Visningsmodus
3 [Hoved meny]

Trykk for & apne bilde, lyd, nettverk, tidtaker,
oppsett og hjelpemenyer, osv.

4 Tekst-TV-knapp
5 Informasjon
Viser kanal - og programinformasjon.
6 Netflix
Gir direkte tilgang til NETFLIX-tjenesten.

Det kreves et bredbandsnett miljg for & fullt ut
kunne bruke denne funksjonen.

Denne tjenesten kan stanses eller endres uten varsel.

7 OK
Bekrefter valg.

Trykk etter du har valgt kanalposisjoner, for a skifte
kanal hurtig.

8 [Tilleggsmeny]
Lett alternativ innstilling for visning, lyd osv.
9 Fargede knapper
(red-grenn-gul-bla)
Brukes til valg, navigering og operering av diverse
funksjoner.
10 Volum opp / ned
11 Talltaster
Skifter kanal og sider pa tekst-TV.
Velger bokstaver.
Nar du er i Standby-modus, slas TV-en pa.
12[eHELP]
Viser [eHELP] (innebygd bruksanvisning).
13 [Min App]

Tildeler en favorittapplikasjon. Etter at dette er satt,
startes applikasjonen enkelt ved a trykke pa denne
knappen.

For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sgk pa
bruk > Startsiden > Applikasjoner).

14 Valg av inngangsmodus

TV - skifter til DVB-S / DVB-C / DVB-T /
DVB-via-IP / Analog.

AV - skifter over til AV-inngangsmodus fra
inngangsvalglisten.

15 APPS
Viser [Applikasjoner] (applikasjonsliste).
16 Undertekster
Viser undertitler.
17 Avslutt
Garr tilbake til vanlig visningsskjerm.
18 HOME
Viser [Startsiden].

For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Sok pa
bruk > Les farst > Funksjoner).

19 TV-program
Viser elektronisk programguide.
20 Markertaster
Foretar valg og justeringer.
21 Ga tilbake
Gar tilbake til den foregaende menyen / siden.
22 Kanal opp / ned
23 Lyddemping Pa / Av
24 Siste visning
Skifter til forrige viste kanal eller inndatamodus.
25 Operasjon av innhold, tilkoblet utstyr osv.
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B Sette inn / ta ut batterier

"\ Apne ved 4 trekke

Merk deg hva som
er korrekt polaritet (+
eller -)

Indikat Betjeningspanel

Nar knappene 4, 5 og 6 trykkes, vises
betjeningspanelets veiviser i 3 sekunder pa hoyre
side av skjermen for a fremheve knappen som ble
trykket.

w4 i E}
ACH :. ) =l
; }5 L =)

X /
e
1 23 ==

TV-ens bakside

1 Mottaker av signaler fra fjernkontroll
Det ma ikke plasseres noen gjenstander mellom
fiernkontrollen og sensoren for fiernstyring pa
fiernsynsapparatet.
2 Belysningssensor
Oppfatter lysstyrke for & justere billedkvaliteten nar
[Lyssensor] i Bilde-menyen er satt til [Pa].
3 Strem-LED
Rad:
Hvilemodus
Grenn:
Pa
« Justerer LED-enes lysstyrke automatisk,
avhengig av omgivende lysstyrke.
Oransje:
Standby med noen funksjoner (opptak etc.)
aktive eller mens skjermoppdatering pagar
LED blinker for a indikere at TV-en har mottatt
en kommando nar fiernkontrollen brukes.

20 Norsk

4 Valg av inngangsmodus

Trykk gjentatte ganger inntil du kommer frem
til den gnskede modusen.

[Hoved meny]

Trykk og hold i ca 3 sekunder for & vise
hovedmenyen.

OK (nar du er i menysystemet)
5 Kanal opp / ned
Marker opp / ned (nar du er i menysystemet)
6 Volum opp / ned
Markgr venstre / hagyre (nar du er i menysystemet)
7 Av/ Pa- bryter for nettstrom
Brukes til & sla av og pa strgm.

For & sla av apparatet helt, ma du dra stopselet
ut av stikkontakten.

[(H/]1: Hvilemodus / P&

Skjermoppdatering

Husk a sla av tv-en med fiernkontrollen for a utfere
skjermoppdatering. Under skjermoppdatering blir
LED-lampen oransje.

Unnga a bergre eller gve press pa skjermen under
skjermoppdatering (f. eks rengjering av skjerm e.l.).
Det er to typer av oppdatering:

Vanlig oppdatering starter automatisk, og tar

ca. 10 minutter.

Regelmessig oppdatering tar ca. 80 minutter.

« Nar det er ngdvendig med regelmessig
oppdatering, vises det en melding pa skjermen
etter at du har slatt av tv-en med fjernkontrollen.
Folg instruksjonene pa skjermen.

« Under skjermoppdateringen vises det en vannrett
hvit linje pa skjermen en liten stund. Dette er ikke
feil.

For informasjon om skjermoppdatering, se

[eHELP] (Sek pa bruk > Se > For beste bilde >

Skjerminnstillinger).



Forste gangs
Automatisk oppsett

Nar TV-en slas pa for ferste gang, vil den automatisk
soke etter tilgjengelige kanaler og gi deg valg for a sette
opp TV-en.
Disse trinnene er ikke ngdvendige hvis oppsettet har
blitt ferdiggjort av din lokale forhandler.
Utfer tilkoblingene (s. 13 - 18) og innstillinger
(hvis ngdvendig) pa det tilkoblete utstyret for
du starter Automatisk oppsett. For informasjon om
innstillingene for det tilkoblede utstyret, les utstyrets
bruksanvisningen.

1 Plugg TV-en inn i stikkontakten og
skru pa

@ Det tar noen sekunder fgr skjermbildet vises.

2 Velg folgende elementer

Still inn hvert element ved a folge instruksjonene pa
skjermen.

Eksempel:

Venligst velg tittermiljo.

[ Homme | Butik

Hvordan bruke fjernkontrollen

Flytt markgren

a

MoBY  Ga inn pa elementet / lagre innstillingen

BACK/
RETURN  Gar tilbake til foregaende element (hvis
tilgjengelig)

Velg sprak

Velg land

Velg [Hjemme]

Velg [Hjemme] for bruk i et hjemvisningsmiljg.
[Butikk] er for butikkvisning.

For a endre visningsomgivelser senere, ma du
initialisere alle enhetens innstillinger ved a velge
Fabrikkinnstilling.

Sett opp nettverkstilkoblingen

Avhengig av hvilket land du har valgt, velger du
region eller lagrer PIN-koden for barnelas (“0000” kan
ikke lagres).

Kryss av i TV-ens signalmodus for a sgke, og velg
deretter [Start Automatisk kanalsgk]

Skjermbildet for automatisk oppsett varierer avhengig
av landet og signalmodusen du velger.

[DVB-S antenneoppsett]

Sarg for at satellittilkoblingene er som de skal (s. 14)
og velg tunermodusen ([Dobbel tuner] / [Enkel tuner]).

[Nettverksinnstillinger DVB-C]
Vanligvis settes [Frekvens] og [Nettverks-ID] til [Auto].

Huvis [Auto] ikke er vist eller hvis det er ngdvendig,
angir du [Frekvens] og [Nettverks-ID] med
tallknappene slik det er angitt av kabelleverandgren.

Automatisk kanalsgk er na avsluttet
og TV-en er klar til visning.

Hvis kanalinnstillingen mislyktes, kan du sjekke
satellittkabelen, RF-kabelen og nettverkstilkoblingen, og
deretter folge instruksjonene pa skjermen.

( Merk )

TV-en gar inn i hvile-modus nar ingen handlinger

utfares i lapet av 4 timer hvis [Automatisk standby]

timer-menyen er satt til [Pa].

TV-en gar inn i hvile-modus nar ingen signal er

mottatt og ingen handlinger utfgres i lgpet av

10 minutter hvis [Intet signal, strem av] timer-menyen

er satt til [Pa].

For a stille inn alle kanalene pa nytt

= [Automatisk kanalsgk] i [Sekemeny]
(Oppsettmeny)

For a legge til tilgjengelig modus for TV-signal senere

= [Legg til TV-signal] i [Sekemeny]
(Oppsettmeny)

For & initialisere alle innstillinger

= [Fabrikkinnstilling] i [Systemmeny]
(Oppsettmeny)
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AsepaTV

1 Sla stremmen pa

0/\' (TV)

eller

@(Fjernkontroll)

Av / Pa-bryter for nettstram ma veere pa.

» (s. 20)
2 Velg modus

DVB-S

DVB-via-IP

Moduser som kan velges varierer, og er avhengig av
de lagrede kanalene.

3 Velg en kanal

opp
ned

eller

e

[4..]5. J6-.]

(7. J8.. JO.]
@

For a velge en kanalposisjon med 2 eller flere sifre,
f.eks. 399

3. 49..4O..
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Hvordan bruke
eHELP

[eHELP] er den detaljerte bruksanvisningen innebygd
i TV-en som hjelper deg a bedre forsta hvordan hver
funksjon opererer.

1 Vis [eHELP]

brd

eHELP
eller

G P tew

Hvis dette ikke er forste gang [eHELP] vises fra nar
TV-en er slatt pa, vil bekreftelsesskjermen vises for a
velge mellom [Farste side] eller [Sist viste side].

[eHELP]

2 Velg menyen

®velg

O @tilgang

For tilgang til [Hvordan bruke]

(1 (grenn)

[Sek pa nekkelord]:

Sok etter innholdet av eHELP i ngkkelordet.
[Sek pa bruk]:

Sek innholdet av eHELP for hvert punkt.
[Statte]:

Fa tilgang til brukerstgtteinformasjon (Ofte stilte

spegrsmal osv.).

3 Velg elementet

Eksempel:

—— Dvelg
< @ »
2 @tilgang



For a ga tilbake til det foregaende skjermbildet / feltet

BACK/
RETURN

Bla igjennom beskrivelse (hvis mer enn 1 side)
Mens beskrivelsen er uthevet

©

For apne referanseskjermbildet ( Em =)

<®>
v

Vise menyen knyttet til beskrivelsen (kun for enkelte
beskrivelser)

@ (req)
Slik sjekkes funksjonene pa denne TV-en
Sek pa bruk > Les farst > Funksjoner
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Ofte stilte sporsmal

Folg disse enkle rettledningene for a lgse problemet for
du ber om service eller assistanse.
For mer informasjon, kan du se [eHELP] (Stotte >
Ofte stilte sparsmal).

Det tar flere sekunder fra tv-en slas pa til bildet vises

Nar du slar pa tv-en, blir det gjort en skjermjustering.
Dette er ikke feil.

TV-en slar seg ikke pa
Sjekk at stapselet til stremledningen er satt inn
i TV-en og stikkontakten.

TV-en gar over i Hvilemodus
Funksjonen for automatisk standby er aktivert.

Fjernkontrollen virker ikke eller virker periodisk
Er batteriene satt inn korrekt? = (s. 20)
Er TV-en slatt pa?
Batteriene er begynt & bli svake. Skift dem ut med
nye.
Rett fiernkontrollen direkte mot mottakeren

av signaler fra fiernkontroll (innen 7 m og med

en 30-graders vinkel mot signalmottakeren).
Plasser TV-en slik at solskinn eller annet sterkt lys
ikke skinner pa TV-ens mottaker av signaler fra
fiernkontroll.

Det vises ingen bilder
Sjekk at TV-apparatet er slatt pa.
Sjekk at stgpselet til stremledningen er satt inn
i TV-en og stikkontakten.
Sjekk at du har valgt den korrekte inngangsmodusen.
Sjekk at innstillingen til [AV] (COMPONENT] /
[VIDEQ]) i [Inngangsvalg] samsvarer med signalet
som kommer ut av det eksterne utstyret.

Er [Luminansniva], [Kontrast], [Lysstyrke] eller [Farge]
i bildemenyen satt til minimum?

Sjekk at alle pakrevde kabler og tilkoblinger sitter som
de skal.

Det vises et uvanlig bilde

Denne TV-en har en innebygd selvtest. Foretar en

diagnose av bilde- eller lydproblemer.

= [TV Selvdiagnostikk] (Hjelpemeny)

Sla av TV-en med Av / Pa- bryter for nettstrem, og sla

den deretter pa igjen.

Hvis problemet ikke lar seg lgse, kan du initialisere

alle innstillinger.

= [Fabrikkinnstilling] i [Systemmeny]
(Oppsettmeny)

24 Norsk

Bildet eller lyden fra eksternt utstyr er ikke slik de
pleier nar utstyret er tilkoblet via HDMI
Still [HDMI auto-innstilling] (oppsettmeny) til [Mode1]
= (s. 16)

Deler av TV-apparatet blir varme
Deler av TV-apparatet kan bli varme. Disse
temperaturgkningene forarsaker ikke problemer i
forhold til ytelse eller kvalitet.

Skjermpanelet vil bevege seg litt og lage en lyd nar
det blir skjovet med en finger
Det er en liten avstand rundt panelet for a forhindre
skade pa panelet. Dette er ikke feil.

Om forespeorselen
Kontakt dine lokale Panasonic-forhandler for a fa
hjelp
Dersom du legger inn en forespersel fra et annet sted
enn der denne TV-en befinner seg, kan vi ikke svare
deg om innhold som krever visuell bekreftelser pa
tilkobling, fenomener osv. om denne TV-en.

LED-lampen blir oransje
Skjermoppdatering kan veere i gang.

LED-lampen blir oransje igjen i standby-modus hvis
tv-en blir slatt pa/av for skjermoppdateringen er
fullfart.

(Husk a sla av tv-en med fjernkontrollen for a utfgre
skjermoppdatering.)

Unnga a berare eller gve press pa skjermen under
skjermoppdatering (f. eks rengjering av skjerm e.l.).
For mer informasjon

= “Skjermoppdatering” (s. 20)

Vedlikeholdsvarselet for panelet vises nar TV-en slas

av med Standby Pa/Av-knappen pa fjernkontrollen

til TV-en.
Utfer vedlikeholdet av panelet. Velg ['Ga til” slar
TV-en av] og trykk pa OK-knappen for a starte
vedlikehold av panelet.

Vedlikeholdet av panelet avbrytes ved valg av [Ikke
start vedl.h. av panel na] eller hvis TV-en slas av
mens varselet vises.

Varselet vises igjen nar TV-en neste gang slas av
med Standby Pa/Av-knappen pa fiernkontrollen til
TV-en.

For mer informasjon

= “Skjermoppdatering” (s. 20)

Det vises en vannrett hvit linje i standby-modus.

Det kan vises en vannrett hvit linje pa skjermen en
stund for & justere den. Dette er ikke feil.



Vedlikehold

Spesifikasjoner

Forst fijerner du stopselet fra
stikkontakten.

Skjermpanel, Kabinett, Understell

Vanlig renhold:

Tork forsiktig over skjermpanelet, kabinettet og
understellet med en myk klut for a fierne skitt og
fingermerker.

Vanskelig smuss:

(1) Terk forst stgvet av overflaten.

(2) Fukt en myk klut med rent vann eller et utvannet,
ngytralt rengjeringsmiddel (1 del rengjeringsmiddel
til 100 deler vann).

(3) Vri kluten godt. (Merk: Ikke la veeske komme inn
i TV-en da dette kan fore til produktfeil.)

(4) Fukt og terk forsiktig bort vanskelig skitt.

(5) Tork til slutt bort all fukt.

Forsiktig )

Ikke bruk en grov klut eller gni overflaten for hardt,
det kan forarsake skraper pa overflaten.

Ikke utsett overflaten for insektmidler, lasemidler,
tynner eller andre flyktige stoffer. Dette kan redusere
kvaliteten pa overflaten og fare til avskalling av
lakken.

Skjermpanelets overflate har blitt spesielt behandlet,
og kan lett beskadiges. Ikke trom eller skrap

pa overflaten med neglene eller andre harde
gjenstander.

Searg for at kabinettet og understellet ikke er i kontakt
med gummi- eller PVC-stoffer i lengre tid. Dette kan
redusere kvaliteten pa overflaten.

Nettplugg

Taerk av nettpluggen med en terr klut med jevne
mellomrom. Fuktighet og stev kan fere til brann eller
elektrisk stat.

mTV

Modelinr.

(B5-tommers modell: TX-55GZ950E, TX-55GZ960E
(65-tommers modell: TX-65GZ950E, TX-65GZ960E

Dimensjoner (B x H x D)

55-tommers modell
1228 mm x 774 mm x 300 mm (med understell)
1228 mm x 713 mm x 62 mm (kun TV)
65-tommers modell
1449 mm x 898 mm x 300 mm (med understell)
1449 mm x 837 mm x 62 mm (kun TV)

Vekt

55-tommers modell

27,5 kg netto (med understell)

22,0 kg netto (kun TV)
65-tommers modell

33,5 kg netto (med understell)

28,0 kg netto (kun TV)

Stremkilde
Vekselstrgm 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
OLED-panel

Lyd
Hoyttalerutgang
50 W (10 W x 2+ 15 W x 2)
Hodetelefoner / Basshoyttaler
3,5 mm stereo minijack x 1

Terminaler for tilkobling
AV-inngang (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
Pin-jack x 1
1,0 VI[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
Pin-jack x 2
0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (inkludert synkronisering)
Ps/Cs, PR/ICR

+0,35 V[p-p]
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HDMI-inngang1/2/3/4
Konnektorer TYPE A

HDMI1/3/4:
4K, innholdstype, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, innholdstype, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™

Denne TV-en stotter “HDAVI Control 5” -funksjon.
Spor til kort

Felles grensesnittspor (samsvarer med Cl Plus) x 2
ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2/3

USB 1: DC == 5V, Maks. 900 mA [Superhastighet
USB (USB 3.0)]

USB 2/3: DC === 5V, Maks. 500 mA
[Heyhastighets USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO-utgang
PCM / Dolby Audio, Fiberoptisk

Mottakersystemer / Navn pa band

DVB-S / S2

Digitale satellittjenester (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

Mottakers frekvensrekkevidde - 950 MHz
til 2 150 MHz

DIiSEQC - Versjon 1.0
DVB-C

Digitale kabeltjenester (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

DVB-T /T2

Digitale bakkesendte tjenester (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A- H (ITALIA)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)
VHF H1 - H2 (ITALIA)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (hyperband)
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PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Avspilling av NTSC-band fra enkelte PAL
videoopptakere (VCR)

M.NTSC
Avspilling fra M.NTSC-videoopptakere (VCR)

NTSC (kun AV input)
Avspilling fra NTSC-videoopptakere (VCR)

Satellittparabolinngang
Hunn F-type 75 Q x 2

Antenneinngang
VHF / UHF

Driftsforhold

Temperatur
0°C-35°C
Fuktighet
20 % - 80 % RH (ikke-kondenserende)

Innebygd, tradlgst nettverk

Standard samsvars- og frekvensomrade*’
IEEE802.11a/n/ac

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Sikkerhet

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth tradlgs teknologi*?

Standard etterlevelse
Bluetooth 4.2
Frekvensomrade
2,402 GHz - 2,480 GHz

*1: Frekvens og kanal kan variere avhengig av land.

*2: lkke alle Bluetooth-kompatible enheter er tilgjengelig
med denne TV-en. Opp til fem enheter kan brukes
samtidig.



Utfarelse og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Vekt og dimensjoner er omtrentlige.

For informasjon om stremforbruk, skjermoppl@sning,
osv., kan du se produktfilm.

For informasjon om programvaren med apen
kildekode kan du se [eHELP] (Sgk pa bruk > Les
forst > For bruk > Lisens).

Norsk 27



Brukerinformasjon om innsamling av gammelt utstyr og brukte batterier
Bare for EU og land med retursystemer

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller p4 medfalgende dokumenter betyr

at brukte elektriske/elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med vanlig

husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier, vennligst
. lever dem til innsamlingssteder i samsvar med nasjonal lovgivning.

Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med a spare

verdifulle ressurser og forhindre potensielle negative effekter pa menneskers helse og

miljg.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning, vennligst ta kontakt med din

kommune.

Uriktig handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med
nasjonal lovgivning.

Merknader for batterisymbolet (nederste symbol):

Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet
etterkommer det kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet et kabel-TV
nett, kan forarsake brannfare.

For a unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret
og kabel-TV nettet.

Dokumentasjon for kunden

Modell- og serienummeret til dette produktet finner du pa skiltet med modellnavn og etiketten med serienummer
plassert pa bakpanelet (nar terminaldekselet er fiernet.). Du ber notere dette serienummeret pa plassen nedenfor
og oppbevare denne bruksanvisningen sammen med kvitteringen, slik at du har permanent dokumentasjon pa
kjapet. Dette vil veere til hjelp ved identifisering i tilfelle tyveri eller tap og ved garantiytelser.

Modellnummer Serienummer

Norsk
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Panasonic

Kayttéohjeet
OLED-TV

Mallinro

TX-55GZ950E TX-55GZ960E
TX-65GZ950E TX-65GZ960E

(kuva: TX-65GZ950E)

Tarkempia ohjeita 16ytyy kohdasta [eHELP]
e¢HELP (sisddnrakennetut kdyttoohjeet).

[eHELP]-ohjeen kayttd = (s. 22)

Kiitos tdman Panasonic-tuotteen ostamisesta.

Lue ndma ohjeet ennen laitteen kayttdmisté ja sddstd ne mybhempaa tarvetta varten.
Lue td&man ohjeen osio "Turvaohjeita” huolellisesti ennen kayttoa.

Té&ssa oppaassa olevia kuvia on kaytetty vain kuvitustarkoituksessa.

Katso Eurooppa-takuusta tietoja, jos joudut pyytdméan apua paikalliselta Panasonic-
jalleenmyyjalta.

Suomi
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Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface ja HDMI-logo ovat HDMI Licensing
Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio ja

kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories rekisteréimia

tavaramerkkeja.
Valmistettu Dolby Laboratories mydntamalla lisenssilla.

Luottamukselliset julkaisemattomat teokset.
Copyright © 2013-2015

Dolby Laboratories. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Bluetooth® -merkki ja logot ovat rekisterdityja
tavaramerkkeja, jotka omistaa Bluetooth SIG, Inc.,
ja Panasonic Corporation kayttda kyseisia merkkeja
omistajan luvalla.

DVB ja DVB-logot ovat DVB Projectin tavaramerkkeja.

x.v.Colour™ on tavaramerkki.

DiSEqQC™ on EUTELSAT:in tavaramerkki.

Jos haluat lisatietoja tavaramerkeista, katso [eHELP]
(Kayttotilanne-haku > Lue ensin > Ennen kayttoa >
Lisenssi).

Taman oppaan kuvissa kaytetdan mallia
TX-65GZ950E, ellei toisin mainita.

Naytetyt kuvitukset voivat olla erilaisia mallista
riippuen.

Tarkea huomautus

Ala nayta pysaytyskuvaa liian pitkaan
Muutoin pysaytyskuva jaa nakymaan himmeasti ruudulla
("jaannoskuva”). Tdma ei ole toimintahairio, eika se
kuulu takuun piiriin.

Tyypillisesti pyséytyskuvassa esiintyy seuraavat
kohteet:

- Samalla alueella koko ajan nakyvét pysaytyskuvat
(esim. kanavan numero, kanavan logo, muut logot
tai otsikkokuva).

+ 4:3 tai 14:9 kuvasuhteella
naytetyt pysaytys- tai liikkuva
kuva, jne.

« Videopelit

Jos mitddn signaaleita ei Idheteté tai mitdan

toimintoja ei suoriteta muutaman minuutin kuluessa,

ruudulle voi iimestya néyténsaéastaja (liikkuva OLED-
logo) tai viesti ja@nnéskuvan ehkaisemiseksi.

Aseta [Logon luminanssin ohjaus] asentoon
[Voimakas] ehkaistéksesi jadnndskuvaa.

[eHELP] (Asetus > Kuva > Nayton asetukset > Logon
luminanssin ohjaus)

Kuvan kiinnipalamisen valttémiseksi nayttd voi
himmeta, kun ndytetaan likkumatonta kuvaa.
Kyseessa ei ole toimintah&irié. Naytén kirkkaus
palautuu aiemmalle tasolle, kun naytetaan aktiivista
kuvaa.

Kytke television virta pois paalta kaukosaatimella
paneelin yllapidon suoritusta varten. Paneelin
yllapidon aikana LED-valo muuttuu oranssiksi. (s. 20)
Yllapito toimii tarpeen mukaisesti.

Aseta 4:3-kuvalle kuvasuhteeksi [4:3 Full]. Katso
lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kayttotilanne-haku >
Katselu > Paras kuva)

Tarkemmat tiedot

= “Paneelin yllapito” (s. 20)

Suomi
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Huomautus DVB-/ Tiedonsiirto- /
IPTV-toiminnoista

Tama TV on suunniteltu vastaamaan digitaalisen
antenniverkkopalvelun standardeja (elokuu 2018)
DVB-T /T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) ja MPEG
HEVC(H.265)), digitaalisia kaapeliverkkopalvelun
standardeja DVB-C (MPEG2, MPEG4-

AVC(H.264) ja MPEG HEVC(H.265)) ja digitaalisia
satelliittiverkkopalvelun standardeja DVB-S (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) ja MPEG HEVC(H.265)).

Kysy paikalliselta jalleenmyyijalta tietoja alueesi
DVB-T / T2 -tai DVB-S-palveluista.

Kysy kaapelikanavien tarjoajalta tietoja tahan
televisioon saatavista DVB-C-palveluista.

Tama televisio ei ehké toimi oikein, jos
vastaanotettava signaali ei téytéd DVB-T /T2 -,
DVB-C- tai DVB-S-standardeja.

Kaikki toiminnot eivét ole kaytettavissa riippuen
maasta, alueesta, ohjelman lahettéjasta,
palveluntarjoajasta, satelliitista ja verkkoymparistdsta.
Kaikki Cl-moduulit eivat toimi tdmén television
kanssa. Kysy lisatietoja yhteensopivista Cl-
moduuleista palveluntarjoajalta.

Tama TV ei valttamatta toimi oikein kaytettdessa
Cl-moduulia, jota palveluntarjoaja ei ole hyvaksynyt.
Palveluntarjoaja saattaa laskuttaa mahdollisia
lisdmaksuja.

Yhteensopivuutta tulevien palveluiden kanssa ei
taata.

Internet-sovellukset ovat omien palveluntarjoajiensa
toimittamia, ja niitd saatetaan muuttaa, keskeyttaa tai
lopettaa milloin tahansa.

Panasonic ei ota vastuuta eiké takaa palvelujen
saatavuutta tai jatkuvuutta.

Panasonic ei takaa, ettéd tdma laite toimii moitteettomasti
muiden valmistajien oheislaitteiden kanssa. Panasonic
ei vastaa muun valmistajan oheislaitteen kaytosta
johtuvista mahdollisista vahingoista eika korvaa niité.

4 Suomi

Asiakastietojen kasittely

Tiettyja asiakastietoja, kuten laitteesi (taman
television) verkkoliitdnnan IP-osoite, kerataan

heti, kun liitdt Panasonic-merkkisen alytelevision
(tdman television) tai muita laitteita Internetiin

(ote tietosuojakaytédnnostdmme). Teemme tdméan
suojellaksemme asiakkaitamme ja palvelumme
eheytta seka suojellaksemme Panasonicin oikeuksia ja
omaisuutta. Jos haluat tietaa lisaa tietojesi kasittelysta
téssa yhteydessa, tutustu tietosuojakaytantomme
taydelliseen tekstiin, joka on nékyvissa kohdassa
[eHELP] (Kayttotilanne-haku > Verkko >
Verkkoasetukset > Kayttoehdot ja asetukset).

Kéayttédesséasi taman television Internet-yhteystoimintoa
sen jalkeen, kun olet hyvaksynyt (niilla lainkayttoalueilla,
joilla asiakkaan suostumus tarvitaan henkilétietojen
kerédamiseen sovellettavien tietosuojalakien mukaisesti)
Panasonicin kayttéehdot/tietosuojakaytannon
(jaliempana ehdot ja edellytykset jne.), asiakastietoja
tdman laitteen kaytosta voidaan keréata ja kayttaa
ehtojen ja edellytysten jne. mukaisesti.
Yksityiskohtaisia tietoja kayttéehdoista / yksityisyyden
suojan kaytanndisté I6ytyy kohdasta [eHELP]
(Kayttotilanne-haku > Verkko > Verkkoasetukset >
Kayttdehdot ja asetukset).

Radioldhetysorganisaatio tai sovelluksen tarjoaja

voi tallentaa télle TV:lle asiakkaan henkilékohtaisia
tietoja. Ennen tdman TV: n korjaamista, siirtdmista tai
havittamista, poista kaikki talla TV:lla tallennetut tiedot
seuraavalla tavalla.

[eHELP] (Kayttétilanne-haku > Toiminnot >
Tehdasasetukset)

Palveluntarjoaja voi keréaté asiakkaan tietoja kolmansien
osapuolien tarjoamasta sovelluksesta talla TV:lia tai
verkkosivustolla. Vahvista palveluntarjoajan ehdot
etukéteen.

+ Panasonic ei ole vastuussa asiakkaiden tietojen
keraamisesta tai kayttamisesta kolmannen osapuolen
tarjoamasta sovelluksesta télla televisiolla tai
verkkosivustolla.

+ Kun annat luottokorttisi numeron, nimen jne., kiinnita
erityistd huomiota palveluntarjoajan luotettavuuteen.

+ Rekisteroidyt tiedot voidaan rekisterdida
palveluntarjoajan palvelimessa jne. Ennen tdman
television korjaamista, siirtdmista tai havittamista,
muista poistaa tiedot palveluntarjoajan ehtojen
mukaisesti.

Materiaalin tallentaminen ja toistaminen talla tai muilla
laitteilla voi vaatia kyseisen materiaalin tekijanoikeuksien
haltijan lupaa. Panasonicilla ei ole oikeutta myéntaa
tata lupaa, ja se kiistaa yksiselitteisesti oikeutensa,
kykynsé tai aikomuksensa vaatia kyseista lupaa
kayttajan puolesta. On kayttéjan vastuulla, etté tata
tai muita laitteita kéytetdan kayttajan asuinmaan
tekijanoikeuslakien mukaisesti. Jos haluat lisatietoja,
tutustu tekijanoikeus- ja muihin asiaankuuluviin
lakeihin ja séadoksiin tai ota yhteytta toistettavan tai
tallennettavan materiaalin tekijanoikeuden haltijaan.




Talle tuotteelle mydnnetéan kuluttajalle AVC-
patenttisalkun lisenssin mukainen kéyttéoikeus
henkilokohtaiseen ja ei-kaupalliseen kayttoon (i)
videon koodaamiseksi AVC-standardin (AVC Video)
mukaisesti ja/tai (i) kuluttajan henkilokohtaisessa ja
ei-kaupallisessa toiminnassaan koodaaman ja/tai AVC
Video -lisensoidulta videontarjoajalta saadun AVC
Videon dekoodaamiseksi. Kayttdoikeutta ei mydénneta

mihink&&n muuhun kayttéon eiké sellaiseen saa viitata.

Liséatietoja antaa MPEG LA, LLC.
Katso http://www.mpegla.com.

Turvaohjeita

Valttaaksesi sahkoiskun, tulipalon, vaurioiden tai
vammojen vaaraa, noudata seuraavia varoituksia ja
varotoimenpiteita.

B Virtapistoke ja johto

~o

Tama merkki tarkoittaa, etta tuote toimii
vaihtovirtajannitteella.

Jos havaitset jotain epdnormaalia,
irrota virtapistoke valittdmasti.

[

Tama on merkki luokan Il eli kaksoiseristetysta
séhkolaitteesta, joka ei vaadi suojamaadoitusta.

Kuljeta vain pystyasennossa.

TV on suunniteltu toimimaan vaihtovirralla ~ 220-240 V,
50 /60 Hz.

Tybnna virtapistoke téysin pistorasiaan.

Jos haluat sammuttaa laitteen kokonaan, irrota
virtajohto pistorasiasta.

Taman vuoksi pistorasian pitéa olla
helppopéaasyisesséa paikassa.
Irrota virtapistoke puhdistaessasi televisiota.

Ala koske virtapistokkeeseen, jos katesi
ovat mérat.

O B
Q© Wi
O %y

- Ala siirra TV:ta, kun verkkojohto on kytketty
pistorasiaan.

- AlA kierr4 johtoa, taita sita liikaa tai venyta sita.

- Ala kayta vaurioitunutta virtapistoketta tai
pistorasiaa.

« Varmista, ettd TV ei murskaa verkkojohtoa.

Ala vahingoita verkkojohtoa.

- Ala aseta painavia esineita
johdon paalle.

- Ala aseta johtoa kuumien
esineiden laheisyyteen.

- Ala veda johdosta. Tartu
virtapistokkeeseen, kun
irrotat johtoa.

Suomi
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H Ole varovainen

Ala koskaan irrota television
kuorta ja tee televisioon
muutoksia itse, sillé kuoren alla
on jannitteellisia osia ja kuorten
irrottaminen aiheuttaa séhkoiskun
vaaran. Television sisélla ei ole
kayttajan korjattavissa olevia
osia.

® A

Al3 altista televisiota sateelle
tai liialliselle kosteudelle.
Televisiota ei saa asettaa
alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen
vuoksi alé sijoita television
ylépuolelle nestetta sisaltavaa
astiaa kuten esim. maljakkoa.

Ala tyénné mitaan esineité laitteeseen
iimanvaihtoaukkojen kautta.

Jos TV:t4 kdytetdan alueella, jossa hydnteiset voivat
helposti paasta TV:seen:

Jos hydnteisten, kuten pienten karpéasten,
hamahéakkien, muurahaisten jne., on mahdollista
paasté TV:seen, ne voivat vahingoittaa TV:ta tai
juuttua TV:ssé nakyvaan alueeseen, esim. naytolla.
Jos TV:té kaytetdan ymparistdssa, jossa on pdlya tai
savua:

Pély- ja savupartikkeleiden on mahdollista paasta
TV:seen ilmanvaihtoaukkojen kautta normaalin kaytén
aikana ja jumiutua yksikon sisélle. Tama voi aiheuttaa
ylikuumenemista, toimintahéirién, kuvanlaadun
heikkenemisen jne.

Ala kayta muita kuin hyvaksyttyja korokkeita /
kiinnityslaitteita. Pyyda paikallista Panasonic-
jalleenmyyjaa suorittamaan hyvaksyttyjen
seinatelineiden kokoaminen tai asennus.
Néayttépaneelia ei saa painaa voimakkaasti eika
siihen saa kohdistua iskuja.

Varmista, etteivéat lapset kiiped TV:n paalle.

Ala aseta televisiota kaltevalle N
tai epavakaalle alustalle ja

varmista, ettei televisio ulotu R\
alustan reunojen vyli.

6 Suomi

Varoitus

Al koskaan sijoita televisiota sopimattomaan

paikkaan. Televisio voi kaatua ja aiheuttaa vakavia

vammoja tai kuoleman. Monet vammat, erityisesti

lapsille aiheutuneet, voi vélttéda yksinkertaisilla

varotoimilla, joita ovat esimerkiksi seuraavat:

- Kayta television valmistajan suosittelemia
kaappeja tai jalustoja.

- Kayta vain kalusteita, jotka kestavat turvallisesti
television painon.

- Varmista, ettei televisio ulotu sité kannattelevan

huonekalun reunojen ulkopuolelle.

Ala sijoita televisiota korkean kalusteen (kaapin

tai kirjahyllyn) paalle kiinnittamatta seka

kalustetta ettd televisiota asianmukaisesti.

- Al4 sijoita televisiota kankaan tai muun
materiaalin paalle, joka on television ja
kalusteen valissa.

- Kerro lapsille, etta television tai sen saatimien
tavoittelu kalusteiden paalle kilpeamalla on
vaarallista.

Jos siirrat nykyisen televisiosi uuteen paikkaan,

noudata naitd samoja ohjeita.

Tama televisio on suunniteltu pdytakayttoon.
Ala altista televisiota suoralle N
auringonvalolle tai muille WI:I

lammoénléhteille.

Tulipalon
estamiseksi adla
koskaan jata
kynttildita tai muita
avotulilahteita
television ldhelle

B Tukehtumisvaara

( Varoitus )

Tamén tuotteen pakkaus voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran, ja jotkut osat ovat pieniéa ja voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran pikkulapsille. Pida
tallaiset osat poissa pienten lasten ulottuvilta.



W Jalusta

Ala pura tai muuta jalustaa.

Kéayta vain tdman television mukana toimitettua
jalustaa.

Ala kéyta jalustaa, jos se on vaantynyt tai fyysisesti
vaurioitunut. Jos nain kay, ota valittémasti yhteys
lahimpaan Panasonic-jalleenmyyjaan.

Huolehdi asennuksen aikana siita, etta kaikki ruuvit
kiristetaan tiukasti.

Varmista, ettei televisioon kohdistu iskuja jalustan
asennuksen aikana.

Varmista, etteivéat lapset kiipea jalustalle.

Asenna tai irrota televisio jalustalta vdhintdan kahden
henkilén voimin.

Asenna tai irrota TV vain kuvatulla menetelmalla.

B Radioaallot

( Varoitus )

Ala kayta TV:ta lasketieteellisissé laitoksissa

tai paikoissa, joissa on laaketieteellisia laitteita.
Radioaallot saattavat hairita 1aaketieteellisia laitteita ja
aiheuttaa tapaturmia toimintahairididen vuoksi.

Ala kayta TV:ta automaattisten ohjauslaitteiden, kuten
automaattiovien tai palohalyttimien laheisyydessa.
Radioaallot voivat héiritd automaattisia hallintalaitteita
ja aiheuttaa tapaturmia toimintahairididen vuoksi.
Pysy véhintédan 15 cm:n etaisyydella TV:st4, jos
kaytat sydamentahdistinta. Radioaallot voivat héirita
sydamentahdistimen toimintaa.

Ala pura tai muuta TV:té millaén tavalla.

B Sisdanrakennettu langaton LAN

Ala kayta sisaanrakennettua langatonta l&hiverkkoa
yhteyden muodostamiseen sellaisen langattoman
lahiverkon (SSID*) kanssa, johon sinulla ei ole
kayttdoikeuksia. Sellaisia verkkoja voidaan nayttéa
haun tuloksena. Niiden kayttda voidaan kuitenkin
pitéa laittomana.

*SSID on tietty tiedonsiirtoa varten tunnistettu
langaton verkko.

Ala altista sisédénrakennettua langatonta lahiverkkoa
korkeille lampétiloille, suoralle auringonvalolle tai
kosteudelle.

Radioaalloilla 1&hetettyja ja vastaanotettuja tietoja
voidaan siepata ja seurata.

Sisadanrakennettu langaton 1&hiverkko

kayttaa 2,4 GHz:n ja 5 GHz:n taajuuskaistoja.
Radioaaltohairididen aiheuttamien virhetoimintojen
tai hitaan vasteen valttdmiseksi sisdanrakennettua
langatonta lahiverkkoa kaytettédessa TV tulisi

pitdd kaukana muun muassa muista langattoman
lahiverkon laitteista, mikroaaltouuneista,
matkapuhelimista ja laitteista, jotka kayttavat

2,4 GHz:n ja 5 GHz:n signaaleja sisdanrakennetun
langattoman lahiverkon kanssa.

Kun staattinen s&hko jne. aiheuttaa halya, televisio
saattaa lakata toimimasta laitteiston suojaamiseksi.
Jos néin kdy, sammuta TV paavirtakytkimesta ja
kaynnista se uudelleen.

M Bluetooth®-tekniikka

TV kéyttaa 2,4 GHz:n ISM-taajuusalueen
radiotaajuuskaistaa (Bluetooth®). Radioaaltoh&irididen
aiheuttamien virhetoimintojen tai hitaan vasteen
vélttamiseksi TV tulisi pitdad kaukana muun

muassa muista langattoman |&hiverkon laitteista,
muista Bluetooth-laitteista, mikroaaltouuneista,
matkapuhelimista ja laitteista, jotka kayttavat

2,4 GHz:n signaalia.

M limanvaihto

(_Huomautus

Jata television ymparille riittavasti tilaa (vahintaan
10 cm) ilmanvaihtoa varten. Talla tavoin ehkaistaan
ylikuumenemista, joka voi johtaa séhkdosien
toimintahéiriéihin.

110
10 10| 10

(cm)

limanvaihtoa ei saa estaa
peittdmalla ilmanvaihtoaukko ® E
sanomalehtien, pdytaliinojen —

tai verhojen kaltaisilla
esineilla.

Huolimatta siita, kaytetdanko jalustaa vai ei, varmista,
ettd TV:n alaosassa olevia aukkoja ei ole peitetty ja
ettd sen ympaérilla on riittavasti tilaa ilmanvaihtoon.

Suomi
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B TV:n siirtdminen

Irrota kaikki johdot ennen television siirtdmista.
TV:n siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kaksi
henkil64, jotta voidaan valttaa TV:n kaatumisesta tai
putoamisesta johtuvat loukkaantumiset.
Ala pidé kiinni naytésta alla olevan mukaisesti TV:t4
siirrettdessa. Tadma saattaa johtaa virheelliseen
toimintaan tai vaurioon.

Kuinka kantaa TV:ta. ® (s. 9)

Kuljeta vain pystyasennossa. Jos TV:ta kuljetetaan
niin, ettad sen nayttdpaneeli osoittaa ylos- tai
alaspain, seurauksena voi olla siséisten piirien
vahingoittuminen.

W Jos televisiota ei kdytetd pitkdan aikaan

TV kuluttaa virtaa my6és sammutettuna, jos virtapistoke
on kytketty jannitteiseen pistorasiaan.

Kytke TV irti seinapistokkeesta, jos TV:ta ei tulla
kayttdmaan pitempaan aikaan.

M Liian suuri ddnenvoimakkuus

Ala saada aanenvoimakkuutta
liian suureksi kuulokkeita ® l\i\ﬂ/;{:ﬁ

kayttdessasi. Siitd voi seurata
pysyvia kuulovaurioita.

Jos kuulet rummuttavaa melua korvissasi, laske

aanenvoimakkuutta tai keskeyta kuulokkeiden kayttd

véliaikaisesti.
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B Kaukoséaatimen paristo

Vaara asennus voi aiheuttaa paristovuodon,
korroosiota ja rajahdyksen.

Vaihda vain samaan tai vastaavaan tyyppiin.
Ala kayta vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.
Ala kayta eri paristotyyppejé sekaisin (kuten alkali- ja
mangaaniparistoja).
Ala kayta ladattavia (Ni-Cd, jne.) paristoja.
Ala polta tai sarje paristoja.
Paristoja ei saa altistaa voimakkaalle kuumuudelle,
kuten auringonvalolle, avotulelle tms.
Varmista, ettd havitat paristot asianmukaisesti.
Poista paristo laitteesta sen ollessa kayttamatta
pitkdan. Talla tavoin ehkaistaan pariston vuodot,
korroosio tai réjghtaminen.
OLED-TV
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)
"Panasonic Corporation ilmoittaa taten, etta tama TV on
2014/53/EU-direktiivin oleellisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saanndsten mukainen.”
Jos haluat saada kopion alkuperaisesta taman
TV:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta, vieraile
seuraavalla verkkosivustolla:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Valtuutettu edustaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hampuri, Saksa

Langattoman LAN-yhteyden 5,15 — 5,35 GHz:n
& taajuuskaista on rajoitettu vain sisékayttoon
seuraavissa maissa.
Itévalta, Belgia, Bulgaria, TSekki, Tanska, Viro, Ranska,
Saksa, Islanti, Italia, Kreikka, Espanja, Kypros, Latvia,
Liechtenstein, Liettua, Luxemburg, Unkari, Malta,
Alankomaat, Norja, Puola, Portugali, Romania, Slovenia,
Slovakia, Turkki, Suomi, Ruotsi, Sveitsi, Kroatia

Taajuuskaistojen l&hetystaajuuden enimmaisteho

Langattoman

yhteyden tyyppi Maksimi EIRP

Taajuuskaista

2 412-2 472 MHz | 20 dBm
Langaton LAN- | 5 150-5 250 MHz | 23 dBm
yhteys 5 250-5 350 MHz | 23 dBm
5 470-5 725 MHz | 23 dBm
2 402-2 480 MHz | 9 dBm

Bluetooth




Tarvikkeet

TV:n asennus

Vakiovarusteet

Kaukosdadin
» (s.19)
N2QAYB001178

Vedonpoistin (2)
» (s.11)

il

Nippuside (3)
» (s.11)

-

Paristot (2)
R6

Kayttoohjeet
Eurooppa-takuu

Varusteet eivét valttamatta ole kaikki yhdessa. Varo
tahattomasti heittdmasta mitdan hukkaan.

(A Jalusta

Kiinnitysruuvi (4)
((((((((((l@

(© Jalustan kansi

Al

Valmistelut

Ala ota kiinni TV:n nayttépaneelista.

Varmista, ettet vahingossa naarmuta tai vahingoita
TV:ta.

Ala laita TV:ta véliaikaisesti lattialle tai pdydélle.

Jalustan kokoonpano

Tyonna jalusta tukevasti paikalleen, muutoin se voi
irrota televisiota asetettaessa.

Ala kokoa jalustaa millaan muulla tavalla kuin niill4,
jotka on esitetty alla.

M4 x 15

Suomi
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Kaapelien kytkeminen

H Liitdntadsuojuksen poistaminen

* Muista poistaa liitdntédsuojus ennen kaapelien
kytkemisté tai irrottamista.

» Kun olet kytkenyt kaikki kaapelit, aseta liitdntadsuojus /
jalustan kansitakaisin paikalleen. = (s. 12)

(

~N

Liitinsuojus

Y 4

B Antennin ja ulkoisten laitteiden liittdminen
» (s. 13)

-

10 Suomi




apelien jarjestaminen
Kiinnité kaapelit johtopidikkeelld, nippusiteelld tms. ja
kiinnita sitten liitdntédsuojus / jalustan kansi TV:hen.
» Kaapeleiden maarasta riippuen liitinsuojus / jalustan
kansi ei valttamatta ole liitetty.

M Virtajohdon kiinnittiminen johtopidikkeella

Vedonpoistimen kiinnittaminen
Asenna vedonpoistin reikdan

a Reika

S,
\

N

Niputa johto
Aseta

.9
Vapautus:

@ Paina kieleketta
l Kieleke

~

®
Irrotus TV:sta:
a ’@ Paina kumpaakin sivuséppié

S,

B Kaapelien kytkeminen yhteen nippusiteen
avulla

Nippusiteen sitominen
Asenna nippuside reikdan
/7‘5

Reik&

Asenna kaapelit nippusiteella
®@ Aseta karki koukkuihin

S/

Koukut

Léysaaminen:
@ Paina nuppia

Nuppi

(D Paina kumpaakin sivuséppia

<Esimerkki>

* Kiinnita kaapelit tarpeen mukaan.

* Valinnaisvarusteita kaytettdessa noudata varusteen
asennusoppaan ohjeita kaapelien kiinnityksessa.

Suomi 11



M Liitinsuojuksen / jalustan kannen
kiinnittdminen

» Varmista, ettei kaapeleita jaa liitinsuojuksen / jalustan
kannen véliin.

» Jos kaytat USB 2 -porttia, USB 3 -porttia, AV IN-
litinta, DIGITAL AUDIO OUT-, HDMI3- tai HDMI4-
litdntaa, et voi kiinnittaa liitdntasuojusta paikalleen.
Sailyta paikaltaan poistettu suojus mydhempaa
kayttda varten.

» Al aseta painoa liitinsuojuksen / jalustan kannen
paalle.

12 Suomi

Irrotus TV:sta:

Jalustan irrotus

Irrota jalusta seuraavien ohjeiden mukaisesti, kun kaytéat
seindkannatinta tai pakkaat TV:n takaisin pakkaukseen.
1 lIrrota jalustan kansi ©.

2 lIrrota asennusruuvit ® jalustasta.

3 Veda jalusta irti TV:sta.



Seinakiinnitystelineen
asentaminen

Ota yhteytté lahimpaan Panasonic-myyjaan, jos haluat
ostaa suositellun seinakiinnitystelineen.

Reiat seindtelineen asennusta varten
TV:n takaosa

a: 400 mm
o 2 B b: 300 mm
0 a: 400 mm
b: 400 mm

(Nakyma sivusta)

Ruuvin syvyys
vahintaan: 23 mm
ﬁ'ﬂllm enintéaan: 28 mm
Halkaisija: M6

Ruuvi TV:n kiinnittdmiseksi
seinatelineeseen (ei toimiteta TV:n
mukana)

Muiden seinakiinnitystelineiden kaytto tai
seindkiinnitystelineen asentaminen yksin voi johtaa
vammautumiseen tai tuotteen vaurioitumiseen.
Laitteen suorituskyvyn ja turvallisuuden
sailyttamiseksi seinakiinnitystelineiden kiinnitys on
ehdottomasti annettava jalleenmyyjén tai valtuutetun
asentajan tehtavaksi. Jos seinakiinnitysteline
asennetaan ilman patevaa asentajaa, takuu raukeaa.

Lue lisdvarusteiden mukana tulevat ohjeet
huolellisesti ja varmista, ettei TV paédse putoamaan
seinalta.

Kasittele TV:ta varovasti asennuksen aikana, silla
tuote voi vaurioitua, jos siihen kohdistuu iskuja tai
muita voimia.

Ole varovainen kiinnittdessasi seinakiinnikkeita
seinaan. Varmista aina ennen telineen kiinnittamista,
ettd seindssa ei ole sahkdjohtoja tai putkia.
Television putoamisen ja henkilévahinkojen
vélttdmiseksi irrota televisio ripustustelineests, ellei
sitd tulla kdyttdmaan pitempaan aikaan.

Liitannat

Kuvan ulkoisia laitteita ja kaapeleita ei toimiteta
tdmén TV:n mukana.

Varmista ennen johtojen kiinnittamista tai irrottamista,
ettd yksikkd on kytketty irti pistorasiasta.

Varmista, etta pistorasia ja pistoke ovat
yhteensopivia.

Kayta taysin kytkettyd HDMI-yhteensopivaa kaapelia.
Pida TV etaalla elektroniikkalaitteista (esim.
videolaitteet) tai infrapuna-anturilla varustetuista
laitteista. Muussa tapauksessa kuvassa/aanessa
saattaa esiintya vaaristymia tai toisten laitteiden
toiminta voi héiriintya.

Lue my®ds liitettavan laitteen kayttéohje.

Liittimet

Common
interface 2

UsB 2 II usB 3
BV BV
Shoma Sooma
AR MAR
HDMI3 HDMI4,
2 >|:J 2 ’D

11 12

1 Mallin nimikyltti

2 Cl -paikka 1 -2 = (s. 18)

3 Kuuloke- / Subwooferliitinta = (s. 17, 18)
4 HDMI1 - 2 = (s. 15, 16, 17)

5 USB 1 -portti
=== Téma symboli ilmaisee DC-toiminnon.

6 Maanpaaillinen/kaapeliliitanta = (s. 14)
7 Satelliittiliitin =» (s. 14)
8 ETHERNET-liitin = (s. 16)

Suomi 13



9 USB 2 - 3-portti
=== Témé symboli ilmaisee DC-toiminnon.

10HDMI3 - 4
11 AV IN (COMPONENT / VIDEO) = (s. 17)
12 DIGITAL AUDIO = (s. 17)
Kéayta HDMI-liitinta 4K-sisallon katselemiseksi.

= (s. 16)
Perusliitdnnat
H Virtajohto
E} 220-240 VAC
50 /60 Hz
=
Virtajohto .}3(1/

Nippuside (verkkojannitejohdon niputtamiseen)
Léysaaminen:

Irrotus TV:sté:
@)

@) ‘ Sapit
> %7 p!
t@ Paina kumpaakin sivusappia

B Antenni

TV
P

RF-kaapeli
Maanpaéaéllinen antenni
DVB-C, DVB-T, Analoginen

14 Suomi

Satelliittiyhteys
DVB-S-tila
B Kaksoisviritin (DiISEqC)
TV

7

Y =
SOmk X

Satelliittikaapelit ja Monikytkenté
Satelliittiantenni

B Kaksoisviritin (1-kaapelijarjestelma)
TV

XS N2

Y =
soms A LI

[ —
(]

[1] Satelliittikaapeli ja yhden kaapelin reititin
Satelliittiantenni

M Yksi viritin
TV

L
SATELLT
A i

{IN 1]

—
[1] Satelliittikaapeli
Satelliittiantenni

Varmista satelliittiantennin oikea asennus paikalliselta
jalleenmyyjalta. Kysy lisatietoja myds asianomaisilta
satelliittiyhticilta.



DVB-via-IP-palvelinyhteys

Tamén TV:n voi asettaa toimimaan DVB-via-IP-
palvelimena, jotta se voi suoratoistaa lahetyksen
toiseen, DVB-via-IP-client-toimintoa tukevaan TV-
laitteeseen tai SAT>IP yhteensopivaan laitteeseen.

TV
&
@
> >
(] | ——
=/ G

Lahiverkkokaapeli (suojattu)
Kayta parisuojattua (STP) lahiverkkokaapelia.
Keskitin / reititin
DVB-via-IP client -toiminto (Panasonic TV yms.)
T&ama toiminto ei ehké ole kdytettavissa verkon tilasta
ja lahetyksesta riippuen.
Kaksoisviritintoiminto (esim. kahden ohjelman katselu
tai tallennus samanaikaisesti) ei ole kaytettavissa,
kun kaytat DVB-via-IP-palvelintoimintoa.
Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kayttétilanne-
haku > Toiminnot > DVB-via-IP).

DVB-via-IP-client-yhteys

Téassa TV:ssé on DVB-via-IP-client-toiminto, ja se
voi muodostaa yhteyden DVB-via-IP-palvelimeen
tai SAT>IP yhteensopivaan palvelimeen ohjelman
suoratoistoa varten.
DVB-via-IP-palvelin on suositeltavaa liittdd LAN-
kaapelilla.

H Langallinen yhteys

TV
« @
= :

[1] Lahiverkkokaapeli (suojattu)
Kéyté parisuojattua (STP) lahiverkkokaapelia.
DVB-via-IP-palvelin
RF-kaapeli
Maanpaéallinen antenni
Satelliittiantenni

B Langaton yhteys

Sisaanrakennettu langaton l&hiverkko (TV:n takana)
Liitantapiste

DVB-via-IP-palvelin

RF-kaapeli

Maanpaallinen antenni

[6] Satelliittiantenni

Tama toiminto ei ehka ole kaytettévissa verkon tilasta
ja lahetyksesta riippuen.

Katso DVB-via-IP-palvelimen ohjekéasikirjasta
lisétietoja yhteyksista.

Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kayttétilanne-
haku > Toiminnot > DVB-via-IP).

AV-laitteet

B DVD-tallennin / Blu-ray-tallennin tms.
TV

{3 ]

HDMI1
©

Kaapeli

ré;1 q:/
RF-kaapeli
HDMI-kaapeli
DVD-tallennin / Blu-ray-tallennin tms.
Maanpaéallinen antenni

=]
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m Digiboksi

Kaapeli

[1] HDMI-kaapeli
Digiboksi

Verkko

Internet-palvelujen kayttdmiseen vaaditaan
laajakaistaverkko.

Jos kéaytossasi ei ole laajakaistapalveluja, kysy
neuvoa jalleenmyyijalta.

Valmistele internet-ympérist6 langalliselle tai
langattomalle yhteydelle.

Verkkoyhteyden asennus alkaa kun TV:té kaytetédan
ensimmaistd kertaa. % (s. 21)

H Langallinen yhteys

TV
Internet-ymparistd

[1] L&ahiverkkokaapeli (suojattu)
Kéyté parisuojattua (STP) lahiverkkokaapelia.

H Langaton yhteys

M («

Internet-
ympaéristd

Sisaanrakennettu langaton l&hiverkko (TV:n takana)
Liitantapiste

16 Suomi

4K / HDR -yhteensopivien laitteiden

liitannat

HDMI1
RoJ

o= )

HDMI-kaapeli
4K / HDR -yhteensopivat laitteet

Kytke 4K-yhteensopiva laitteisto HDMI-liittimeen
4K-yhteensopivalla kaapelilla katsellaksesi
4K-muotoista siséltoa.

HDR:n tuki ei lisda TV-paneelin huippukirkkautta.

B [HDMI-automaattiasetukset] (Asetusvalikko)
Luo tarkemman kuvan laajennetulla vérikirjolla, kun
4K-yhteensopiva laite on yhdistettyna. Valitse tila laitteen
perusteella.

[Tila 1]

Parempaa yhteensopivuutta varten. Valitse asetus

[Tila 1], kun HDMI-tulon kuva tai &ani ei toimi oikein.

[Tila 2]:

4K-yhteensopivalle laitteelle, joka sallii kuvan

toistamisen tarkasti laajennetulla varikirjolla.

Tilan vaihtaminen

1. Valitse HDMI-tulotila liitetysta laitteesta.

2. Nayta valikko ja valitse [HDMI-

automaattiasetukset] (Asetusvalikko).

Jos haluat lisétietoja sopivasta formaatista, katso

[eHELP] (Kéayttotilanne-haku > Katselu > 4K

resolution > HDMI-automaattiasetukset).



B DVD-soitin
(COMPONENT-laite)

(Katselu)
—
(Kuuntelu)
—
[
——

Audiokaapeli (suojattu)
Komponenttivideokaapeli (suojattu)
DVD-soitin

W Videokamera / Pelilaite
(VIDEO-laite)
TV

AVIN ©

30
ST —

[1] Audiokaapeli (suojattu)

Komposiittivideokaapeli (suojattu)
Videokamera / Pelilaite

B Vahvistin (kaiuttimilla kuunteluun)

Jos haluat kuunnella ulkoisen laitteen &ant&
monikanavaisena (esim. Dolby Digital 5.1-kan.), liita
laite vahvistimeen. Katso liitantatiedot laitteen ja
vahvistimen kayttdoppaista.

TV

HDMI-kaapeli

Vahvistin ja kaiutinjarjestelma

Ulkoinen laite (DVD-soitin, jne.)
Yhdistéd TV HDMI2:n kautta vahvistimeen, jossa on
ARC (Audio Return Channel) -toiminto.

Jos kytket vahvistimen, jossa ei ole ARC-toimintoa,
kayta DIGITAL AUDIO -liitinta.

TV
2
['o B
l €3 —_—

:@n

Valokaapeli
DIGITAALINEN AANITULO
esim. Vahvistin ja kaiutinjarjestelma

B Kuulokkeet

Kun haluat kéyttaa kuulokkeita, aseta [Kuulokkeiden
lahtoliitin] -asetukseksi [Kuulokkeet].

Katso lisatietoja kuulokeliitdnnan 1&hdén asetuksista
kohdasta [eHELP] (Kayttétilanne-haku > Asetukset >
Aani).

TV

HEADPHONE!
SUBWOOFER
<3

(3,5 mm stereo mini-pistoke)
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B Subwooferi

Kun haluat kayttaa subwooferia, aseta [Kuulokkeiden
lahtoliitin] -asetukseksi [Bassokaiutin].

Katso lisatietoja kuulokeliitdnnén 1ahdén asetuksista
kohdasta [eHELP] (Kayttotilanne-haku > Asetukset >
Aani).

%

Aanikaapeli (3,5 mm:n
stereominiliitin — aaniliitin)

B Common Interface

Kytke TV pois paalta virtakytkimen avulla, kun
asennat tai poistat Cl-moduulin.

Jos élykortti ja Cl-moduuli tulevat sarjana, asenna
ensin Cl-moduuli ja aseta sitten &lykortti Cl-moduuliin.

Asenna tai poista Cl-moduuli kokonaan kuvatun
suunnan mukaisesti.

Yleensa salatut kanavat tulevat nakyviin. (Katseltavat
kanavat ja niiden ominaisuudet riippuvat Cl-moduulista.)

Jos salatut kanavat eivat tule nakyviin
= [Common Interface] Asennusvalikossa

Markkinoilla voi olla Cl-moduuleja, joissa on
vanhempi laiteohjelmiston versio, joka ei toimi taysin
tdman Cl+ v1.4 TV:n kanssa. Ota tassa tapauksessa
yhteytta sisélléntarjoajaan.

Katso lisatietoja kohdasta [eHELP]
(Kayttotilanne-haku > Toiminnot > Common
Interface), lue Cl-moduulin opas tai pyyda lisatietoja
palveluntarjoajalta.

Muista poistaa Cl-moduulikortti jne. ennen
korjaamista, siirtdmista tai havittamista.

TV

Common
Interface

) i

Cl-moduuli

B USB-kiintolevy (tallennusta varten)
Kéayta USB 1 -porttia liittddksesi USB-kiintolevyn.
Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kayttétilanne-
haku > Tallennus).

B VIERA Link
Kéayta HDMI1 - 4 -porttia liittdaksesi VIERA Linkin.

Katso lisatietoja kohdasta [eHELP]
(Kayttotilanne-haku > Toiminnot > VIERA Link "HDAVI
Control™”).
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Saatimien
tunnistaminen

Kaukoséaadin

e

1 _@ PICTURE-rum—\. | 44
% T | MENU TEXT 4* 15
4 — j x| 16

5— — 17
Sy > 1 13

0 O
L T
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97 ------g‘
3

a0
MUTE
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= 23

|
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12 — — 24

€HELP = = mm 'LASTVIEW
< BN BN BN BN B O Ry

117
3 @B B 25

MY APP 1
13 —-ZBED OB

Panasonic
TV

~___

1 [d)]: Kytkee TV:n padlle tai pois paalta (valmiustila)
2 PICTURE

Muuttaa katselutilaa.
3 [Paavalikko]

Paina, kun haluat avata esim. Kuva-, Aani-,
Verkko-, Ajastus- Asetus- ja Ohjevalikoita.

4 Teksti-TV-painike
5 Tiedot

Nayttéda kanavan ja ohjelman tiedot.
6 Netflix

Kayta NETFLIX-palvelua suoraan.

Tamén toiminnon taysipainoinen hyddyntdminen
edellyttaa laajakaistaverkkoa.

Palvelu voidaan keskeytta4 tai sité voidaan
muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

7 OK
Vahvistaa valinnat ja vaihtoehdot.

Paina kanavapaikan valitsemisen jalkeen, kun
haluat vaihtaa kanavan nopeasti.

8 [Vaihtoehto asetukset]
Vaivaton valinnainen asetus katseluun, déneen
jne.
9 Virilliset painikkeet
(punainen-vihred-keltainen-sininen)

Kéytetaan eri toimintojen valintaan, navigointiin ja
kayttoon.

10 Aianenvoimakkuus ylés / alas
11 Numeropainikkeet
Vaihtaa kanavan ja teksti-TV-sivuja.
Asettaa merkit.
Valmiustilassa kytkee TV:n paélle.
12[eHELP]
Nayttaa [eHELP] (sisdénrakennetut kayttohjeet).
13 [Oma sovellukseni]

Maarittaa suosikkisovelluksen. Asetuksen jalkeen
kaynnistaa sovelluksen helposti painiketta
painamalla.

Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kéayttotilanne-
haku > Koti > Sovellukset).

14 Tulotilan valinta
TV - vaihtaa DVB-S- / DVB-C- / DVB-T-/
DVP-via-IP / Analoginen -tilaan.
AV - vaihtaa Tulon valinta -luettelon AV-tulotilaan.
15APPS
Nayttéa [Sovellukset] (sovelluslista).
16 Tekstitys
Nayttaa tekstityksen.
17 Poistu
Palaa normaaliin katselunayttoon.
18 HOME
Nayttaa [Koti].
Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Kayttétilanne-
haku > Lue ensin > Ominaisuudet).

19 TV-opas

Nayttéa elektronisen ohjelmaoppaan.
20 Kohdistinpainikkeet

Valintojen ja saatdjen tekemista varten.
21Palaa

Palaa edelliseen valikkoon / edelliselle sivulle.
22 Kanava ylos / alas
23 Adnen mykistyspainike
24 Viimeksi katseltu kanava

Vaihtaa viimeksi katsellulle kanavalle tai
viimeisimpaan tulotilaan.

25 Sisallon, liitettyjen laitteiden, jne. toiminnot
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B Paristojen asennus / poistaminen

Huolehdi oikeast
napaisuudesta (+ tai -)

Merkkivalo / ohjauspaneeli

Kun ohjauspaneelin painikkeita 4, 5 ja 6 painetaan,
nakyy ohjauspaneelin opas nayton oikealla laidalla
3 sekunnin ajan painetun painikkeen korostamiseksi.

—
INPUT
L—

o :]_5 *.'I =l

>

=)
)

LS

1 23

14

*
=
S

o

L

TV:n takaosa

1 Kaukosaatimen signaalin vastaanotin

Ala aseta mitaén esinetté kaukosééatimen ja
television kaukos&dadon anturin valiin.

2 Ymparistoanturi

S&ataa kuvan laatua tarkkailemalla kirkkautta, kun
kuvavalikon [Valoanturi]-asetuksena on [Paalld].
3 Virran LED-valo
Punainen:
Valmiustila
Vihrea:
Paalla
+ S&ataa LED-valon kirkkautta automaattisesti
ympariston kirkkauden mukaan katseluun
sopivalle tasolle.
Oranssi:
Valmiustila, jossa jotkin toiminnot aktiivisia
(esim. tallennus) tai paneelin yllapito kdynnissa

LED-valo vilkkuu, kun televisio vastaanottaa
komentoa kaukosaatimelta.

20 Suomi

4 Tulotilan valinta
Painele painiketta, kunnes haluttu tila saavutetaan.
[Paavalikko]

Paina ja pida painettuna noin 3 sekunnin ajan
nayttaadksesi paavalikon.

OK (valikkojarjestelmassa)
5 Kanava ylés / alas
Osoitin yl6s / alas (valikkojarjestelméssa)
6 Aznenvoimakkuus ylos / alas
Osoitin oikealle / vasemmalle
(valikkojarjestelméssa)
7 Paavirtakytkin
Kytke pééavirta.
Jos haluat sammuttaa laitteen kokonaan, irrota
virtajohto pistorasiasta.
[(H/11: Valmiustila / Paalle

Paneelin yllapito

Kytke television virta pois paélta kaukosaatimella

paneelin yllapidon suoritusta varten. Paneelin ylldpidon

aikana LED-valo muuttuu oranssiksi.

Paneelin yllapidon aikana valta koskettamasta ja

kohdistamasta painetta kuvaruutuun (esim. pyyhkimalla

kuvaruutua).

Yllapitoa on kahdenlaista:

Normaali yllapito kdynnistyy automaattisesti, ja se
kest&a noin 10 minuuttia.

Saanndllinen yllapito kestda noin 80 minuuttia.

« Kun saanndllista yllapitoa tarvitaan, kuvaruutuun
tulee viesti, kun televisio kytketdan pois paalta
kaukosaatimelld. Noudata ruutuun tulevia ohjeita.

« Paneelin ylldpidon aikana kuvaruudulla
nakyy valkoinen vaakaviiva. Kyseessa ei ole
toimintahairio.

Katso tiedot paneelin ylldpidosta kohdasta [eHELP]

(Kayttotilanne-haku > Katselu > Paras kuva > Nayton

asetukset).



= Madrita verkkoyhteys
A u to m a attl n e n Valitse alueasetus valitsemasi maan mukaan tai

tallenna lapsilukon PIN-tunnus (koodi ei voi olla

viritys ensimmaisella | oo

Valitse TV:n signaalitilaksi viritys ja valitse [Aloita
kayttokerralla Autom virtys]

Automaattisen virityksen nadyttd vaihtelee valitun
maan ja signaalitilan mukaan.

Kun TV kytketdan paalle ensimmaista kertaa, se virittaa [DVB-S-antennin asennus]

television ja hakee TV-kanavat automaattisesti. Varmista, etta satelliitin litinnat on tehty (s. 14) ja
Naita vaiheita ei tarvita, jos paikallinen jélleenmyyja valitse viritintila ([Kaksoisviritin] / [Yksi viritin]).
on tehnyt asetukset. [DVB-C-verkon asetukset]
Tee liitettavan laitteen liitannét (s. 13 - 18) ja Valitse normaalisti [Taajuus]- ja [Léhetysverkon ID]-
asetukset (tarvittaessa) ennen kuin aloitat kohtien asetukseksi [Automaattinen].

automaattisen virityksen. Lisatietoja liitetyn laitteen

asetuksista on sen kayttohjeissa. Jos [Automaattinen] ei ndy tai jos kyseiset tiedot

tarvitaan, anna [Taajuus]- ja [Lahetysverkon ID]-
. . . kohtiin kaapelikanavien tarjoajan antamat tiedot
1 Kytke TV pistorasiaan ja kytke sen numeronappaimilla.

virta paalle

Automaattinen viritys on suoritettu,
@ Tulee néytté6n muutaman sekunnin kuluttua. ja TV on katseluvalmis.

Jos virittdminen epadonnistuu, tarkista satelliittikaapelin ja
RF-kaapelin litdnta seka verkkoyhteys ja seuraa sitten
nayton ohjeita.

(_Huomautus )

TV siirtyy automaattisesti valmiustilaan, jos mitdéan
toimintoa ei suoriteta 4 tunnin ajan ajastusvalikon
[Autom. valmiustilaan] -valinnan ollessa asetettuna
[Paalla]-tilaan.

2 Valitse seuraavat kohteet

Maarits jokainen kohde ruutuun tulevien ohjeiden TV siirtyy automaattisesti vaimiustilaan, jos signaalia
mukaisesti. ei vastaanoteta eikd mitdén toimintoa suoriteta
10 minuutin aikana ajastusvalikon [Ei signaalia, virta
Esimerkki: pois] -valinnan ollessa asetettuna [Paalla]-tilaan.
Valitse néyttdympéristo. Jos haluat virittaa kaikki kanavat uudelleen
“ Myymala = [Automaattinen viritys] kohdassa
[Viritysvalikko] (Asetusvalikko)
W Kaukosaatimen kaytto Valittavissa olevan TV-tilan kanavien lisdédminen
my&hemmin
il = [Lisaa tv-signaali] kohdassa [Viritysvalikko]
() siirra kohdistinta (Asetusvalikko)
— Jos haluat nollata kaikki asetukset
a = [Tehdasasetukset] kohdassa
MY Siirry kohteeseen / tallenna asetus [Jérjestelmavalikko] (Asetusvalikko)
BACK/
RETURN

Palaa edelliseen kohteeseen (jos saatavilla)

Valitse kieli

Valitse maa

Valitse [Koti]

Valitse [Koti], jos TV:ta katsellaan kotiymparistdssa.

[Myymaéla] on myymalassa tapahtuvaa esittelya
varten.

Jos haluat vaihtaa ympéristén asetusta myéhemmin,
kaikki laitteen asetukset on palautettava
Tehdasasetuksiksi.
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TV:n katselu

1 Kytke virta paille

0/\' (TV)

tai

@(Kaukoséédin)

Paavirtakytkimen on oltava paalla.
=» (s. 20)

2 Valitse tila

TV:n valinta

DVB-S

DVB-via-IP
Analoginen

Valittavissa olevat tilat vaihtelevat tallennetuista
kanavista riippuen.

3 Vvalitse kanava

ylés
alas
tai

e

[4..]5. J6-.]

(7. J8.. JO.]
@

Jos haluat valita kaksinumeroisen tai suuremman
kanavapaikan numeron, esim. 399

3. 49..4O..
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eHELP-ohjeen
kaytto

[eHELP] eli television siséanrakennetut kayttéohjeet
auttavat sinua tarkemmin ymmartdmaan jokaisen
ominaisuuden toiminnot.

1 Nayti [eHELP]

brd

eHELP
tai

% » [Tuki] » [eHELP]

Jos olet aiemmin avannut [eHELP]-toiminnon
television ollessa paalla, ruudulle avautuu

vahvistusikkuna, jossa voit valita joko [Ensimmainen
sivu] tai [Viimeisin katsottu sivu].

2 Valitse valikko

. @ valitse
(X
- @avaa

Toiminnon [Kéayttd] kayttd

a (vihred)

[Avainsanahaku]:
Hae eHELP-siséllésté avainsanoilla.

[Kayttotilanne-haku]:
Hae eHELP-siséllésta kutakin kohdetta.

[Tuki]:
Tukisiséllon (UKK:t yms.) kaytto.

3 Valitse kohde

Esimerkki:

= — (Dvalitse
< @ »
> @avaa
Palaa edelliseen nayttoon / kenttédan

BACK/
RETURN



Kuvauksen selaaminen (jos useampia kuin 1 sivu)
Kuvauksen ollessa korostettuna

®

Referenssindytén avaaminen ( E: =)

v

Kuvaukseen liittyvan valikon nayttdminen (vain tietyt
kuvaukset)

(punainen)
Tarkistaaksesi tdmén TV:n ominaisuudet
Kayttétilanne-haku > Lue ensin > Ominaisuudet
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Usein kysyttyja
kysymyksia

Ennen huollon tai avun pyytéamisté yrita ratkaista

ongelma noudattamalla néité yksinkertaisia ohjeita.
Katso lisatietoja kohdasta [eHELP] (Tuki > Usein
kysyttyja kysymyksia).

Kuvan ilmaantuminen kestaa usean sekunnin siita,
kun televisio laitetaan paalle.
Paneelin saaté tapahtuu, kun televisio laitetaan
paalle. Kyseessa ei ole toimintahairio.

TV ei kdynnisty
Tarkista, etta virtapistoke on kytketty televisioon ja
pistorasiaan.

TV siirtyy valmiustilaan
Automaattinen valmiustilatoiminto on aktivoitu.

Kaukosaéadin ei toimi tai toimii satunnaisesti
Onko paristot asennettu oikein? = (s. 20)
Onko TV kéaynnistetty?

Paristot voivat olla lopussa. Vaihda paristot.

Suuntaa kaukosaadin suoraan TV:n kauko-ohjauksen
signaalin vastaanottimeen (enintadn 7 metrin paassa
ja 30 asteen kulmassa signaalin vastaanottimesta).
Sijoita TV pois auringonpaisteesta tai muista
kirkkaista valonléhteista, jotta ne eivat osuisi TV:n
kaukoséaatimen signaalin vastaanottimeen.

Kuvaa ei ndy
Tarkasta, ettd TV on paalla.
Tarkista, etta virtapistoke on kytketty televisioon ja
pistorasiaan.
Tarkista, etta oikea ohjelmalahde on valittu.
Tarkista [AV]-asetukset ((COMPONENT] / [VIDEO])
kohdassa [Tulon valinta], jotta ne vastaisivat ulkoisen
laitteen 1ahtoa.

Onko [Luminanssitaso], [Kontrasti], [Kirkkaus] tai
[Véri] asetettu kuvavalikossa minimiin?

Tarkista, etta kaikki tarvittavat kaapelit ja liitdnnat ovat
kunnolla paikoillaan.

Epatavallinen kuva nakyy

Téssa televisiossa on sisddnrakennettu itsetestaus.
Kuva- ja adniongelmien vianmaaritys.

= [Television oma testi] (Ohjevalikko)

Sammuta TV péaavirtakytkimelld ja kdynnista se sitten
uudelleen.

Jos ongelma ei poistu, alusta kaikki asetukset.
= [Tehdasasetukset] kohdassa
[Jarjestelmavalikko] (Asetusvalikko)
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Ulkoisesta laitteesta tuleva kuva tai aani on outo,
kun laite on liitetty HDMI:n kautta
Aseta [HDMI-automaattiasetukset] -asetukseksi

(Asetusvalikko) tdssa tapauksessa [Tila 1]
= (s. 16)

Jokin osa TV:sta kuumenee

Jokin osa TV:std kuumenee. Lampétilan nousu ei
aiheuta ongelmia suorituskykyyn tai laatuun.

Sormella tydnnettidessa nayttopaneeli siirtyy hieman
ja pitaa aanta
Paneelin ympérilla on pieni rako, ettei se vaurioidu.
Kyseessa ei ole toimintahairio.

Tietoa kyselysta
Ota yhteytta paikalliseen Panasonic-jalleenmyyjaan
saadaksesi apua.
Jos teet kyselyn paikasta, jossa tdma TV ei ole
paikalla, emme voi vastata kysymyksiin, jotka vaativat
visuaalista vahvistusta TV:n liitdnnasta, iimiésta jne.

LED-valo muuttuu oranssiksi
Paneelin yllapito saattaa olla kdynnissa.
LED-valo muuttuu jalleen oranssiksi valmiustilassa,
jos televisio kytketaan péalle / pois paalta ennen kuin
paneelin yllapito on suoritettu loppuun.
(Kytke television virta pois paaltd kaukosaatimella
paneelin yllapidon suoritusta varten.)
Paneelin yllapidon aikana vélté koskettamasta
ja kohdistamasta painetta kuvaruutuun (esim.
pyyhkimalla kuvaruutua).
Tarkemmat tiedot
= “Paneelin ylldpito” (s. 20)

Paneelin huoltoilmoitus tulee nékyviin, kun TV
sammutetaan TV:n kaukosaitimen Valmiustila
paalle/pois -kytkimella.
Suorita paneelin huolto. Valitse [Jatka sammuttamalla
TV] ja paina OK kaynnistédaksesi paneelin huollon.

Paneelin huolto voidaan keskeyttaa painamalla

[Ala aloita paneelin huoltoa] tai sammuttamalla TV
ilmoituksen nékyessa.

limoitus naytetdan uudelleen, kun TV sammutetaan
seuraavan kerran TV:n kaukosaatimen Valmiustila
paalle/pois -kytkimella.

Tarkemmat tiedot

= “Paneelin ylldpito” (s. 20)

Valmiustilassa nékyviin tulee valkoinen vaakaviiva.
Valkoinen vaakaviiva saattaa nakya kuvaruudulla
jonkin aikaa, kun paneelia sdddetaén. Kyseessa ei
ole toimintahairio.



Kunnossapito

Tekniset tiedot

Irrota ensin virtapistoke pistorasiasta.

Nayttépaneeli, kotelo, jalusta

Saannéllinen hoito:
Pyyhi lika tai sormenjaljet varovasti nayttdpaneelista,
kotelosta tai jalustasta pehmealla liinalla.

Sitkeaan likaan:

(1) Puhdista ensin pdly pois pinnalta.

(2) Kostuta pehmea liina vedella tai laimennetulla
neutraalilla pesuaineella (1 osa pesuainetta,

100 osaa vetta).

(3) Vaanna liina kuivaksi. (Huomaa, etta TV:n sisélle ei
saa joutua kosteutta, koska se voi johtaa tuotteen
rikkoutumiseen.)

(4) Pyyhi pinttynyt lika varovasti pois kostealla liinalla.

(5) Kuivaa viimeiseksi ulkopinta.

(_Huomautus )

Ala kayta karkeaa liinaa tai hankaa pintaa liikaa.
Muussa tapauksessa pinta voi naarmuuntua.
Suojele pintoja hydnteismyrkyilta, liuottimilta,
ohenteelta ja muilta haihtuvilta aineilta. Ne voivat
heikentaa pintaa irrottamalla maalin.

Nayttépaneelin pinta on erikoiskasitelty ja se voi
vahingoittua helposti. Ala taputa tai naarmuta pintaa
kynnella tai muulla kovalla esineella.

Esté kotelon ja jalustan pitkdaikainen kosketus kumi-
tai PVC-materiaaliin. Tama voi heikentaa pinnan
laatua.

Virtapistoke

Puhdista virtapistoke saanndéllisesti kuivalla liinalla.
Kosteus ja poly voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

mTV

Mallinro

(5 tuuman maill);: TX-55GZ950E, TX-55GZ960E
(65 tuuman malll);: TX-65GZ950E, TX-65GZ960E

Mitat (L x K x S)
1228 mm x 774 mm x 300 mm (jalustan kanssa)
1228 mm x 713 mm x 62 mm (vain TV)
1449 mm x 898 mm x 300 mm (jalustan kanssa)
1449 mm x 837 mm x 62 mm (vain TV)

Massa
27,5 kg netto (jalustan kanssa)
22,0 kg netto (vain TV)

65 tuuman malli
33,5 kg netto (jalustan kanssa)
28,0 kg netto (vain TV)

Virtaldhde
220-240 VAC, 50/60 Hz

Paneeli
OLED Paneeli

Azni
Kaiuttimen ulostulo
50 W (10 W x 2 + 15 W x 2)
Kuulokkeet / Subwooferi

3,5 mm stereo mini-litdnta x 1
Liitdnnat
AV-tulo (COMPONENT / VIDEO)

VIDEO

Pin-liitantd x 1

1,0 VI[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R

Pin-liitanta x 2

0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (sis. synkronoinnin)
Ps/Cs, PR/ICR

+0,35 V[p-p]

Suomi 25



HDMI1/2/3/4 -tulo
TYPE A -liittimet

HDMI1 /3 / 4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, Content Type, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™

Tama TV tukee "HDAVI Control 5” -toimintoa.
Korttipaikka

Common Interface -korttipaikka (yhteensopiva
Cl Plus:n kanssa) x 2

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2/3

USB 1: DC == 5V, maks. 900 mA [SuperSpeed
USB (USB 3.0)]

USB 2/3: DC === 5V, maks. 500 mA [Hi-Speed
USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO -l&hté
PCM / Dolby Audio, kuituoptinen

Vastaanottojarjestelmat / kaistan nimi

DVB-S / S2

Digitaaliset satelliittipalvelut (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) ja MPEG HEVC(H.265))

Vastaanottimen taajuus — 950 MHz — 2 150 MHz
DIiSEQC - Versio 1.0
DVB-C

Digitaaliset kaapelipalvelut (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) ja MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/ T2

Digitaaliset antenniverkkopalvelut (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) ja MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (ITALIA)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - 820 (U1 - U10)
VHF H1 - H2 (ITALIA)
UHF E21 - E69
CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hyperkaista)
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PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

NTSC-nauhan toistaminen joistakin
PAL-videonauhureista (VCR)

M.NTSC
M.NTSC-videonauhureiden (VCR) toisto

NTSC (vain AV-tulo)
NTSC-videonauhureiden (VCR) toisto

Satelliittiantennitulo

Naaras, F-tyyppi, 75 Q x 2

Antennitulo
VHF / UHF

Kayttoolosuhteet

Lampdtila
0°C-35°C
Kosteus
20 - 80 % RH (tiivistymé&ton)

Sisadanrakennettu langaton LAN

Vakioyhteensopivuus ja taajuusalue*!
IEEE802.11a/n/ac

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz — 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Turvallisuus

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

Langaton Bluetooth-tekniikka*?
Standardit
Bluetooth 4.2
Taajuusalue
2,402 GHz - 2,480 GHz

*1: Taajuus ja kanava vaihtelee maan mukaan.

*2: Kaikki Bluetooth-laitteet eivat ole yhteensopivia
tdman television kanssa. Enintaan 5 laitetta voidaan
kayttaa samanaikaisesti.



Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman eri
ilmoitusta. lImoitetut mitat ja paino ovat likimaaraisia.
Tietoja energiankulutuksesta, ndyton tarkkuudesta
jne. 16ytyy tuoteselosteesta.

Jos haluat lisatietoja avoimen lahdekoodin
ohjelmistoista, katso [eHELP] (Kayttétilanne-haku >
Lue ensin > Ennen kéayttéa > Lisenssi).
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Vanhojen laitteiden ja paristojen havittiminen

Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille
Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytettyja
sahkolla toimivia ja elektronisia tuotteita eiké paristoja ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.
Toimita vanhat tuotteet ja kdytetyt paristot kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten
vastaaviin kerdyspisteisiin laissa annettujen maéaraysten mukaisesti.

| Havittamalla tuotteet asiaankuuluvasti, autat samalla suojaamaan arvokkaita

luonnonvaroja ja estdmaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.
Lisatietoa keradmisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta
viranomaiselta.
Kansallisen lainsdadannén mukaisesti taman jatteen maaraystenvastaisesta
havittdmisesta voidaan antaa sakkorangaistuksia.

Huomautus paristosymbolista (symboli alhaalla):

Téama symboli voidaan nayttaa jonkin kemiallisen symbolin yhteydessa. Siina
tapauksessa se perustuu vastaaviin direktiiveihin, jotka on annettu kyseessa olevalle
kemikaalille.

Asiakkaan tiedot

Tuotteen mallinumero ja sarjanumero ovat mallinimikyltissd ja sarjanumeromerkinndssa, jotka ovat tuotteen
takapaneelissa (kun liitinsuojus on poistettu). Merkitse sarjanumero muistiin alla olevaan tilaan ja sailyté tdma
opas seka kuitti pysyvana ostotodistuksena, joka auttaa tunnistuksessa varkaus- tai katoamistapauksessa ja
takuuhuoltoa tarvittaessa.

Mallinumero Sarjanumero
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Panasonic

Brugervejledning
OLED TV

Modelnr.

TX-55GZ950E TX-55GZ960E
TX-65GZ950E TX-65GZ960E

(billede: TX-65GZ950E)

For yderligere oplysninger, bedes du se [eHJ/ALP]
eHJALP (Indbygget betjeningsvejledning).
Sadan bruges [eHJ/ELP] s (s. 22)

—Ir—

Tak, fordi du har valgt at kebe dette Panasonic-produkt.

Lees denne betjeningsvejledning omhyggeligt, inden du begynder at anvende dit
apparat og gem den, sa du kan finde oplysninger i den fremover.

Laes venligst “Sikkerhedsforanstaltninger” i denne betjeningsvejledning omhyggeligt
far brug.

De i denne betjeningsvejledning viste illustrationer er kun til illustrationsformal.

Se venligst dit pan-europaeiske garantibevis hvis du har behov for at kontakte din
lokale Panasonic-forhandler og fa assistance.
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Ordene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia
Interface og HDMI-logoet er varemzerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende HDMI Licensing
Administrator, Inc. i USA og andre lande.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio og det
dobbelte D-symbol er varemzerker tilharende Dolby
Laboratories.

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.

Fortrolige ikke-offentliggjorte dokumenter.
Copyright © 2013-2015

Dolby Laboratories. Alle rettigheder forbeholdes.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede
varemeerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og enhver
brug af sddanne meerker hos Panasonic Corporation
sker under licens.

DVB og DVB-logoerne er varemeerker tilherende DVB
Project.

x.v.Colour™ er et varemaerke.

DiSEqC™ er et varemeerke tilhgrende EUTELSAT.

For oplysninger om varemaerkerne, se [eHJAELP]
(Segning efter formal > Lees farst > For brug >
Licens).

Der er brugt illustrationer af TX-65GZ950E i denne
manual, medmindre andet er neevnt.

Viste illustrationer kan veere anderledes afhaengig af
modellen.

Vigtig information

Undlad at vise stillestaende dele af
billedet i leengere tid

| sa fald vil den stillestaende del af billedet veere utydelig
pa skaermen (“billed-fastholdelse”). Dette er ikke en
funktionsfejl og er ikke daekket af garantien.

Typiske stillestaende billeddele:

- Faste billeder, der vises i lzengere tid pa samme
sted (f.eks. kanalnummer, kanallogo andre logoer
eller titelbillede osv.)

- Stillestaende eller beveegelige
billeder vist i formatforholdet 4:3
eller 14:9, osv.

« Videospil

For at undga billedfastholdelse aktiveres

pauseskaermen eventuelt (OLED-logoet bevaeger

sig), eller beskederne pa skaermen kan bevaege
sig efter nogle minutter, hvis der ikke sendes nogle
signaler, eller der ikke foretages noget.

Indstil [Styring af logoets lysteethed] til [Maksimum] for
at undga billedfastholdelse.

[eHJALP] (Indstilling > Billede > Skaermindstillinger >
Styring af logoets lysteethed)

For at undga billedfastholdelse bliver lysstyrken pa
skaermen muligvis deempet, nar det faste billede
vises. Dette er helt normalt. Skaermens lysstyrke
vender tilbage til det tidligere niveau, nar der vises
levende billeder.

Serg for at slukke tv’et med fjernbetjeningen, nar
du vil udfere panelvedligeholdelse. LED-indikatoren
lyser orange under panelvedligeholdelsen. (s. 20)
Vedligeholdelsen fungerer efter behov.

Indstil sideforholdet til [4:3 Fuld] 4:3-billeder. For
detaljer henvises der til [eHJALP] (Segning efter
formal > Ser > For bedste billede)

Neermere oplysninger
= “Panelvedligeholdelse” (s. 20)
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Bemarkning vedrgrende DVB- /
Data-udsendelses- / IPTV-funktioner

Dette fiernsyn er designet til at overholde
standarderne (gaeldende fra august 2018) for
DVB-T /T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og
MPEG HEVC(H.265)) digitale jordbaserede
tjenester, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
og MPEG HEVC(H.265)) digitale kabeltjenester og
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og MPEG
HEVC(H.265)) digitale satellittjenester.

Radfer dig med din lokale forhandler angaende
tilgeengeligheden af DVB-T / T2- eller DVB-S-servicer
i dit omrade.

Radfgr dig med din kabel-serviceudbyder angaende
tilgeengeligheden af DVB-C-service med dette
fiernsyn.

Dette fiernsyn virker muligvis ikke korrekt med

et signal, der ikke er i overensstemmelse med
standarderne for DVB-T / T2, DVB-C eller DVB-S.

Ikke alle funktioner er tilgaengelige, afheengigt af land,
omrade, sendestation, serviceudbyder, satellit og
netvaerksforhold.

Ikke alle Cl-moduler fungerer korrekt med dette
fiernsyn. Radfer dig med din serviceudbyder
angaende det tilgeengelige Cl-modul.

Dette fjernsyn virker muligvis ikke korrekt med et
Cl-modul, der ikke er godkendt af serviceudbyderen.
Der vil muligvis komme ekstra omkostninger
afhaengigt af serviceudbyderen.

Der er ikke garanti for kompatibilitet med fremtidige
tienester.

Internet-apps leveres af deres respektive
tienesteudbydere og kan aendres, afbrydes eller
standses til enhver tid.

Panasonic patager sig intet ansvar for tilgeengeligheden
eller kontinuiteten af tienesteydelserne.

Panasonic giver ingen garanti for driften og ydeevnen
af periferiske enheder, der er fremstillet af andre
producenter, og vi fraskriver os ethvert ansvar eller en
enhver beskadigelse opstaet i forbindelse med drift og/
eller ydeevne fra brugen af sadanne periferiske enheder
af andre maerker.
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Handtering af kundeoplysninger

Nogle kundeoplysninger, sasom IP-adressen pa
apparatets (dette fiernsyns) netvaerksgreenseflade,

vil blive indsamlet med det samme, nar du forbinder
dit Panasonic smart television (dette fiernsyn) eller
andre apparater med internettet (undtaget fra vores
fortrolighedspolitik). Vi ger dette for at beskytte vores
kunder og integriteten af vores service, samt for at
beskytte Panasonics rettigheder eller ejendom. Hvis
du gnsker flere oplysninger om behandlingen af dine
oplysninger i denne sammenhaeng, henvises der til den
fuldstaendige udgave af vores fortrolighedspolitik, som
du kan finde under [eHJALP] (Sggning efter formal >
Netvaerk > Netvaerksindstillinger > Servicebetingelser).

Nar fiernsynets internetforbindelsesfunktion anvendes
efter accept (i de retskredse hvor kundens samtykke

til indsamling af personlige oplysninger er pakraevet

i henhold til den geeldende lovgivning) af eller efter
gennemgang af Panasonics servicebetingelser/
fortrolighedspolitik (herefter kaldet vilkar og betingelser
osV.), kan oplysninger om kundens brug af dette apparat
blive indsamlet og behandlet i henhold til vores vilkar og
betingelser osv.

Hvis du vil vide mere om tjenestevilkarene /
fortrolighedspolitikken, skal du leese [eHJZALP] (Segning
efter formal > Netvaerk > Netveerksindstillinger >
Servicebetingelser).

Kundens personlige oplysninger kan registreres pa dette
fiernsyn af tv-selskabet eller programudbyderen. Inden
fiernsynet repareres, overfares eller bortskaffes, skal

du slette alle de oplysninger, der er registreret pa dette
fiernsyn vha. den efterfelgende procedure.

[eHJALP] (Segning efter formal > Funktioner >
Fabriksindstilling)

Kundeoplysninger kan indsamles af udbyderen via et
program, der leveres af tredjeparter pa dette fiernsyn
eller websted. Bekreeft udbyderens vilkar og betingelser
osv. i forvejen.

+ Panasonic er ikke ansvarlig for indsamling eller brug
af kundeoplysninger via et program, der leveres af
tredjeparter pa dette fiernsyn eller websted.

+ Nar du indtaster dit betalingskortnummer, navn osv.,
skal du veere szerlig opmaerksom pa udbyderens
trovaerdighed.

+ Registrerede oplysninger kan gemmes pa
udbyderens servere osv. Inden du reparerer,
overfarer eller bortskaffer dette fiernsyn, skal
du s@rge for at slette oplysningerne i henhold til
udbyderens vilkar og betingelser osv.




Optagelsen og afspilningen af indholdet pa denne eller
en anden enhed kraever muligvis tilladelse fra ejeren

af ophavsretten eller andre lignende rettigheder med
dette indhold. Panasonic har ingen bemyndigelse til og
giver dig ikke denne tilladelse og frasiger sig udtrykkeligt
enhver rettighed, evne eller hensigt om at opna en
sadan tilladelse pa dine vegne. Det er dit eget ansvfar at
sikre dig, at din anvendelse af denne eller enhver anden
enhed sker i overensstemmelse med den gaeldende
lovgivning om ophavsret i dit land. Du bedes referere

til denne lovgivning for yderligere oplysninger om de
omfattende relevante love og regler eller kontakte ejeren
af ophavsretten for det indhold, du gnsker at optage
eller afspille.

Dette produkt er koncessioneret under AVC patent
portefalje-licens til personlig og ikke-kommerciel brug
af en forbruger til at (i) kode video i overensstemmelse
med AVC-standarden (“AVC Video”) og/eller (ii) afkode
AVC-video, som er blevet kodet af en forbruger, som er
engageret i en personlig og ikke-kommerciel aktivitet
ogl/eller er opnaet fra en video-leverander med licens
til at levere AVC-video. Ingen licens gives eller vil blive
underforstaet for nogen anden brug.

Yderligere information kan indhentes fra MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

~o

Dette meerke angiver, at produkter fungerer med
vekselstrom.

[

Dette meerke angiver et elektrisk apparat af klasse
Il eller med dobbelt isolering, hvor det ikke er
ngdvendigt for produktet at have en elektrisk jordet
sikkerhedsforbindelse (stel).

Skal holdes i opret stilling under transport.

Sikkerhedsforanstaltninger

For at undga fare for elektrisk stad, brand, skade
eller kveestelse, bedes du falge advarslerne og
sikkerhedsforanstaltningerne beskrevet nedenfor:

B Stremstik og ledninger

Hvis du observerer noget
uszedvanligt, skal du gjeblikkeligt
tage stikket ud.

Dette fijernsyn er beregnet til at fungere ved
~ vekselstram 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Seet stikket helt ind i stikkontakten.

Hvis du vil slukke apparatet helt, skal du treekke
stikket ud af stikkontakten.

Derfor skal stikket altid veere let tilgaengeligt.
Afbryd stikket under renggring af dit tv.
Ror ikke ved stikket med vade haender.

Veer papasselig med ikke at beskadige

stremledningen.
« Undlad at anbringe
tunge genstande ovenpa |___|
X
|:| nn
il
Q%

ledningen.

» Undlad at anbringe
ledningen i neerheden af
varmekilder.

- Flyt ikke tv'et med ledningen sat i stikkontakten.

+ Lad veaere med at sno ledningen, bgje den for
meget og straekke den.

« Anvend ikke et stik eller en stikkontakt, som er
beskadiget.

- Pas pa, at fiernsynet ikke knuser stremledningen.

« Treek ikke i ledningen. Tag
fat i stikket, nar du tager
ledningen ud.

Dansk 5§



B Veer forsigtig

Undlad at fierne afskaermninger,
og foretag aldrig selv sendringer
pa tv'et, eftersom stremfgrende
dele bliver eksponeret, nar de
bliver fiernet, og udger en fare for
elektrisk stad. Der findes alligevel
ingen dele, der kan repareres af
brugeren.

Udseet ikke tv'et for regn eller T
overdreven fugtighed. Dette ﬁ 00
fiernsyn ma ikke blive udsat D

for dryppende eller Isbende
vand, og genstande fyldt med
veeske, sasom vaser, ma ikke
placeres oven pa tv'et.

Kom ikke nogen genstande ind i tv’et gennem
luftventilerne.

Hvis tv'et bruges i et omrade, hvor insekter let kan
kravle ind i tv'et.

Det er muligt for insekter at komme ind i tv’et, sasom
sma fluer, myrer osv., hvilket kan skade beskadige
tv'et eller blive fanget i et synligt omrade pa tv'et,
f.eks. Pa tv-skaermen.

Hvis tv’et bruges i et miljg med stov eller rag.

Det er mulig for stev-/ragpartikler at traenge ind i tv'et
via udluftningskanalerne under normal drift, hvor

de bliver fanget inden i enheden. Dette kan fore til
overophedning, funktionsfejl, forringet billedkvalitet
osV.

Brug udelukkende en godkendt sokkel eller
monteringsbeslag. Husk at bede din lokale
Panasonic-forhandler om at udfgre opseetning eller
montering af godkendte vaegbeslag.

Billedskeermen ma ikke udszettes for nogen form for
kraftig styrke eller pavirkning.

Serg for at barn ikke kravler pa tv'et.

Anbring ikke tv'et pa skra eller »
ustabile overflader, og sgrg

for, at tv'et ikke haenger ud &

over kanten pa underlaget.

® A
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Advarsel

Placer aldrig et tv pa en ustabil overflade. Et tv kan

falde ned og forarsage alvorlig personskade eller

ded. Mange skader, iseer pa bgrn, kan undgas ved
at tage enkle forholdsregler, sasom:

- Bruge kabinetter eller sokler anbefalet af
producenten af tv'et.

« Brug kun mgbler, der sikkert kan understotte
tv'et.

« Serg for, at tv'et ikke haenger ud over kanten pa
mgblet.

« Placer ikke tv'et pa hgje mebler (f.eks. skabe
eller bogreoler) uden at forankre bade megblet
og tv'et til en passende understgottelse.

« Placer ikke tv'et pa stof eller andre materialer,
der kan befinde sig mellem tv'et og mabler.

« Forteel bgrn om farer ved at klatre i mgbler for at
na tv'et eller dets knapper.

Huvis dit nuvaerende tv bevares og flyttes, skal

ovennaevnte forholdsregler ogsa felges.

Dette tv er beregnet til at sta pa et bord.

Udseet ikke tv'et for direkte ® IRRY

sollys og andre varmekilder.

For at forhindre
brand skal
stearinlys og anden
aben ild altid holdes
vk fra produktet.

B Kvalning/Kvalningsfare

( Advarsel )

Emballagen til dette produkt kan forarsage kvaelning,
og nogle af delene er sma og kan udgere en
kveelningsfare for sma bgrn. Hold disse dele uden for
barns raekkevidde.



W Sokkel

Undlad at skille soklen ad og foretage eendringer af
den.

Anvend ikke andre sokler end den, der fglger med
dette tv.

Brug ikke soklen, hvis den bliver bgijet, far revner
eller pa anden made bliver defekt. Hvis dette skulle
forekomme, bedes du omgaende kontakte den
naermeste Panasonic-forhandler.

Serg under opsaetningen for, at alle skruer er
forsvarligt strammede.

Serg for at tv'et ikke bliver udsat for slag under
montering pa soklen.

Serg for at bern ikke leger med soklen.

Af- og pamontering af tv'et skal udfgres af mindst to
personer.

Installer og fjern tv’et ifglge den angivne procedure.

B Radiobglger

( Advarsel )

Undlad at bruge tv'et pa medicinske institutioner

eller steder med medicinsk udstyr. Radiobglger kan
eventuelt forstyrre det medicinske udstyr og forarsage
uheld grundet funktionsfejl.

Brug ikke tv'et i naerheden af automatisk
kontroludstyr, sdésom automatiske dere eller
brandalarmer. Radiobglger kan eventuelt forstyrre det
automatiske kontroludstyr og forarsage uheld grundet
funktionsfejl.

Hold dig mindst 15 cm vaek fra tv'et, hvis du bruger
pacemaker. Radiobglger kan eventuelt forstyrre
pacemakerens funktion.

Undlad at demontere eller zendre tv'et pa nogen
made.

M Indbygget tradlgst LAN

Undlad at bruge den tradlgse LAN-adapter til at
slutte til et tradlest netveerk (SSID*), som du ikke
har brugerrettigheder til. Sddanne netveerk kan veere
angivet som et resultat af sggninger. Det kan dog
anses som ulovlig adgang, hvis man bruger dem.

*SSID er et navn til identificering af et bestemt
tradlast netveerk til transmission.

Den indbyggede tradlgse LAN ma ikke udsaettes for

hgje temperaturer, direkte sollys eller fugt.

Data, der modtages og overfgres via radiobglger, kan

muligvis opsnappes og overvages.

Det indbyggede, tradlgse LAN benytter signalerne
2,4 GHz og 5 GHz. For at undga funktionsfejl eller
langsom reaktion forarsaget af radiobglgeinterferens,
nar det indbyggede tradlgse netveerk anvendes,

skal tv'et holdes veek fra andre enheder, der bruger
signaler pa 2,4 GHz og 5 GHz sasom andre tradlgse

netveerksenheder, mikrobglgeovne og mobiltelefoner.

Nar der opstar problemer pa grund af statisk

elektricitet, osv., stopper tv'et eventuelt sin funktion for

at beskytte sig selv. Sluk i sa fald for fiernsynet ved
hjeelp af stramknappen, og teend derefter igen.

H Bluetoothe tradlgs teknologi

Fjernsynet bruger 2,4 GHz radiofrekvens ISM-

band (Bluetooth®). For at undga funktionsfejl, eller
langsom svartid, forarsaget af radiobglgeinterferens,
hold fiernsynet vaek fra enheder sasom andre
tradlgse LAN-enheder, andre Bluetooth-enheder,
mikrobglgeovne, mobiltelefoner og enheder, som
bruger 2,4 GHz signal.

W Ventilation

( Forsigtig )
Serg for rigelig plads (mindst 10 cm) rundt om tv'et for

at undga varmeudvikling, der kunne forarsage utilsigtet
svigt af visse elektroniske komponenter.

110
10, [10f 110

—r— (cm)

Ventilationen ma ikke
forhindres pga. tildeekning
af ventilationsabninger med

genstande sasom avispapir,

® IEI
duge og gardiner.

Uanset om du bruger en sokkel eller ej, skal du altid
sgrge for, at ventilationsabningen i bunden af tv'et
ikke er blokeret og at der er rigeligt med plads til at
sikre ordentlig ventilation.

Dansk
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B Flytning af tv’et

Inden du flytter tv'et, bedes du traekke alle kabler ud.

Minimum to personer er pakreevet til at flytte TV'et,
for at forhindre eventuelle skader der kan skyldes et
vippende eller faldende TV.

Hold ikke i skaermdelen, som vist nedenfor, nar du
flytter TV’et. Det kan medfare funktionsfejl og skader.

Sadan bzerer man fiernsynet. # (s. 9)

Skal holdes i opret stilling under transport. Hvis
fiernsynet transporteres med dets billedskaerm
vendende opad eller nedad, kan dets interne kredslgb
blive beskadiget.

W Nar tv’et ikke bruges i lang tid
Dette tv forbruger stadig nogen strgm, selv nar det
er slukket, sa leenge stremstikket stadig sidder i en
stremferende stikkontakt.
Huvis tv'et ikke skal veere i brug i en laengere periode,
bedes du udtraekke stikket fra stikkontakten.
Q 2
hovedtelefonerne. Der kan
opsta uoprettelige skader.

Hvis du hgrer en summende lyd i dine gre, ber
du seenke lydstyrken eller holde op med at bruge
hovedtelefonerne i et stykke tid.

B Hgj lydstyrke

Udseet ikke arerne
for hgj lydstyrke fra

8 Dansk

W Batterier til fiernbetjeningen

Forkert isaettelse af batterier kan resultere i
batterilaekage, aetsning og eksplosion.
Udskift kun med et af samme slags eller af
tilsvarende type.
Anvend ikke gamle og nye batterier sammen.
Anvend ikke forskellige typer batterier sammen (som
for eksempel alkalibatterier og manganbatterier).
Anvend ikke genopladelige (Ni-Cd, osv.) batterier.
Batterier ma ikke breendes eller brydes op.
Udseet ikke batterierne for ekstrem varme som direkte
sollys, ild eller lignende.
Sarg for at bortskaffe batterier pa den korrekte made.
Fjern batteriet fra enheden, nar den ikke skal
anvendes i leengere tid, for at forhindre batterileekage,
korrosion og eksplosion.
OLED TV
Overensstemmelseserklaering (DoC)
“Panasonic Corporation erkleerer hermed, at dette TV er
i overensstemmelse med de grundlseggende betingelser
og andre relevante bestemmelser i direktivet
2014/53/EF.”
Hvis du ensker en kopi af den originale
overensstemmelseserklzering for dette TV, kan du
besgge folgende websted:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Autoriseret repraesentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Tyskland

5,15 — 5,35 GHz band for tradlgst LAN er
g udelukkende begraenset til indenders drift i
felgende lande.
OJstrig, Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Estland,
Frankrig, Tyskland, Island, Italien, Greekenland,
Spanien, Cypern, Letland, Liechtenstein, Litauen,
Luxembourg, Ungarn, Malta, Holland, Norge, Polen,
Portugal, Rumaenien, Slovenien, Slovakiet, Tyrkiet,
Finland, Sverige, Schweiz, Kroatien

Maksimal radiofrekvenseffekt overfert pa
frekvensbandene.

Frekvensband Maksimal EIRP
2 412-2 472 MHz | 20 dBm
5150-5 250 MHz | 23 dBm

Tradlgs type

Tradlest LAN
5250-5 350 MHz | 23 dBm
5470-5 725 MHz | 23 dBm
Bluetooth 2 402-2 480 MHz | 9 dBm




Tilbehor

Montering af tv

Standard tilbehor

Fjernbetjening
= (s.19)
N2QAYB001178

Kabelklemme (2)
» (s.11)

il

Kabelbinder (3)
» (s.11)

-

Batterier (2)
R6

Brugervejledning
Pan-europaisk garanti

Alt tilbeher er muligvis ikke placeret sammen. Pas pa
du ikke smider det veek ved et uheld.

(A Sokkel

Monteringsskrue (4)
((((((((((l@ M4 x 15
(© Sokkeldaksel

Al

Forberedelser

Hold ikke i skeermpanelet.
Sorg for ikke at ridse eller gdelaegge tv'et.

Placer ikke fiernsynet midlerdtidigt pa gulvet eller
bordet.

Samling af soklen

Fastger soklen godt, da den ellers kan falde af, nar
du stiller tv'et op.

Soklen ma ikke monteres pa nogen anden made end
dem angivet herunder.

Dansk 9



10 Dansk

Tilslutning af kablerne

B Fjernelse af stikdaekslet

© Serg for at fierne stikdaekslet, for kablerne tilsluttes
eller afbrydes.

o Nar tilslutningerne er feerdige, skal du paszette
stikdaekslet/sokkeldaekslet. # (s. 12)

r

e
Stikdaeksel

Y 4

H Tilslutning af antennen og eksternt udstyr
» (s. 13)

-




Kabelinstallation

Fastger kablerne med kabelklemmen, kabelbinderen

osv., og paseet derefter stikdaekslet/sokkeldzekslet pa

fiernsynet.

» Afheengigt af antallet af kabler kan stikdaekslet/
sokkeldaekslet muligvis ikke fastgeres.

B Fastgering af netledningen ved hjzelp af
kabelklemmen

Pasat kabelklemmen
Indsaet kabelklemmen i et hul

a Hul

S,
\

N

Bind kablet sammen
Indstil

.9
For at frigere:

@ Bliv ved med at trykke pa tappen
l Tappen

~

@
For at fjerne fra fjernsynet:

@ Bliv ved med at trykke pa lasen pa
begge sider

B Fastgoring af kablerne ved hjzlp af
kabelbinderen

Pasat kabelbinderen
Seet kabelbinderen ind i et hul

/7‘5
Hul

Bind kablerne sammen
(@ Seet spidsen i krogene

For at fjerne fra fjernsynet:

Lase (@ Bliv ved med at trykke pa lasen
pa begge sider

<Eksempel>

© Fastger kablerne efter behov.

* Folg ekstraudstyrets samlingsvejledning for at
fastgere kabler, nar du anvender ekstraudstyr.

Dansk 11



B Pasattelse af stikdakslet/sokkeldaekslet

© Sorg for ikke at klemme kablerne mellem TV'’et og
stikdeekslet/sokkeldaekslet.

© Nar du bruger USB 2 port, USB 3 port, AV IN
terminal, DIGITAL AUDIO OUT, HDMI3 eller HDMI4
terminal, kan du ikke paseette stikdeekslet. Gem det
aftagne daeksel til fremtidigt brug.

» Belast ikke stikdaekslet/sokkeldzekslet.

12 Dansk

For at fjerne fra fjernsynet:

Afmontering af soklen

Serg for at afmontere soklen med fglgende procedurer,
nar du anvender veegbeslaget eller pakker tv'et ned.

1 Fjern sokkeldaekslet ©.

2 Fjern monteringsskruerne ® fra soklen.

3 Treek soklen ud af tv'et.



Montering af
vagbeslaget

Kontakt venligst din neermeste Panasonic-forhandler for
at kabe det anbefalede veegbeslag.

Huller til installation af veegbeslag

Bagsiden af tv'et
55 tommers model

a: 400 mm
o 2 B b: 300 mm
0 a: 400 mm
b: 400 mm

(Vist fra siden)
Dybde af skrue
minimum: 23 mm
] .
ﬁ'ﬂllm maksimum: 28 mm
Diameter: M6

Skrue til fastgerelse af tv'et pa veegbeslag
(leveres ikke med tv'et)

Hvis du bruger andre veegopheeng eller selv monterer
et vaegophaeng, er der risiko for personskade

og beskadigelse af apparatet. For at opretholde
apparatets ydeevne og sikkerhed, er det meget
vigtigt, at man beder forhandleren eller en leverander
med licens om at sikre veegbeslaget. Eventuelle
skader, der opstar ved montering uden en kvalificeret
monter, vil ugyldiggere din garanti.

Lees vejledningen til ekstraudstyret omhyggeligt, og
veer helt sikker pa, at du felger fremgangsmaden for
at undga, at tv'et veelter.

Handter tv'et med forsigtighed under installationen,
da der kan ske skade pa det, hvis det udseettes for
slag eller andre pavirkninger.

Veer papasselig, nar du fastger vaegbeslagene

til veeggen. Serg altid for, at der ikke befinder sig
nogen kabler eller rgr i vaeggen, inden du haenger
vaegophanget op.

For at forhindre fald eller kvaestelse, fiern tv'et fra dets
faste placering pa vaeggen, hvis det ikke laengere er

i brug.

Forbindelser

Det viste eksterne udstyr og kabler falger ikke med
dette tv.

Bekraeft venligst, at enheden er afbrudt fra
stremnettet, inden du tilslutter eller afbryder nogen
ledninger.

Kontroller, at stiktypen og kabelstikkene passer til
tilslutning.

Anvend et fuldt monteret kompatibelt HDMI-kabel.
Hold tv’et vaek fra elektronisk udstyr (videoudstyr
osv.) eller udstyr med infrargd sensor, ellers kan der
opsta forvraengning af billede/lyd, eller betjening af
andet udstyr kan pavirkes.

Du bedes ogsa leese brugervejledningen til det udstyr,
der skal tilsluttes.

Common
interface 2

UsB 2 II usB 3
BV BV
Shoma Sooma
AR AR
HDMI3 HDMI4,
2 >|:J 2 ’D

11 12

Modelnavneplade

Cl abning1 -2 % (s. 18)
Hovedtelefon-/subwooferstik = (s. 17, 18)
HDMI1 - 2 = (s. 15, 16, 17)

USB 1 port
=== Dette symbol angiver drift med jaevnstrem.

Terrestrisk terminal/kabelterminal = (s. 14)
7 Satellitterminal = (s. 14)
8 ETHERNET-stik = (s. 16)

a b WON =

o
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9 USB 2 -3 port
== Dette symbol angiver drift med jeevnstrom.

10 HDMI3 - 4
11 AV IN (COMPONENT / VIDEO) # (s. 17)
12 DIGITAL AUDIO = (s. 17)

Brug HDM stikket for at se indhold i 4K-format.
=» (s. 16)

Grundlzeggende tilslutning

W Stromledning

Vekselstram
220-240V
E} 50 /60 Hz

Stremledning

Kabelbinder (Fastgjort pa netledningen)
Frigarelse:

For at fierne fra fiernsynet:
@)

@) ‘ Lase
t@ Bliv ved med at trykke pa lasen pa

begge sider

H Antenne

ol

RF-kabel
Terrestrisk antenne
For DVB-C, DVB-T, Analog

14 Dansk

Satellittilslutning

For DVB-S
H Dobbelt Tuner (DISEqC)
Tv

7

Y =
SOmk X

=

Satellitkabler med Multi-switch
Parabolantenne

B Dobbelt Tuner (Enkelt-kabelsystem)
Tv

%
AT
S00mA MAX

[1] Satellitkabel med Enkeltkabel-router
Parabolantenne

W Enkelt Tuner
Tv

L
SATELLT
A i

{IN 1]

—

[1] Satellitkabel

Parabolantenne
For at sikre at din parabolantenne er korrekt
installeret, bedes du kontakte din lokale forhandler.
Kontakt ogsa venligst virksomhederne for de

modtagne satellitudsendelser for detaljerede
oplysninger.



DVB-via-IP-serverforbindelse

Dette tv kan konfigureres som en DVB-via-IP-server til
at videresende den streamede udsendelse til et andet
tv, der understgtter DVB-via-IP-klientfunktionen eller
SAT>IP-kompatibIe enheder.

m
L—DC’—D

[1] LAN-kabel (Afskeermet)

Anvend Shielded Twist Pair (STP) LAN-kablet.
Hub / Router
DVB-via-IP klient (Panasonic TV, osv.)

Afhaengigt af netvaerkstilstanden og udsendelsen er
denne funktion muligvis ikke tilgaengelig.

Dobbelt tunerfunktion (samtidig visning eller
optagelse af 2 programmer, osv.) er ikke tilgaengelig,
nar DVB-via-IP serverfunktionen bruges.

For detaljer henvises der til [eHJ/LP] (Segning efter
formal > Funktioner > DVB-via-IP).

DVB-via-IP-klientforbindelse

Dette tv har en DVB-via-IP-klientfunktion og kan tilslutte
til DVB-via-IP-server eller SAT>|P-kompatible servere
for at modtage den udsendte streaming.
Det anbefales at tilslutte til DVB-via-IP-serveren med
et LAN-kabel.

| Ledningsfcart forbindelse

YHERNEY H

[1] LAN-kabel (Afskeermet)
Anvend Shielded Twist Pair (STP) LAN-kablet.
DVB-via-IP server
RF-kabel
Terrestrisk antenne
Parabolantenne

M Tradlgs forbindelse

Indbygget tradles LAN (Pa bagsiden af TV’et)
Access point

DVB-via-IP server

RF-kabel

Terrestrisk antenne

[6] Parabolantenne

Afhaengigt af netveerkstilstanden og udsendelsen er
denne funktion muligvis ikke tilgaengelig.

For oplysninger om forbindelserne, laes vejledningen
til DVB-via-IP-server.

For detaljer henvises der til [eHJZLP] (Segning efter
formal > Funktioner > DVB-via-IP).

AV-enheder

B DVD-optager / Blu-ray-optager osv.
Tv

{3 ]

HDMI1
©

fé;1 —
D
RF-kabel

HDMI-kabel
DVD-optager / Blu-ray-optager osv.
Terrestrisk antenne
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B Szt-top-boks

HDMI1
©

Kabel

[1] HDMI-kabel
Saet-top-boks

Netvaerk
Et netveerksmiljg med bredband er pakreevet for at
kunne anvende internettjenester.

Hvis du ikke har bredbandsnetveerkstjenester, skal du
henvende dig til din forhandler for at fa hjeelp.

Forbered internetmiljget til kabelforbindelser eller
tradlgse forbindelser.

Opsaetning af netveerksforbindelsen starter ved
anvendelse af tv'et for farste gang. = (s. 21)

| | Ledningsfart forbindelse

m I]_Q_g_‘ Internetmiljo

[1] LAN-kabel (Afskaermet)
Anvend Shielded Twist Pair (STP) LAN-kablet.

H Tradlgs forbindelse

0 («

Internetmiljo

Indbygget tradlgs LAN (Pa bagsiden af TV'et)
Access point

16 Dansk

Forbindelser for udstyr, der er 4K /
HDR-kompatibelt
Tv

HDMI1
RoJ

o= )

HDMI-kabel

4K / HDR-kompatibelt udstyr
Tilslut det 4K-kompatible udstyr til HDMI-stikket,
ved hjeelp af et 4K-kompatibelt kabel, og du kan se
indhold i 4K-format.
Understottelse af HDR medfgre ikke nogen stigning i
tv-skaermens hgjeste lysstyrke.

B [HDMI auto-indstilling] (Opsatningsmenu)

Gengiver billedet mere preecist med den udvidede
farveskala, nar der tilsluttes til 4K-kompatibelt udstyr.
Veelg indstilling alt efter udstyret.
[Tilstand1]:
For bedre kompatibilitet. Indstil til [Tilstand1], nar
billedet eller lyden i HDMI-indgangen ikke afspilles
korrekt.
[Tilstand2]:
For 4K-kompatibelt udstyr, som har funktionen til
at udsende billedet praecist med den udvidede
farveskala.

AEndring af tilstanden

1. Veelg den HDMI-indgangstilstand, der er tilsluttet
udstyret.

2. Vis menuen, og vaelg [HDMI auto-indstilling]
(Opseaetningsmenu).

For oplysninger om det gyldige format henvises

der til [eHJALP] (Segning efter formal > Ser >

4K-oplgsning > HDMI auto-indstilling).



Andre forbindelser

W DVD-afspiller
(COMPONENT-udstyr)

Lydkabel (afskeermet)
Component video-kable (afskaermet)
DVD-afspiller

B Videokamera / Spiludstyr
(VIDEO-udstyr)

[1] Lydkabel (afskaermet)
Composite video-kabel (afskaermet)
Videokamera / Spiludstyr

B Forstaerker (lytte med eksterne hgijtalere)

For at hgre lyden fra det eksterne udstyr i
multikanallyd (f.eks. Dolby Digital 5.1ch),

skal du slutte udstyret til forsteerkeren. Lees
brugsanvisningerne for udstyret og forsteerkeren
angaende tilslutningerne.

HDMI-kabel

Forsteerker med hgijttalersystem

Eksternt udstyr (DVD-afspiller osv.)
Brug HDMI2 til at slutte tv’et til en forsteerker, som har
funktionen ARC (Audio Return Channel).
| tilfelde af en forsteerker uden ARC-funktion bruges
DIGITAL AUDIO.

Optisk kabel
DIGITALAUDIO IN
f.eks. Forstaerker med hgijttalersystem

H Hovedtelefoner

For at bruge hovedtelefoner indstilles [Signal fra
hovedtelefonterminal] til [Hovedtelefon].
Neermere oplysninger om hovedtelefonernes
terminaludgangsindstillinger kan findes under
[eHJALP] (Seg efter formal > Indstillinger > Lyd).

HEADPHONE!
SUBWOOFER
<3

(3,5 mm stereo-ministik)
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W Subwoofer
For at bruge en subwoofer indstilles [Signal fra
hovedtelefonterminal] til [Subwoofer].
Naermere oplysninger om hovedtelefonernes

terminaludgangsindstillinger kan findes under
[eHJZALP] (Seg efter formal > Indstillinger > Lyd).

Lydkabel (3,5 mm stereo-ministik -
lydkonnektor)

B Almindeligt interface

Sluk for tv'et pa hovedkontakten, hver gang der
isaettes eller fiernes et Cl-modul.

Hvis et smartkort og et Cl-modul leveres som et
seet, bedes du forst isaette Cl-modulet og derefter
smartkortet i Cl-modulet.

Iszet eller fiern Cl-modulet fuldkomment i den rigtige
retning som vist.

Normalt vil krypterede kanaler komme frem. (De
tilgeengelige kanaler og deres egenskaber afhanger
af Cl-modulet.)

Hvis der ikke vises krypterede kanaler
= [Fzelles graenseflade] i Opsaetningsmenuen

Der kan forekomme visse Cl-moduler pa markedet
med eeldre firmware-versioner, der ikke fungerer
100 % sammen med dette nye Cl+ v1.4 fiernsyn.
Huvis dette er tilfaeldet, bedes du henvende dig til din
udbyder.

For detaljer henvises der til [eHJALP] (Segning
efter formal > Funktioner > Feelles greenseflade), lees
vejledningen til Cl-modulet, eller tiek med udbyderen.

Serg for at tage Cl-modulkortet osv. ud inden
apparatet repareres, overfgres eller bortskaffes.

Tv

Common
Interface

)

Cl-modul

B USB HDD (til optagelse)
Anvend USB 1 porten til at forbinde USB HDD’en.
For detaljer, se [eHJALP] (Segning efter formal >
Optagelse).

B VIERA Link
Brug HDMI1 - 4 for VIERA Link-forbindelse.
For detaljer henvises der til [eHJALP] (Segning efter
formal > Funktioner > VIERA Link “HDAVI Control™”).
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Kontakternes
betegnelse

Fjernbetjening

T
_@PICTUR = TReOT ™~ | 44
MENU TEXT '!ﬂ 15
I
j- L L EEEH
— 17
— 18
—19
— 20
OPTION
‘Q B
- - - - - - - ‘
— 22
— 23
1
(9.,
12 — — 24
eHELP'- - 'LASTVIEW
<E BN BN BN B OB O
:m = u:
'R B B 25
MY APpY)
15— ERED
Panasonic
TV

~_____

1 [d)]: Taender eller slukker fjernsynet (standby)
2 PICTURE
Skifter visningstilstand
3 [Hovedmenu]
Tryk for at tilga Billed-, Lyd-, Netveerks-, Timer-,
Opseetnings- og Hjaelpemenu, osv.
4 Knap til tekst-tv
5 Information
Viser kanal- og programinformation.
6 Netflix
Tilgar NETFLIX-tjeneste direkte.

Der kreeves et netvaerksmiljg med bredband for at
kunne anvende denne funktion til fulde.

Denne tjeneste kan stoppes eller eendres uden
varsel.

7 OK
Bekraefter valg og beslutninger.

Tryk efter valg af kanalpositioner for hurtigt at skifte
kanal.

8 [Alternativmenu]
Nem valgfri indstilling til visning, lyd, osv.
9 Farvede knapper
(red-gren-gul-bla)
Anvendes til valg, navigation og anvendelse af
forskellige funktioner.

10 Lydstyrke op / ned
11 Numeriske knapper
Skifter kanal og tekst-tv sider.

Veelger tegn.

Teender for tv'et i Standby-tilstand.
12[eHJALP]

Viser [eHJZLP] (Inkluderet betjeningsvejledning).
13 [Min App]

Tildeler en yndlingsapplikation. Efter indstilling
startes applikationen nemt ved at trykke pa denne
knap.
For detaljer henvises der til [eHJ/ALP]
(Segning efter formal > Home > Apps)..

14 Valg af input-tilstand

Tv — skifter til DVB-S / DVB-C / DVB-T /
DVB-via-IP / Analog.

AV - skifter til AV-indgangstilstand fra listen over
indgangsvalg.
15APPS
Viser [Apps] (liste over applikationer).
16 Undertekster
Viser undertekster.
17 Afslut
Vender tilbage til normal visningsskaerm.
18 HOME
Viser [Home].

For detaljer henvises der til [eHJ/ALP]
(Segning efter formal > Laes ferst > Egenskaber).

19 Tv-guide
Viser den elektroniske programguide.
20 Markerknapper
Foretager valg og justeringer.
21 Retur
Gar tilbage til den foregdende menu / side.
22 Kanal op / ned
23 Lyd til / fra
24 Seneste visning

Skifter til tidligere vist kanal eller
indgangsindstilling.
25 Funktioner for indhold, tilsluttet udstyr mv.
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B Iszetning / udtagning af batterier

Nar der trykkes pa knapperne 4, 5, 6, fremkommer
kontrolpanelguiden pa hgjre side af skeermen i
3 sekunder og viser den knap, der blev trykket pa.

1
NP u_
1l [
= A/CH:]—s"" (&=l

\

L—

X /
e
1 23 =

Bagside pa tv'et

1 Modtager til fiernbetjeningssignal
Placér ikke nogen genstand mellem
fiernbetjeningen og modtageren til
fiernbetjeningssignalet.
2 Rumsensor
Registrerer lys for at justere billedkvaliteten, nar
[Omgivelsessensor] i Billedmenuen er indstillet til
[Til].
3 Strem LED
Rad:
Standby
Gron:
Til
« Justerer automatisk LED-lysstyrken til et
niveau, der er nemt at se, afheengigt af
lysstyrken i omgivelserne.
Orange:
Standby med visse funktioner (optagelse osv.)
aktive eller panelvedligeholdelse i gang

LED-lampen blinker, nar fiernsynet modtager en
kommando fra fiernbetjeningen.

20 Dansk

4 Valg af input-tilstand
Tryk gentagne gange, indtil du har naet den
gnskede indstilling.
[Hovedmenu]

Tryk og hold i ca. 3 sekunder for at vise
hovedmenuen.

OK (nar du befinder dig i menusystemet)

5 Kanal op / ned
Cursor Op / Ned (nar du befinder dig i
menusystemet)

6 Lydstyrke op / ned
Cursor Venstre / Hgjre (nar du befinder dig i
menusystemet)

7 Tand / sluk-knap (hovedafbryder)
Bruges til at teende og slukke for udstyret.
Hvis du vil slukke apparatet helt, skal du traekke
stikket ud af stikkontakten.

[(Y/]1: Standby/Til

Panelvedligeholdelse

Serg for at slukke tv’et med fiernbetjeningen, nar du
vil udfere panelvedligeholdelse. LED-indikatoren lyser
orange under panelvedligeholdelsen.

Undga at rere ved eller trykke pa skaermen, mens
panelvedligeholdelsen er i gang. (f.eks. ved at tarre
skeermen af osv.)

Der findes fglgende to typer af denne vedligeholdelse.

Normal vedligeholdelse starter automatisk og varer
ca. 10 minutter.
Regelmaessig vedligeholdelse varer ca. 80 minutter.

« Nar der er behov for regelmaessig vedligeholdelse,
vises meddelelsen pa skeermen, nar tv'et er blevet
slukket med fiernbetjeningen. Fglg instruktionerne
pa skeermen.

« Under panelvedligeholdelsen vises en vandret
hvid streg pa skeermen i et stykke tid. Dette er helt
normalt.

Neermere oplysninger om panelvedligeholdelse kan

findes under [eHJAELP] (Segning efter formal > Ser >

For bedste billede > Skaermindstillinger).



Forste
autoopsaetning

Nar tv'et teendes forste gang, seger det automatisk efter
tilgeengelige tv-kanaler og tilbyder valgmuligheder til
indstilling af tv'et.
Disse trin er ikke nedvendige, hvis klarggringen er
blevet udfert af din lokale forhandler.
Fuldfer tilslutningerne (s. 13 - 18) og indstillingerne
(om ngdvendigt) af det tilsluttede udstyr, for du starter
Autosggning. For oplysninger om indstillingerne for
det tilsluttede udstyr, laes betjeningsvejledningen for
udstyret.

1 Slut tv'et til stikkontakten i vaeggen
og tend

Det varer et par sekunder, inden visningen
kommer frem.

2 Velg felgende punkter

Opseet hvert af falgende punkter ved at folge
vejledningen pa skaermen.

Eksempel:
Valg hvor TV’et skal bruges.

[ Hemme | Btk

B Hvordan fjernbetjeningen anvendes

Cad

‘ ’ Flyt markaren

&b

Vis punktet / gem indstillingen

BACK/ . .
RETURN  Returnér til det forrige punkt

(hvis tilgaengeligt)

Valg sproget

Veelg dit land

Valg [Hjemme]

Veelg [Hijemme] til brug pé et visningsmiljg i hjemmet.
[Butik] er til indkgbsvisning.

For at skifte visningsmiljget senere skal du initialisere
alle fiernsynets indstillinger ved at ga ind under
Fabriksindstilling.

Opsatning af netvaerksforbindelsen
Afheengigt af det valgte land ber du veelge din region
eller gemme den bgrnelaste PIN-kode (“0000” kan
ikke gemmes).
Marker tv-signalet der skal indstilles og vaelg
derefter [Start Autosggning]
Autoopseetningsskaermen varierer alt efter det land og
det signal, du veelger.
[DVB-S antenneopsaetning]
Tjek, at satellitforbindelserne er udferte (s. 14) og
veelg tilstand for tuner ([Dobbelt Tuner] /
[Enkelt Tuner]).
[DVB-C netvaerksindstillinger]
Indstil normalt [Frekvens] og [Netvaerk ID] til
[Automatisk].
Hvis [Automatisk] ikke vises, eller hvis det er
ngdvendigt, skal du indtaste [Frekvens] og [Netvaerk
ID] specificeret af din kabeludbyder med taltaster.

Autosggning er nu fuldfert, og dit
fijernsyn er klar til brug.

Mislykkes indstillingen, sa tjek satellitkablet, RF-kablet
og netveerksforbindelsen og felg derefter vejledningen
pa skeermen.

( Bemzrk )

Tv-et gar i Standby-tilstand nar der ikke udfgres en
handling i 4 timer, hvis [Automatisk standby] i Timer-
menuen er indstillet til [Til].

Tv-et gar i Standby-tilstand nar der ikke modtages et

signal og der ikke udferes en handling i 10 minutter,

hvis [Sluk ved intet signal] Timer-menuen er indstillet

til [Til].

For at genindstille alle kanaler

= [Autosegning] i [Indstillingsmenu]
(Opsaetningsmenu)

For at tilfgje den tilgaengelige tv-signalindstilling pa et

senere tidspunkt

= [Tilfej TV-signal] i [Indstillingsmenu]
(Opsatningsmenu)

For at initialisere alle indstillinger

= [Fabriksindstilling] i [System]
(Opsatningsmenu)
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For at se tv

1 Tend for stremmen

0/\' (TV)

eller

@(Fjernbetjening)

Teend / sluk-knap (hovedafbryder) skal vaere
teendt. » (s. 20)

2 Velg tilstanden

DVB-S

DVB-via-IP

De tv-tilstande, der kan veelges, varierer afhaengigt af
de gemte kanaler.

3 Valg en kanal

op
ned

eller

e

[4..]5. J6-.]

(7. J8.. JO.]
@

For valg af en kanalposition med 2 eller flere cifre,
f.eks. 399

3. 49..4O..

22 Dansk

Sadan bruges
eHJZALP

[eHJZELP] er den udferlige betjeningsvejledning
indbygget i tv'et, og giver en mere detaljeret forklaring
for bedre forstaelse af, hvordan de enkelte funktioner
virker.

1 Vis [eHJAELP]

brd

eHELP
eller

G » vtz »

Hvis [eHJZLP] er blevet tilgaet tidligere, siden tv'et
blev taendt, vises bekreeftelsesskaermen for at veelge,
om der skal gas til [Ferste side] eller til den [Seneste
viste side].

[eHJ/ELP]

2 Valg menuen

a2 Dveelg
(-
> @adgang

For adgang [Betjening]

a (Gren)

[Segning efter nagleord]:

Sag efter indholdet for eHJALP i n@gleordet.
[Segning efter formal]:

Sag efter indholdet for eHJALP for hvert punkt.
[Support]:

Adgang til supportoplysninger (Hyppigt stillede

spergsmal osv.).

3 Vzlg elementet

Eksempel:

= — Dveelg
< @ »
2 @adgang



For at ga tilbage til den foregaende skeerm / det
foregaende felt

BACK/
RETURN

For at rulle igennem beskrivelsen
(hvis der er mere end en side)

Mens beskrivelsen er fremhaevet

©

For at abne referenceskaermen ( Em =)

<®>
v

For at vise menuen relateret til beskrivelsen
(kun for visse beskrivelser)

@D (Red)
For at tiekke dette tv’s funktioner
Segning efter formal > Laes ferst > Egenskaber
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Hyppigt stillede
spargsmal

Folg venligst disse enkle anvisninger til lasning af problemet,
inden du bestiller reparation eller ringer efter hjeelp.
For detaljer, se [eHJALP] (Support > Ofte stillede
spgrgsmal (FAQ)).

Det tager nogle sekunder, for billedet vises, efter
tv’et er blevet taendt.
Paneltilpasningen udferes, nar der teendes for tv'et.
Det er ikke en fejl.

Tv'et taender ikke
Tjek at netledningen er sat i tv'et og stikkontakten.

Tv'et indstilles til Standby-tilstand
Den automatiske standby-funktion er aktiveret.

Fjernbetjeningen fungerer ikke eller fungerer
uregelmaessigt
Er batterierne sat korrekt i? = (s. 20)
Er der teendt for tv'et?
Batterierne kan veere ved at veere udtjente. Udskift
dem med nye.

Ret fiernbetjeningen direkte mod tv'ets modtager til
fiernbetjeningssignal (inden for ca. 7 m og en vinkel
pa 30 grader foran signalmodtageren).

Anbring tv'et uden for direkte sollys eller andre staerke
lyskilder, sa tv'ets modtager til fiernbetjeningssignal
ikke rammes.

Intet billede vises
Kontroller at tv'et er teendt.
Tjek at netledningen er sat i tv'et og stikkontakten.
Kontrollér at den korrekte indgangstilstand er valgt.
Tjek indstillingen af [AV] ((COMPONENT] / [VIDEQ])
i [Inputvalg] for at matche udgangssignalet fra det
eksterne udstyr.
Er [Belysningsniveau], [Kontrast], [Lys] eller [Farve]
billedmenuen indstillet til minimum?
Kontroller at alle ngdvendige kabler og tilslutninger er
sat ordentligt i forbindelse.

Et usadvanligt billede vises
Dette tv har indbygget selvtest. Foretag en
diagnosticering af billede eller lydproblemer.
= [TV selvtest] (Hjlpemenu)
Sluk for tv'et med hovedafbryderens taend / sluk-knap
(hovedafbryder) og teend derefter for det igen.
Hvis problemet fortsaetter, skal du initiere alle indstillinger.
= [Fabriksindstilling] i [System] (Opsatningsmenu)
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Billedet eller lyden fra eksternt udstyr er

usadvanlige, nar udstyret tilsluttes via HDMI
Indstil [HDMI auto-indstilling] (Opsaetningsmenu) il
[Tilstand1] = (s. 16)

Dele af tv'et bliver meget varme
Dele af tv'et kan blive meget varme. Disse
temperaturstigninger repraesenterer ikke nogen
problemer med hensyn til ydeevne eller kvalitet.

Na der trykkes med en finger, bevager
billedskaermen sig lidt og afgiver en lyd
Der er et lille mellemrum rundt om panelet for at
undga beskadigelse. Dette er helt normalt.

Om forespeorgslen
Kontakt din lokale Panasonic-forhandler, hvis du har
brug for hjeelp.
Hvis du sender en forespergsel fra et sted, hvor dette
fiernsyn ikke er tilstede, kan vi ikke besvare nogen
spergsmal om indhold, der kraever visuel bekreeftelse
af forbindelse, haendelse osv. for selve fiernsynet.

LED-indikatoren lyser orange
Der udfgres muligvis panelvedligeholdelse.
LED-indikatoren lyser ogsa orange i standby-
tilstand, hvis tv'et taendes/slukkes, inden
panelvedligeholdelsen er gennemfart.
(Serg for at slukke tv’et med fiernbetjeningen, nar du
vil udfere panelvedligeholdelse.)
Undga at rere ved eller trykke pa skaermen, mens
panelvedligeholdelsen er i gang. (f.eks. ved at tarre
skaermen af osv.)

Neermere oplysninger
=» “Panelvedligeholdelse” (s. 20)

Skarmvedligeholdelsesmeddelelsen vises, nar TV’et
slukkes med Standby til-/fra-knappen pa TV’ets
fiernbetjening.

Foretag panelvedligeholdelsen. Veelg [Ga til at

slukke for TV’et], og tryk pa knappen OK for at starte

skeermvedligeholdelse.

Skeermvedligeholdelsen afbrydes, nar der veelges
[Start ikke panelvedI. nu], eller hvis TV’et slukkes,
mens meddelelsen vises.

Meddelelsen vises igen, nar TV’et slukkes med
Standby til-/fra-knappen pa TVets fiernbetjening
naeste gang.

Naermere oplysninger
=» “Panelvedligeholdelse” (s. 20)

Der vises en vandret hvid streg i standby-tilstand.
Der vises muligvis en vandret hvid streg pa skaermen
i et stykke tid for at justere panelet. Dette er helt
normalt.



Vedligeholdelse

Specifikationer

Tag forst stikket ud af stikkontakten.

Displaypanel, Kabinet, Sokkel

Almindelig pleje:

After forsigtigt overfladen af billedskeermen, kabinettet

eller soklen med en blad klud for at fierne snavs eller

fingeraftryk.

Til genstridigt snavs:

(1) Ter forst overfladen af for stov.

(2) Fugt en blgd klud med rent vand eller fortyndet
neutralt rengaringsmiddel (1 del renggringsmiddel til
100 dele vand).

(3) Vrid kluden hardt op. (Bemeerk venligst, lad
ikke vaeske treenge ind i tv'et, da det kan fore til
produktfejl.)

(4) Med forsigtig fugtig afterring fiernes genstridigt
snavs.

(5) Ter til sidst al fugten af.

Forsigtig )
Undlad at bruge en hard klud eller gnide overfladen
for hardt, da det kan forarsage ridser i overfladen.

Veer papasselig med ikke at udsaette overfladerne for
insektmiddel, oplgsningsmiddel, fortynder eller andre
flygtige substanser. Dette kan forringe kvaliteten af
overfladen eller fa malingen til at skalle af.

Displaypanelets overflade har undergaet en
specialbehandling og kan nemt lide skade. Vaer
papasselig med ikke at banke pa eller ridse
overfladen med en fingernegl eller andre harde
objekter.

Lad ikke kabinettet eller soklen veere i kontakt med
gummi- eller PVC-substanser i laengere tid. Dette kan
forringe kvaliteten af overfladen.

Tor jeevnligt stremstik af med en ter klud. Fugt og stev
kan fere til brand eller elektrisk stad.

HTv

Modelnr.

(65 tommers model): TX-55GZ950E, TX-55GZ960E
(65 tommers model): TX-65GZ950E, TX-65GZ960E

Mal (B x H x D)

55 tommers model
1228 mm x 774 mm x 300 mm (med sokkel)
1228 mm x 713 mm x 62 mm (kun tv)

65 tommers model
1449 mm x 898 mm x 300 mm (med sokkel)
1449 mm x 837 mm x 62 mm (kun tv)

Vaegt

55 tommers model
27,5 kg netto (med sokkel)
22,0 kg netto (kun tv)

65 tommers model
33,5 kg netto (med sokkel)
28,0 kg netto (kun tv)

Stremkilde
Vekselstrgm 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
OLED-panel

Lyd
Hgojtalereffekt
50 W (1OWx2+15W x 2)
Hovedtelefoner / Subwoofer
3,5 mm stereo ministik x 1

Tilslutningsstik

AV-indgang (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
Pin-stik x 1
1,0 VIp-p] (75 Q)
AUDIOL-R
Pin-stik x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (inkl. synkronisering)
Pg/CB, PR/CR
+0,35 V[p-p]
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HDMI-indgang1/2/3/4
TYPE A stik

HDMI1 /3 / 4:
4K, indholdstype, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, indholdstype, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™

Dette fiernsyn understgtter funktionen “HDAVI
Control 5”.

Kortspraekke

Faelles greenseflade-stik (overholder Cl Plus) x 2
ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2/3

USB 1: DC = 5V, maks. 900 mA
[SuperSpeed USB (USB 3.0)]

USB 2/3: DC =5V, maks. 500 mA
[Hi-Speed USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO-udgang
PCM/Dolby Audio, Fiber-optisk

Modtagesystemer / bandnavn

DVB-S / S2

Digital satellittieneste (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

Frekvensomrade for modtager - 950 MHz til
2 150 MHz

DiSEQC - Version 1.0
DVB-C

Digital kabeltjeneste (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/ T2

Digital jordbaseret tjeneste (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) og MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, |

SECAM B, G

SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (ITALIEN)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)
VHF H1 - H2 (ITALIEN)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hyperband)
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PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Afspilning af NTSC-band fra nogle
PAL-videobandoptagere (VCR)

M.NTSC
Afspilning fra M.NTSC-videobandoptagere (VCR)

NTSC (kun AV-indgang)
Afspilning fra NTSC-videobandoptagere (VCR)

Parabolantenneindgang
Hun F-type 75 Q x 2

Antenneindgang
VHF / UHF

Brugsforhold

Temperatur
0°C-35°C
Luftfugtighed

20 % — 80 % relativ luftfugtighed (ikke-
kondenserende)

Indbygget tradlgst LAN

Standardoverensstemmelse og frekvensomrade*’
IEEE802.11a/n/ac

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz — 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Sikkerhed

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth tradlgs teknologi*?

Standardoverensstemmelse
Bluetooth 4.2
Frekvensomrade
2,402 GHz - 2,480 GHz

*1: Frekvensen og kanalen er forskellig afheengigt af
landet.

*2: lkke alle Bluetooth kompatible enheder er
tilgeengelige for dette fiernsyn. Der kan benyttes op
til 5 enheder pa samme tid.



Bemaerk

Design og specifikationer kan eendres uden varsel.
Den viste veegt og de viste mal er omtrentlige.

For oplysninger om stremforbrug, displayopl@sning,
osv. se datablad.

For oplysninger om den gratis software se henvises
der til [eHJZLP] (Segning efter formal > Lees forst >
For brug > Licens).
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Indsamling af elektronikskrot og brugte batterier
Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte

elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med almindeligt

husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier, skal du
. tage dem til indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til at spare veerdifulde

ressourcer og forhindre eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og

miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din

kommune.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse

bgdeforlaeggelse.

Information om batterisymbol (eksempler nedenfor):

Dette symbol kan anvendes sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det
kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

Kunderegistrering
Model- og serienummer for dette produkt kan findes pa pladen med modelnavn og serienummer, der er placeret
pa bagpanelet (nar stikdeekslet fiernes.) Disse numre bgr du notere pa den herunder givne plads, og denne bog
samt din kvittering ber gemmes, sa du har et permanent bevis for kabet, hvis identifikation er nadvendig i tilfelde
af tyveri eller tab og til garantiformal.
Modelnummer Serienummer
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